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INTRODUCTION 

Name 

‘The Sürah derives its name A/-Ahzab from verse 20, 
Period of Revelation 

The Sürah discusses three important events which are: the Battle 
of the Trench (or A/-Afzab: the Clans), which took place іп ۷۵ 
А.Н. 5; the raid on Bani Quraizah, which was made in Dhil-Qa'dah. 
A.H. 5; and the Holy Prophet's marriage with Hadrat Zainab, which 
also was contracted in Dhil-Qa'dah, А.Н. 5. These historical events 
accurately determine the period of the revelation of this Sirah. 
Historical Background 

The Islamic army's setback in the Battle of Ubud (А.Н. 3) that 
resulted from the error of the archers appointed by-the Holy Prophet so 
boosted up the morale of the Arab pagans and the Jews and the 
hypocrites that they started entertaining the hope that they would soon be 
able to exterminate Islam and the Muslims completely. Their high state 
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of morale can be judged from the events that occurred in the first year 
after Uhud. Hardly two months had passed when the tribe of Bani Asad 
оГ Маја began to make preparations for a raid on Madinah and the Holy 
Prophet had to despatch an expedition under Abü Salamah to counteract 
them. In Safar А.Н. 4 some people of the tribes of ‘Adal and Ойгаһ 
asked the Holy Prophet to send some mei to instruct them in Islam. 
Accordingly six of the Companions were allówed to accompany them for 
the purpose. But when they reached Raji’ (a place between Rabigh and 
Jeddah), they summoned Hudhail against them, who killed four of the 
Companions, and took the other two (Hadrat Khubaib bin ‘Adi and 
Hadrat Zaid bin ad-Dathinnah) to Makkah and sold them to the enemy. 
Then in the same month of Safar, on the request of a chief of Bani 
‘Amir, the Holy Prophet sent another deputation of 40 (according to 
others, 70) preachers, consisting of the Ansar young men, to Najd., But 
they were also betraycd. The people of *Usayyah and Ri*l and Dhakwan, 
tribes of Rani Sulaim, surrounded them suddenly at Bi'r Ma'ünah and 
slew all of them. Meanwhile the Jewish tribe of Bani an-Nadir of 
Madinah, getting encouragement, continued to commit breaches of the 
treaties; so much so that in Rabi'ul Awwal, А.Н. 4, they plotted against 
the life of the Holy Prophet himself. Then in Jamadi al-Ulà, A.H. 4, 
Bani Tha'lbah and Bani Mubárib, the two tribes of Bani Ghatafán started 
making preparations to attack Madinah and the Holy Prophet had to go 
to punish them. Thus, after their setback at Uhud, the Muslims went on 
encountering repercussions continuously for seven to-eight months. 


However, il was the Holy Prophet's determination and wisdom 
and his great Companions’ spirit of sacrifice that changed these adverse 
conditions completely within a short span of time. The economic boycott 
by the Arabs had made life hard for the people of Madinah. All the 
polytheistic tribes around Madinah were becoming rebellious, Inside 
Madinah itself the Jews and the hypocrites were bent upon mischief. But 
the successive steps taken by a handful of the sincere Muslims, under the 
leadership of the Holy Prophet, not only restored the image of strength 
of Islam їп Arabia but also increased it manifold. 


Raids preceding the Battle of the Trench 
The first such step was taken immediately after the Battle of 


Uhud. The very. next day when quite a large number of Muslims lay 
wounded and the martyrdom of the near and dear ones was being 
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mourned in many houses, and the Holy Prophet himself was injured and 
sad at the martyrdom of his uncle, Hadrat Hamzah, he called out to the 
devoted servants of Islam to accompany him in pursuit of the pagans so 
аз 10 deter them from returning and attacking Madinah again. The Holy 
Prophet's assessment was absolutely correct. He knew that, although the 
Quraish had retreated without taking any advantage of their almost 
complete victory, they would certainly regret their folly when they 
would halt and consider the whole matter coolly on'the way, and would 
return to attack Madinah again. Therefore, he decided to go in pursuit of 
them, and 630 of the Muslims at once volunteered to accompany him. 
When they reached Hamra'al-Asad on the way to Makkah and camped 
there for three days, the Holy Prophet came to know through a 
sympathetic non-Muslim that Abū Sufyan had stayed at Ar-Rauhi', 36 
miles short of Madinah, with an army 2,978 strong: they were regretting 
their error and were, in fact, planning to return and attack Madinah once 
again. But when they heard that the Holy Prophet was coming in pursuit 
Of them with an army, they lost heart and gave up their plan. Thus, not 
Only were the Quraish deterred by this action but the other enemies 
living around Madinah also realized that the Muslims were being led by 
à person, who was highly well-informed, wise and resolute, and that the 
Muslims were ever ready to lay down their lives at his command. (For 
further détails, see Introduction to Sarah Āl-i-'Imrān and E.N. 122 
thereof), 


Then as soon as the Bani Asad started making preparations for a 
raid on Madinah, the Holy Prophet's secre: agents gave him timely 
information about their intention. Thus, before they could come in force 
to attack Madinah, he sent an army 150 strong, under Hadrat Abi 
Salamah (the first husband of Hadrat Umm Salamah) to punish them, 
They took Bani Asad by surprise, who fled in panic leaving.all their 
Possessions behind, which fell into the Muslim hands, 


After this came the turn of the Bani an-Nadir. The day they 
blotted against the life of the Holy Prophet, and the secret was disclosed, 
the Holy Prophet ordered them to leave Madinah within ten days and 
warmed that anyone who remained behind after that would be put to 
death, “Abdullah bin Ubayy, the chief of the hypocrites of Майн, 
encouraged them to defy the order and refuse ta leave Madinah, He even 
Promised to help them with 2,000 men, and assured them that the Bank 
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Ghatafan from Najd also would come to their aid. Accordingly, the Bani 


au-Nadir sent word that they would not leave no matter what the Holy 
Prophet might do. E 


As soon as the time limit of ten days came to an end, the Holy 
Prophet laid siege to their quarters, but none of their supporters bad the 
courage 10 come to their rescue. Ar last, they surrendered on condition 
that every three of them would be allowed to load a camel with whatever 
they could carry and go away leaving the rest of their possessions 
behind. Thus, the whole suburbs of the city which were inhabited by the 
Bani an-Nadir, and their gardens and their fortresses ond other 
properties fell to the Muslims, and the people of this trcacherous tribe 
became scattered in Kbaiber, Wad il-Qurà' and Syria. 


Then the Holy Prophet turned his attention to the Bani Ghajaffin, 
who were preparing for a war against Madinah, Не took 400 of the 
Muslims and overtook themi at Dhat ar-Riqà'. They were so taken by 
surprise that they fled their houses without a struggle and took refuge in 

“the mountains. 


After this in Sha'bàn A.H. 4, the Holy Prophet went forth to 
Badr lo fight Abi Sufyán. At the end of the Ваше of Uhud, he had 
challenged the Holy Prophet and the Muslims, saying, "We shall again 
meet you in combat at Badr next year.” In reply the Holy Prophet 
announced through a Companion: “All right: we accept your challenge.” 
Accordingly, at the appointed time he reached Badr with 1,500 of the 
Muslims. From the other side, Abd Sufyan left Makkah with an army of 
2.000 men, but could not have the courage to march beyond Marr-ağ- 
Gahran (modern, Wadi Fafimah). The Holy Prophet waited for him at 
Badr. for eight days; the Muslims during. these days did profitable 
business with a trading party. This incident helped more than restore the 
image of strength of the Muslims that had been tarnished at Uhud. It 
also made the whole of Arabia realize that the Quraish alone could no 
longer resist Muhammad (upon whom be Allah's peace and blessings). 
(Please also refer to E.N. 124 of Al-i-‘Imran). 


This image and position of the Muslims was further strengthened 
by another event. Ойла! al-Jandal (modern, Al-Jauf) was an important 
place at the border between Arabia and Syria. When the caravans of the 
Arabs, trading between ‘Iraq in the south and Syria and Egypt in the 
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north, passed that way, they were harassed and looted by the natives. In 
Rabi‘ al-Awwal, A.H. 5, the Holy Prophet himself went to punish them 
with an army of 1,000 men. They could not muster Up courage to come 
ош and fight him and, therefore, fled the place. ‘This caused the whole 
of northern Arabia to dread the power of Islam, aud the tribes began to. 
realize that thc great power emerging from Al Madinah was formidable 
and could no longer be resisted by one or a few of the tribes. 
The Battle of the Trench 

Such wore the conditions when the Battle of the Trench took 
place. Ш was in fact а combined raid by many of the Arab tribes, who 
wanted to crush the power of Madinah. It had been instigated by the 
leaders of the Bani an-Nadir, who had -settled in Khaiber after their 
banistunent from Madinah. They went round to the Quraish and 
Ghatnfán and Hudhail and many other tribes and induced them to gether 
all their forces together and attack Madinah jointly. Thus, in Shawwal, 
AL 5, an unprecedentedly large army of the Arab tribes marched 
against the small city of Madinah. From the north came Jews of Bani an- 
Nadir and Bani Qainuga‘, who after their banishment from Madinah, 
had settled in Khaiber and Wad il-Qur’a, From the east advanced the 
Vibes of Ghajafan— Bani Sulaim, Fazarah, Murrah, Ashja', Sa'd, Asad, 
efc. — and from the south the Quraish, slong with a large force of their 
allies. Together they numbered from ten to twelve thousand men. 


Had it been a sudden attack, it would have been disastrous. But the Holy 
Prophet was not unaware of this in Madinah. His intelligence men and 
the sympathisers of the Islamic movement and the People influenced by 
it were present in every tribe, who kept him informed of the enemy's 
movements.! Even before the enemy could reach his city, he got a 
trench dug out on the north-west of Madinah in six days, and having the 
Mount Sal‘a at their back, took up a defensive position with 3,000 men 
in the protection of the Trench. To the south of Madinah there were 





1. This is an important factor of the superiority of an ideological movement over 
nationalist hordes, who only rely on the support of the individuals of their own 
tribes and nations, An ideological movement, on the other hand, advances in 
every direction, and draws its supporters even from among the nationalist 
hordes themselves. 
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many gardens (even now there are) so that it could not be attacked from 
that side, To the east there are lava rocks which are impassable for a 
large army. The same is the case with the south-western side. The 
attack, therefore, could be made only from the eastern and western sides 
of the Uhud, which the Holy Prophet had secured by digging a trench. 
The disbelievers were not at all aware that they would have to counter 
the trench outside Madinah. This kind of a defensive stratagem was 
unknown to the Arabs. Thus, they had to lay a long siege in winter for 
which they had not come prepared. 


After this, only one alternative remained with the disbelievers: to 
incite the Jewish tribe of Bani Quraizah, who inhabited the south-eastern 
part of the city, to rebellion. As the Muslims had catered a treaty with 
Them that in case of ап attack on Madinah they would defend the city 
along with them, the Muslims had made no defensive arrangement there 
and had even sent their families to take shelter in the forts situated on 
that side. The invaders perceived this weakness of the Islamic defenses. 
They sent Huyayy bin Akhtab, the Jewish leader of the Bani an-Nadir, 
to the Bani Quraizah so as to induce them to break the treaty and join the 
war. In the beginning, they refused to oblige and said that they hada , 
treaty with Muhammad (upon whom be Allah's peace), who had 
faithfully abided by it and given them no cause for complaint, But when 
Ton Akhtab said to them, “Look, I have summoned the united force of 
entire Arabia against him: this is a perfect opportunity to get rid of him. 
Jf you lose it, you will never have another opportunity," the anti-Islamic 
Jewish mind prevailed over every moral consideration and the Bani 
Quraizah were persuaded to break the treaty. 


The Holy Prophet received news of this. He at once told Sa'd bin 
"Ubüdah, Sa'd bin Mu'àdh, ‘Abdullah bin Rawahah and Khawwat bin 
Jubair, chiefs of the Ansir, to go and find out the truth. He advised 
them that if they found Bani Quraizah still loyal to the treaty, they 
should return and say so openly before the Muslim army; however, if 
they found that they were bent upon treachery they should only inform 
him so that the common Muslims would not be disheartened. On 
reaching there the Companions found the Bani Quraizah fully bent on 
mischief. They told the Companions openly, “There is no agreement and 
no treaty between us‘and Muhammad.” At this they returned to the 
Islamic army and submitted their report to the Holy Prophet, saying, 


BATTLEFIELD OF THE TRENCH 
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“Adal and Qirah." That is, “The Quraizab are bent upon doing what the 
* “Adal and Отар had done with the preachers of Islam at Вај." 


This news spread among the Muslims and caused preat 
cousternation among them, for they had been encircled and their city had 
been endangered on the side where there existed no defensive 
arrangement and where they had also sent their families to take shelter in 
the forts, This further increased the activities of the hypocrites and they 
started making psychological attacks to break the morale of the Muslims. 
One said, “How Strange! We were being foretold that the lands of 
Caesar and Chosroes would fall fo us, but here we are that uot one of us 
сап go out even to relieve himself,” Another one asked for permission to 
leave his post at the Trench so that he could go and Protect his own 
house which was in danger. Another one started making secret 
Propaganda to the effect: “Settle your affair with the invaders yourselves 
and haud over Muhammad to them.” This was a highly critical hour of 
trial, which exposed every person who'herboured any hypocrisy in his 
heart. Only the true and sincere ‘Muslims remained firm and steadfast in 
their resolve and devotion. 


The Holy Prophet at that critical moment initiated peace 
negotiations with the Bani Ghatafán and tried to persuade them to accept 
one-third of the fruit-harvest of Madinah and withdraw. But when he 
asked Sa'd bin айар and Sa'd bin Mu’adh, chiefs of the Angar, for 
their opinion about the conditions of peace, they said, “O Messenger of 
Allah: Is it your personal wish that we should agree on these conditions, 
or is it Allah's Command that we have по option but to accept it? Or, 


divide the enemy.” At this the two chiefs protested, saying, “Sir, if you 
want to conclude this pact for our sake, Kindly forget it. These tribes 
could not subdue us under tribute when we were polytheists, Now that 
we have the honour of believing in Allah and His Messenger, will they 
make us sink to this depth of ignominy? The sword now shall be the 
arbiter till Allah passes His judgement between thei and us.” With 
these words they tore up the draft for the treaty which had not yet been 
signed. 
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In the meantime Nu'aim bin Masûd, a member of the Ashja* 
branch of the Ghafafan tribe, became а Muslim and came before the 
Holy Prophet and submitted: “No one as yet knows that I have embraced 
Islam: You can take from me whatever service you please.” The Holy 
Prophet тердей: “Go and sow the seeds of discord among the enemy. 
So, first of all, Nu'aim went to the Quraizah with whom he was on 
fricudly terms, and said to them, “The Quraish and the Ghajafan can 
become wearied of the siege and go back, and they will lose nothing, but 
you have to live here with the Muslims. Just consider what was be your 
position if the matter turns that way. Therefore, I would advise you not 
to join the enemy until the outsiders should send some of their prominent 
inen as hostages to you." This had the desired effect upon the Bani 
Quraizah and they decided to demand hostages from the united front of 
the tribes, Then he went to the chiefs of the Quraish and the Ghatafan 
and said to "them, “The Bani Quraizah seem to be slack and irresolute, 
May be they demand some men as hostage from you, and then hand 
them over to Muhammad (upon whom be Allah’s Peace) to settle their 
affair with him. Therefore, be very firm and cautious in your dealing 
with them,” This made the leaders of the united front suspicious of Bani 
Quraizah and they sent them а message, saying, “We are tired of the 
long siege; let there be a decisive battle; let us, therefore, make a 
general assault simultaneously from both the sides.” The Bani Quraizah 
sent back the word, saying, “We cannot afford to join the war unless 
you hand over some of your prominent men to us as hostages.” The 
leaders of the united front became convinced that what Nu'aim had said 
was true, They refused to send hostages, And the Bani Quraizah, on the 
other side, also felt that Nu‘aim had given them the correct counsel. 
‘Thus, the strategy worked: it divided the enemy against itself. 


The siege was prolonged for more than 25 days. It was witter. 
The supply of food and water and forage was becoming more and more 
scarce everyday and division in the camp was also a great strain on the 
state of morale of the besiegers. Then, suddenly one night a severe 
windstorm accompanied by thunder and lightning hit the camp. it added 
to the cold and darkness. The wind overthrew the tents and put the 


1. On this occasion the Holy Prophet had said: “Iris permissible to practise 
deception in war.” 
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enemy in disarray. They could not stand Фіз severe blow of nature. 
They left thé battleground even during the night and returned to their 
homes. When the Muslims awoke in the morning, there was not a single 
enemy soldier 10 be seen on the battlefield. The Holy Prophet, finding 
the battlefield completely empty, said: “The Quraish will never be able 
to attack you after this: now you will take the offensive.” This was a 
Correct assessment of the situation. Not only the Quraish but the united 
front of all the enemy tribes had made their final assault against Islam 
and had failed. Now they could no longer dare invade Madinah; now the 
‘Muslims were on the offensive. 
Raid on Bani Quraizah 

When the Holy Pr phet returned from the Trench. Gabriel came 
to him in the carly afternoon with the Divine Command that the Muslims 
should not lay aside the arms yet but should deal with the Bani Quraizah 
as well. On receipt of this Command, the Holy Prophet got announced 
“Everyone who is steadfast in obedience should not offer his *Asr 
Prayer till he reaches the locality of the Bani Quraizah.” Immediately 
after this, he despatched Hadrat "Ali witha contingent of soldiers as 
vanguard towards the Quraizah. When they reached there, the Jews 
climbed on to their roof tops and started hurling abuses on the Holy 
Prophet and the Muslims, but their invectives could not save them from. 
the consequences of. their treachery. They had committed breach of the 
treaty right at the most critical moment of the war, joined hands with the 
invaders and endangered the entire population of Madinah. When they 
saw the contingent of Hagrat ‘Ali, they thought that they had come only 
to overawe them, But when the whole Islamic army arrived under the 
command of the Holy Prophet himself and laid siege to their quarters, 
they were very frightened. They could not stand the severity of the siege 
for more than two or three weeks, At last, they surrendered themselves 
to the Holy Prophet on the condition that they would accept whatever 
decision Hadrat Sa'd bin Mu‘adh, the chief of the Aus, would give. 
They had accepted Hadrat Sa'd as their judge because in the pre-Islamic 
days thc Aus and the Quraizah had been confederates and they hoped 
that in view of the past ties he would help them quit Madinah as had 
happened in the case of the Bani Qainugà* and the Bani an-Nadir before. 
The people of the Aus themselves wished that Hadrat Sa‘d treat their 
Previous allies leniently. But Hadrat Sa'd had just experienced and seen 


68 The Meaning of the Qur'àn 


how the two Jewish tribes who had been allowed to leave Madinah 
previously had instigated the other tribes living around Madinah and 
summoned the united front of ten to twelve thousand men: against the 
Muslims, He was also aware how treacherously this last Jewish tribe had 
behaved right on the occasion when the City was under attack trom 
Outside and threatened the safety of the whole of its population, ` 
Therefore. he decreed that ali the male members of the Quraizah should 
be put to death, their women and children taken prisoners, and their 
Propertics distributed among the Muslims. The sentence was carried out 
duly. When the Muslims entered their strongholds they found that the 
treacherous peopl had collected 1,500 swords, 300 coats of mail, 2,000 
spears and 1,500 shields in order to join the war, 1f Allah's succour had. 
not reached the Muslims, all this military equipment would have been 
used to attack Madinah from the rear right at Ше time when the 
polytheists were making preparations for a general assault on the 
Muslins after crossing the Trench. After this disclosure there remained 
по doubt that the decision of Hadrat Sa'd concerning those people was 
absolutely correct. E 
Social Reforms 

Though the period of two years between the Battles of Uhud and 
the Trench was a period of disturbance and turmoil and the Holy 
Prophet and his Companions could hardly relax in peace and. security 
even (ога day, the work of reform as a whole and the reconstruction of 
the Muslim society continued uninterrupted. This was the time when the 
Islamic laws pertaining to marriage and divorce were complemented; the 
law of inheritance was introduced, drinking and gambling were 
Prohibited, and the new laws and regulations concerning many other 
aspects of the economic and social life were enforced, 


In ‘this connection, an important thing that needed то be reformed 
was the question of the adoption of a son. Whoever was adopted by the 
Arabs asa son was regarded as one of their own offspring: he got share 
in inheritance; he was treated like а real son and real brother by the 
adoptéd mother and the adopted sister: he could not marry the daughter 
of his adopted father and his widow after his death. And the same was 
the case if the adopted son died or divorced a wife. The adopted father 
regarded the woman as his real daughter-in-law. This custom clashed in 
every detail with the laws of marriage and divorce and inheritance 
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enjoined by Allah іп Sürahs Al-Baqarah and An-Nisa’. It made a person 
who could get no share in inheritance entitled to it at the expense of 
those who were really entitled to it. It prohibited marriage between the 
men and the women who could contract marriage perfectly lawfully. 
And, above all, it helped spread the immoralities which the Islamic Law 
wanted to eradicate. For a real mother and a real sister and a real 
daughter cannot be like the adopted mother and the adopted sister and 
the adopted daughter, however one may try to sanctify the adopted 
relations as a custom. When the artificial relations endued with 
customary sanctity. are allowed to mix freely like the real relations, it 
cannot but produce evil results. That is why the Islamic law of marriage 
and divorce, the law of inheritance and the law of the prohibition of 
adultery required that the concept and custom of regarding the adopted 
son as the real son should be eradicated completely. 


This concept, however, could not be rooted out by merely 
passing û legal order, saying, "The adopted son is not the real son.” The 
centuries old prejudices and superstitions cannot be changed by mere 
word of mouth. Even if the people had accepted the command that these 
relations were not the real relations, they would still have looked upon 
marriage between the adopted mother and the adopted son, the adopted 
brother and the sister, the adopted father and the daughter, and the 
adopted father-in-law and the daughter-in-law odious and detestable. 
Moreover, there would still exist some freedom of mixing together 
freely; Therefore, it was inevitable that the custom should be eradicated 
practically, and through the Holy Prophet himself. For no Muslim could 
ever conceive that a thing done by the Holy Propher himself, and done 
by him under Aliah's Command, could be detestable. Therefore, a little 
before the Battle of the Trench, the Holy Prophet was inspired by Allah 
that he should marry the divorced wife of his adopted son, Zaid bin 
Harithah (may Allah be pleased with him), and he acted on this 
Command during the siege of the Bani Quraizah. (The delay probably 
was caused for the reason that the prescribed waiting period had not yet 
ended, and in the meantime the Holy Prophet had to become busy in the 
preparation for war). 


Storm of Propaganda at the Marriage of Hadrat Zainab 


As soon as the marriage was contracted, there arose a storm of 
propaganda against the Holy Prophet. The polytheists, the hypocrites 
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and the Jews, all were burning with jealousy at his triumphs which 
followed one after the other. The way they had been humbled within two 
years after Uhud, in the Battle of the Trench, and in the affair of the 
Quraizah, had made them sore at heart. They had also lost hope that 
they could ever subdue him on the battlefield. Therefore, they seized the 
question of this marriage as a god-send for themselves and thought they 
would put an end to his moral superiority, which was the real secret of 
his power and success, Therefore, stories were concocted that 
Muhammad, God forbid, had fallen in love with his daughter-in-law, 
and when the son had come to know of this, he divorced his wife, and 
the father married his daughter-in-law. The propaganda, however, was 
absurd on the face of it, Hadrat Zainab was the Holy Prophet's first 
cousin. He had known her from childhood to youth. So, there could be 
no question of ‘his falling in Jove with her at first sight. Then he himself 
had arranged her marriage with Hadrat Zaid under his personal 
influence, although her whole family had opposed it. They did not like 
that a daughter of the noble Quraish should be given in marriage to a 
freed slave, Hadrat Zainab herself was not happy at this arrangement. 
But everyone had to submit to the Holy Prophets command. The 
marriage was solemnized and a precedent was set in Arabia that Islam 
had raised a freed slave to the status of the Quraishite nobility, If the 
Holy Prophet had in reality any desire for Hadrat Zainab, there was no 
need of marrying her to Hadrat Zaid; he himself could have married 
her, But’ in spite of all this, the shameless opponents invented stories of 
love, spread them with great exaggeration and publicised them so 
vehemently that even some Muslims also began to accept them as truc. 
Preliminary Commandments of Purdah 

‘The fact that the tales invented by the enemies also became topics 
of conversation among the Muslims was a clear sign that the element of 
sensuality in society had crossed all limits. If this malady had not been 
there, it was not possible that minds would have paid any attention 
whatever to such absurd and disgusting stories about a righteous and 
рше. person like the Holy Prophet. This was precisely the occasion when 
the reformative Commandments pertaining to the law of Hijab or Purdah 
were first enforced in the Islamic society. These reforms were 
introduced in this Sürah and complemented a year iater in Sürah An- 
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Nur, when a slander was made on the honour of Hadrat ‘A'ishah. (For 
further details, see Introduction to Sürab An-Nür). 
Domestic Affairs of the Holy Prophet 

There were two other problems which needed attention at that. 
lime. Though apparently they pertained to the Holy Prophet's domestic 
life, it was necessary to resolve them for the domestic and mental peace 
of the person, who was exerting every effort to promote the cause of 
Allah's Religion and was day and night absorbed in this great mission. 
‘Therefore, Allah took these two problems also officially in His own 
hand. 


The first problem was that economically the Holy Prophet at that 
time was in straitened circumstances, During the first four years be had 
no source of income whatever. In 4 А.Н. after the banishment of the 
Bani an-Nadir. а portion of their evacuated lands was reserved for his 
usc by the Command of Allah, but it was not enough for his family 
requirements. On the other hand, the duties of the office of Prophethood 
were so onerous that they were absorbing all his energies of the mind 
and body and heart and every moment of his time, and he could not 
make any effort at all for earning his livelihood. In conditions such as 
„these when his wives happened to disturb his mental peace because of 
economic hardships he would feel doubly strained and taxed. 


The other problem was that before marrying Hadrat Zainab, he 
had four wives already in the houses; Hadrat Saudah, Hadrat ‘A'ishah, 
Hadrat Hafsah, and Hadrat Umm Salamah. Hadrat Zainab was his fifth 
wife. At this the opponents raised the objection, and the Muslims also 
started entertaining doubts, that as for others it had been forbidden to 
keep more than four wives at a time, but how the Holy Prophet himself 
had taken a fifth wife also. 


Subject Matter and Topics 


These were the questions that were engaging the attention of the 
Holy Prophet and the Muslims at the time Sürah Al-Ahz&b was revealed, 
and replies to the same form the subject-matter of this Sirah. 


A perusal of the theme and the background shows that the Sirah 
is not a single discourse which was sent down in one piece but it consists 
of several injunctions and commandments and discourses, which were 


72 The Meaning of the Qur'an 


sent down, one after the other, in connection with the important events 
of the time, and then were put together in cue Sirah. Мз following parts 
stand out clearly distinguished from one another: 


1. Verses 1-8 seem to have becn sent down before the Battle of the 
Trench. Their perusal, keeping the historical background in 
view, shows that at the time of their revelation Hadrat Zaid had 
already divorced Hadrat Zainab. The Holy Prophet was feeling 
the necessity that the concepts and customs and superstitions of 
ignorance concerning the adoption of the son should be 
eradicated, and he was also feeling that the delicate and deep 
sentiments the -people cherished about the adopted relations 
merely on emotional grounds would not be rooted out until he 
himself took the initiative to eradicate the custom practically, But 
at the same time he was hesitant and considering seriously that if 
he married the divorced wife of Hadrat Zaid then, the hypocrites 
and the Jews and the mushriks who were already bent on 
mischief would get a fresh excuse to start a propaganda campaign 
against Islam. This was the occasion of the revelation of vv. 1-8. 


2 ln verses 9-27 an appraisal has been made of the Battle of the 
Trench and the raid against the Bani Quraizah. This is a clear 
Proof that these verses were sent down after these events, 


3. ‘The discourse contained in vv. 28-35 consists of two parts. In the 
first part Allah has given a notice to the wives of the Holy 
Prophet, who were being impatient of the straitened 
circumstances, to the effect: “Choose between the world and its 
adornments, and Allah, His Prophet and the Hereafter. If you 
seek the former, you should say so openly: you will not be kept 
back in hardship even for a day, but will be sent off gracefully. 
And if you seek the latter, you should cooperate with Allah and 
His Messenger and bear patiently.” In the second part, initial 
steps were taken towards the social reforms whose need was 
being felt by the minds moulded in the Isiamic pattern 
themselves. In this regard, reform was started from the house of 
the Holy Prophet himself and his wives were commanded to 
avoid behaving and conducting themselves in the ways of the pre- 
Islamic days of ignorance, to remain in their houses with dignity, 
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and to exercise great caution in their conversation with the other 
шеп. This was the beginning of the Commandments of Purdah. 


Verses 36-48 deal with the Holy Prophet's marriage with Hadrat 
Zainab. In this section the opponents’ objection about this 
marriage have been answered; the doubts that were being created 
in the minds of the Muslims have been removed; the Muslims 
have been acquainted with the Holy Prophet’s position and status; 
and the Holy Prophet himself has been counselled to exercise 
patience on the false propaganda of the disbelievers and the 
hypocrites. 


In verse 49 a clause of the law of divorce has been laid down. 
This is a unique verse which was sent down on some occasion 
probably in connection with the same cvents. 


In verses 50-52 a special regulation of marriage has been laid 
down for the Holy Prophet, which points out that he is'an 
exception to the several restrictions that have been imposed on 
the other Muslims in regard to marital life. 


In verses 53-55 the second step was taken towards social reform. 
It consists of the following injunctions: Restriction on the other 
men to visit the houses of the Holy Prophet's wives; Islamic 
etiquette concerning visits’ and invitations; the law that only the 
near relatives could visit the holy wives in their houses; as for the 
other men, they could speak to or ask them a thing from behind a 
curtain; the. injunction that the Holy Prophet's wives were 
forbidden for the Muslims like their mothers; and none could 
marty any of them after him. 





Тп verses. 56-57 warning was given to stop criticizing the Holy 
Prophet’s marriage and his domestic life, and the believers 
instructed not to indulge in fault-finding like the enemies of 
Islam, but to invoke the blessings of Allah for their Prophet; 
moreover, they were instructed that they should avoid falsely 
accusing’ one another even among themselves, not to speak of the 
person of the Prophet. 


In verse 59 the third step for social reform was taken. All the 
Muslim women were commanded that they should come out well 
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covered with the outer garments and covering their faces 
whenever they came out of their houses for a genuine need. 


After this ШШ the end of the Süreh the hypocrites and other 
foolish and mean people have been rebuked for the propaganda that they 
were carrying on at that time against Islam and the Muslims, 
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XXXIII 
AL-AHZAB 


الاحراب 


Verses: 73 Revealed at Madinah 


Jn the name of Allah, the Merciful, the Compassionate. 


О Prophet,’ fear Allah and do not obey the disbelievers and the 
hypocrites; in fact, Allah alone is All-Knowing, All-Wise.? Follow that 
which you are being inspired with from your Lord: Allah is aware of 
whatever you do. Have trust in Allah, for Allah alone is sufficient as a 
Guardian.* 

Allah has not put two hearts in a person's body, nor has He 
made those wives of yours whom you divorce by Zihār your mothers, 
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sons after their fathers’ names: this is more just in the sight of Allah." 
And if you do not know who their fathers are, then they are your 
brothers in faith and your friends. There is по blame on you if you say 
Something unintentionally, but you will surely be to blaine for what you 
say with the intention of your hearts. Allah is Forgiving and 
Merciful. 





1. As we have mentioned in the introduction to the Surah, these verses 
Were sent down at a time when Hadrat Zaid had already divorced Hadrat Zainab, 
Then the Holy Prophet himself was feeling, and Allah also had inspired him with 
this, that that was the right time for striking at the roor of the tradition and customs 
Of ignorance regarding the adopted relations, and that he shouid take the initiative 
and marry the divorced wife of his adopted son (Zaid) so that the custom was 
completely eradicated. But the reason why he was hesitant in this regard was the 
fear that this would provide a strong excuse to the disbelievers and the hypocrites, 
Who were already buming with jealousy at his successive victories, to start à 
propaganda campaign against him. This fear was not due to any apprchenslon for 
Personal defamation, but for the reason that it would harm Islam: it would cause 
mistrust of Islam among the people who were inclined towards it; it would make 
the neutral people to join the enemy; and it would cause the weak-minded people 
мпопа the Muslims themselves to be involved in doubts and suspicions 
‘Therefore, the Поіу Prophet thought it was unwise to take a step for the 
eradication of а custom of i › which would harm the greater interests and 
objectives of Islam. 


2. In the first very sentence, in the beginning of the discourse, Allah 
removed all the apprehensions of the Holy Prophet, as if to say: “We know better 
what is wscful and beneficial for our Religion and what is not, We know what 
Would be wise and what unwise in this regard. Therefore, you should not behave 
m Manner which would suit the disbelievers and the hypocrites. bur yon should 
behave im a manner which ts according to Our Will. You should fear Us and not 
the disbelievers and the hypocrites.” 


3. This sentence is addressed to the Holy Prophet as well as to the 
Muslims and the opponents of Islam. ft means : “If the Prophet earns defamation 
by acting according to the Command of Allah, and bears patiently the attacks of 
the enemy on his honour, his devoted aad sincere services will not remain hidden 
from Allah. The state of the Muslims who remain steadfast in their loyalty to the 
Prophet and of those who are involved in doubts and suspicions will be known to 
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Allah. And Allah will also not remain unaware of the attempts of thc disbelievers 
and the irypocrites who try to defame the Prophet.” 


4. The addressee of this sentence is again the Holy Prophet. He is being 
instructed to the effect “Carry ош the duty that is being entrusted to you with full 
confidence in Allah, and do not care at all even if the whole world turns hostile to 
you.” When a man comes to know. with certainty that a certain Command has 
been given by Allait, he should have the satisfaction that his whole well-being and 
his goud hes im its, compliance. Then, it is not for him to see and understand its 
wisdom, but he should carry it ont with full confidence in Allah. Allah is enought 
for tim that the servant should entrust all his affairs to Him. He is enough for his 
guidance as well as help, aud He alone is also responsible that the one working 
under His guidance should never mee: with evil consequences. 





5. That is, "One and the same person cannot be a believer and a 
hypocrite, truthful and false, wicked and righteous, at one-and the sune time, He 
does not have two hearts in this chest that one should have sincerity in it and the 
other fearlessness of God. Therefore, a man can have only one kind of character. 
at a time: either he will be a believer or a hypocrite, a disbeliever or а Muslim. 
Now if yon call a believer a hypocrite, or a hypocrite a believer, it will not change 
the reality, The true character df the person will inevitably remain the same." 


б. 2104г is а term in Arabic. In old days when an Arab, in the heat of a 
domestic quarrel, would say to his wife: “Your back for me is as the back of my 
mother," it was thought that the warnan was no longer lawful for him because he 
had compared her to his mother. About this Allah says: “A woman does not 
become & man's mother just because he has called her his mother or compared her 
to his mother, His mother is the woman who bore him. Only his ealling his wife 
his mother cannot change the reality." (For the Islamic Law concerning Zifdr, see 
Sürah Mujádalah: 2-4), 


7. This is what is intended to be safd. The two preceding sentences are 
jueant to support and emphasize this same point. 


8. The first reform introduced in connection with the implementation of 
this Command was that Zaid, the adopted son of the Holy Prophet, began to be 
called Zaid bin Harithah, after his real father, instead of Zaid bin Muhanunad, 
Bukhari, Muslim, Tirmidhi and Nasā'i have related this tradition from Hadrat 
“Abdullah bin “Umar that in the beginning the people called Zaid bin Hfarithah 
Zaid bin Muhammad. After the revelation of this verse they began calling him 
Zaid bim Harithah. Moreover, after this Revelation it was forbidden that a 
person should 
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Indeed, the Prophet is preferable for the believers to their own 


selves, and the Prophet's wives are their mothers. But, according to 
the Book of Allah, the blood relations have a greater right on one 
another than the other believers arid the migrants. However, you may 
do any good (you wish) to your friends. This is written in the Divine 
Book. 


And (О Prophet.) reitiember the Covenant that We took from ай 
the Prophets—from you as well as from Noah and Abraham and Moses 
and Jesus son of Mary. We took a solemn Covenant from ail of them! 
во that (their Lord) may question the truthful about their truth; as for 
the disbelievers, He has indeed reserved a painful punishment for 
them. Y 


O pcople!* who have believed ! Remember the bounty of Alah, 
which He has Gust now) shown you. When the hosts came down on 
you, We sent against them a violent wind and the armies which you 
could not see.™ Allah was watching all that you were doing. When the 
enemies came upon you from above and from below you,?? when eyes 
were petrified due to fear and the hearts leapt up to the throats, and you 
began to entertain all sorts of doubts about Allah, the believers then 
were thoroughly tested and severely shaken.?? 


Remember the time when the hypocrites and all those whose 
hearts were diseased were openly saying that the promises Allah and 
His Prophet had made with them,” were nothing but а delusion; when 
a.party of them said, “O people of Yathrib, you have no chance to stay, 
so go back;"2? when a section of them sought leave of the Prophet, 
saying, "Our homes are insecure,”** whereas they were not insecure; 
in fact, they wished to flee (the battle front). If the enemies had made 
entry from all sides of the city, and these people had been urged to 
üeachery they would have committed it, and would have little 
hesitated to become partners in it. They had indeed already made a 
pledge with Allah that they would not show their backs; and the pledge 
made with Allah had to be questioned." 


O Prophet, say to them, “If you flee from death or slaughter, 
your flight will avail you nothing; after that you will enjoy life but for 
а little while ошу. "22 Ask them, “Who can protect you from Allah if 
He intends harm for you? And who can prevent Him if He intends to 
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show you mercy?" In fact, they cannot find a protector and helper 
against Allah. 
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assign his parentage to any other man than his own real father. Bukhari, Muslim. 
and Abû Da'üd have related on the authority of Hadrat Sa'd bin Abi Waqqêş that 
the Holy Prophet said: "Paradise is forbidden for the one who called himself son 
of another person than his own father." Other traditions bearing on the subject 
have been related in Abádith, which have regarded this as a beinous sin. 





9. That is, even in snch a casc it will not be right to ascribe the parentage 
of a person to someone else. 


10. It means: “There is no ham if s person is called a son out of love, 
Likewise, there is no sin if someone calls another one a mother, or a daughter, or 
sister or brother, etc. out of affection and regard, but if such a thing is said with 
the intention that the one being called so will be accorded the same status and 
position and rights and privileges as actually belong to these relations, it would 
certainly be objectionable and one will be held answerable for it." 


AL, That is, “Allah bas frogiven the errors already committed in this 
regard; no one will be called to account for them.” Another meaning is: “Allah 
does not call a people to account for actions done unintentionally, He will not 
punish a person for doing something which he did not do intentionally although it 
resembled a forbidden act apparently.” 


12. That is, “The relationship of the Holy Prophet with the Muslims and 
of the Muslims with the Holy Prophet is of a superior nature, over and above ail 
human relationships, No other relationship is in any way comparable with the 
relationship that exists between the Holy Prophet snd the believers, The Holy 
Prophet (may Allah's peace and blessings be upon him) is more compassionate 
and affectionate and a greater well-wisher of the Muslims than their own parents, 
even their own selves, Their parents and their wives and children can harm them, 
can treat them in a selfish manner and misiead them, can make them commit 
errors and mistakes, can push them into Hell, but the Holy Prophet's case is 
different: he will do for them only that which results in and leads to their eterna! 
well-being and enduring happiness. They can commit follies resulting in their own 
min and disaster, but the Holy Prophet will wish for them only that which is 
beneficial and, useful for them. And when itis so, the Holy Prophet also has a 
right ou the Muslims that they should regard him dearer than their own parents, 
their own children, even their own selves. They should love him more than 
anything and anybody else in the world; should prefer his judgement and opinion 
то their own and should submit to every command that he gives 
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The same ching has been said by the Holy Prophet in a Hadith, which 
Bukhari and Muslim and others have related with a tiute difference In wording: 
“No one of you can be a believer until I become dearer to him than his own father 
and his own children and all mankind.” 


13. On the basis of the special relationship mentioned above, another 
Characteristic of the Holy Prophet is that itis wives are forbidden to the Muslims 
Just like their own real mothers although their adopted mothers are in no sense 
their real mothers. This thing is peculiar oniy to the person of the Holy Prophet 
und of no other man in the world. 


In this connection, one should also know that the wives of the Holy 
Prophet are mothers of the believers only in the sense that the Muslims are under 
obligation to have reverence and respect for them. and no Muslim could marry 
them, . As for other matters they are not like the mothers. For example, apart from. 
‘heir real relatives, al! other Muslims were пол-ттайлин for them from whom they 
had to observe Purdah: their daughters were not like real sisters for the Muslims, 
so that no Muslim could marry them; their brothers and sisters were not like the 
material uncles and aunts for the Muslims; they could not be inherited by a 
Muslim, unless a close relative, as a mother is inherited by her son, 


Another noteworthy point in this connection is that according to the 
Qur'an, this status accrues to ‘all the wives of the Holy Prophet among whom 
Hagrat ‘A'ishah is also included. But, when a section (of the Muslims) made 
Hadrat АН and Fátimah (may Allah be pleased with them) and their children the 
Centre of their Faith and made the whole system of religion revolve around them, 
and made Hadrat "À'ishah also, along with many other Companions, the target of 
Curse and abuse. this verte became a hindrance for them, for according to it every 
Person who claims to be a believer has to acknowledge her as his mother. 
Consequently, to overcome this difficulty a strange claim was made to the effect: 
The Holy Prophet һай given Hadrat “Ali the authority that after his death he could 
allow any of his wives he liked to retain her position of the holy wife and divorce 
any other on his behalf. Abû Mansûr Ahmad bin Abû Talib Tabras! has written 
this іп Kite а-у and Suleman bin "Abdullah al-Bahgini has related that the 
Holy Prophet said to Hadrat ‘Ali *O Abul Hasan: this honour will last till the time 
that we remain steadfast on obedience to Allah. Therefore, you may divorce any 
of my wives, who after me disobeys Allah by revolting against you, and deprive 
her of the honour that belongs то the mothers of the faithful,“ 


This is a false tradition even according to the principles of reporting 
Hadith. Bun if one studies vv. 28-29 and 51-52 of this very Sürah AL-Abzib itself, 
one finds that this tradition goes against the Qur'an as well. For after the 
revelation of the “verse of the option” (v. 29), the Holy Prophet's right of divorce. 
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against those of his wives who chose to remain with him through every difficulty 
had been curtailed. For further explanation, sce E.N.'s 42 and 93 below. 


Moreover, if ап unbiased person only uses his common sense and 
considers this tradition carefully, he will find chat it is utterly absurd and highly 
derogatory in respect to the Holy Prophet. The rank and position of the Messenger 
of Allah is very high and exalted. It cannot even be expected of an ordinary man 
that he would think of divorcing his wife after his death and on leaving the world 
would authorise his son-in-law to divorce her on his behalf if there arose a dispute 
between him and her in the future. This shows what regard these sectarians have 
for the honour and reverence of the Holy Prophet himself, and even for the Divine 
Law. 


14. The verse means this: As for the Holy Prophet the nature of the 
Muslims” relationship with him is unique. But as far as the common Muslims are 
concemed, their mutual relationship will be based on the principle that the rights 
of the relatives on one another are given priority over the rights of others. No 
charity is right if a person overlooks the needs and requirements of his own 
parents and children and brothers and sisters, and gives away charities to others: 
The Zakät money also will be used first of all to help one’s own poor relatives and 
then the other needy peopie. The inheritance will necessarily be divided among 
those who are nearest in relation to the deceased. As for others, the dying person 
шау give them a part of his wealth as a gift or by trust and will, Bot in no case is 
he allowed. to deprive his rightful heirs and give away everything to others. After 
this Divine Command the system of “Brotheifiood”, that had been established 
between the Mubdjirin and the Angérsfter the Hijrah leo became abolished, for 
according to it the Muháfirin and the Ansar became héirs to one another only on. 
the basis of their relationship of being the brethren in faith. Allah enjoined the law 
that inheritance will be divided only on the basis of blóód relationship; however, a 
person could help his brother-in-faith by making him a gift or through a will if he 
so liked. 

15. Allsh in this verse has reminded the Holy Prophet that, like all other 
Prophets, He has taken from him too a solemn covenant which he should abide by 
strictly. A study of the preceding verse shows that the Covenant implies; “The 
Prophet will first himself obey and follow every Command received from Allah, 
and then make others also to obey and follow it: he will convey Allah's 
Commands intact to others and will show no laxity in the struggle to enforce them. 
practically.” This Covenant hes been mentioned at several other places in the 
Qur'an, e.g. 
4D “Не has appointed for you the same way of life which He appointed for 

Noah and which (O Muhammad.) We have now revealed to you, and 
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which We had already enjoined on Abraham and Moses and Jesus, 
stressing : "Establish this Way and be not divided in it." (Ash-Shürk:13). 


(2) "And remember that Allah had made the Covenant with the people who 
had been given the Scripture, and enjoined: "You shall spread the 
teachings of the Book among the people and shall not conceal them,” (Al- 
‘Imran: 187). 


(3) “Remember that We made a solemn Covenant with the children of Israel 
to the effect: ‘Worship (and submit to) none save Allah." (Al-Baqarah: 
83) 


(4) “Наз not the. Covenant of the Book been taken from them.. .: ‘Hold fast 
the Book We have given you, and keep in mind what it contains: it is 
expected that you will refráin from wrong ways." (AI-A'rif: 169-171). 


(5) “Keep in mind the blessing Allah has bestowed on you and do not forget 
the solemn Covenant which He made with you, when you said, "We have 
heard and submitted.’ * (Al-MAtidab: 7) 


The reason why Allah is reminding of this Covenant in this context is that 
the Holy Prophet was feeling hesitant to break the custom of ignorance in respect 
of the adopted relations due to the apprehension that the enemies of Islam would 
put him to a disadvantage. He was feeling shy time and again at the thought: The 
Question Is of marrying a woman. I may take this initiative with the purest 
intention only for the sake of a social reform, but the cnemies will certainly say 
that I have done so for the purpose of satisfying my sensual desires, and I am in 
fact trying to deceive others under the guise of a reformer. That is why Allah 
assures him, saying: " You are a Prophet appointed by Us. Like all other Prophets, 
you also are bound in the Covenant that you will carry out whatever Command 
We give yourself and command others to follow it. Therefore, you should not 
bother at all about taunts and derision by others, do dot be afraid and fight shy of 
others, and carry cut without hesitation the service that We want to take fram. 
you.” 





A section of the people think that this Covenant is the covenant that was 
taken from all the Prophets and their communities, who came before the Holy 
Prophet, to the effect that they would believe in the Prophet who came afterwards 
and cooperate with him. On the basis of this interpretation they claim that the door 
to Prophethood is still open after the Holy Prophet and this covenant has been 
taken from the Holy Prophet too, that his followers wilt believe in the prophet who 
will come after him. But the context in which the verse occurs is explicit that this 
interpretation is absolutely wrong, There is no occasion whatever in the context to 
indicate that other’ prophets will come also after the Holy Prophet and his 
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followers should helieve i them. If the verse is read in this sense. it becomes 
irrelevant and incoherent. Moreover, there із no indication in the words of the 
verse to show which covenant is implied here. Therefore, to find out the nature of 
the covenant. we shall have to tum to other verses of the Qur'an in which mention 
lias been made of the covenants taken from the Prophets. Now, if only onc sort of 
the covenants had been mentioned in the entire Qur'an, .е., the covenant that the 
People shali believe in the prophets coming afterwards, it would be correct 0 
think that here also the covenant implied the same covenant. But anyone who has 
sudied the Quran with an open mind knows that it has mentioned many 
covenants, which were taken from the Prophets and their followers, Therefore, 
only that covenant from among the different covenant would be implied here. 
Which timed in with the context here, and not the one which was altogether 
irrelevant. Such wrong interpretations reveal the mentality of the people who wish 
tu draw no guidance from the Qur'an but want to re-interpret it instead. 


16. That is, "Allah has not just taken the covenant but will also question 
аз to how far it has been kept. Thon only those who will have kept Allah's 
Covenant faithfully, will be declared to be the truthful.” 


17. To understand the theme of vv. 1-8 well these should be read together 
with vv, 36-41 of this Sarah, 


18. In уу. 9-27 an appraisal has been made of the Battle of the Trench 
And the raid against the Bani Quraizah and were revealed at the end of the raid, 
One should keep the details of these events in view as given in the Introduction 
above. 3 


19. The windstorm did aot lash the enemy hordes immediately on their 
arrival but it occurred when the siege of Madinah had lasted about a month, 
“Annies which you could not see” implies the hidden powers which operate in the 
affairs of men under Allah's Command and of which men are wholly unaware. 
Man regards the occurrence of events and incidents as resulting from apparent 
Causes and docs not take into account the hidden forces at work, whereas in most 
cases these very hidden forces play the decisive role. As these fotces function 
under the Command of Allah's angels, the “armies” may imply the angels as well 
though there is no indication here of sending the armies of the angels, 


20. It may mean: “The enemies came upon you from every side, and also 
that those coming from Najd and Khaiber came from above and those coming 
from Makkah from below you." 


21. “The believers": All those who accepted the Holy Prophet as Allah's 
Messenger and became included among his followers, which comprised both the 
true believers and the hypocrites. In this paragraph Aliah has made mention of the 
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Muslim community as a whole. In the following three paragraphs the attitude of 
the hypocrites has been commented upon, and the next two deal with the Holy 
Prophet aid the true believers. ` 


22. That is, “Promises to the effect that the believers will get Allah's 
support and succour and will be helped to attain victory in the end." 


23. "This sentence hes two meanings: The apparent meaning is that there is 
wo chance for them to stay at the Trench against the polytbeists; therefore, they 
should return to the city. And the hidden meaning is that there is no chance for 
them to remain in Islam; therefore, they should retum to their ancestral religion, 
so that they might escape the danger in which they had involved themselves by 
caming the hostility of the whole of Arabia. The hypocrites uttered such 
mischievous things so that they could make the one who would listen 10 them 
understand the intended hidden meaning, but in case someone took exception to 
their words, they could say they had been misunderstood, 


24. That is, “When the Bani Quraizah also joined the invaders, the 
hypocrites had a good excuse for defection and they started asking the Holy 
Prophet for leave to go and protect their houses and families, which, they said, 
had been endangered, whereas at that time the Holy Prophet was responsible for 
the defence and protection of all the people of Madinah. After the treachery of the 
Quraizah it was for the Holy Prophet to devise plans for the protection of the city 
and its people and not of the soldiers of the army individually,” 


25. That is, "The Holy Prophet had already made arrangements for 
protection against the danger. which were a part of the collective scheme of 
defence being implemented by him as Commander of the Islamic forces. 
‘Therefore, there was no immediate danger in the face of which these people could 
justifiably make such an excuse.” 


26. “Urged to treachery”: Urged by the disbelievers to join them to 
vanquish the Muslims after entering the city as conqnerors. 


27, That is, "They had felt regret at the weakness they had shown on the 
Occasion of the Battle of Uhud and pledged to Allah that they would compensate 
for their error in any trial that they would confront in the future. But Allah cannot 
be deceived by empty words. He puts to one or the other test everyone who makes 
a pledge with Him so that his sincerity of intention or otherwise is found out. 
Therefore, just after two years of the Battle of Uhud, He made them confront an 
even more serious danger and discovered how far they werê sincere in their 
pledge. 

{Contd on p. 88 
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Allah knows very well those among you, who create hindrances 
Gn the war efforts), who say to their brothers, "Come to vs, "?? who 
take part in the fighting only to be counted in, who are ever reluctant to 
Join you." When there is danger, they look towards you, their eyes 
rolling like the one who is fainting, being on the Point of death, But 
when the danger is gone, they come out to greet you with their scissor- 
like sharp tongues in greed for gains.?! These people have not believed 
at all; so Allah has made all their works fruitless, ? and this is an easy 
thing for Allah? They think that the invading hosts are not yet gone, 
and if they should attack again they would (rather) wish to be in the 
desert among the beduins and scek information about you from there. 
However, even if they remained among you, they would take but little 
part in the fighting. 

‘There was indeed the best model for you in the Messenger of 
Allah,” for every such person who looks forward to Allah and the Last 
Day, and remembers Allah much. And when the true believers (at 


18-20 
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that time)’ saw the invading hosts, they cried out, “This is what Allah - 


and His Messenger had promised us: Allah and His Messenger were 
‘absolutely truc." This increased them all the more in faith and 
resignation. There аге among the believers those who have been true 
in their pledge to Allah: some one of them Has fulfilled his vow, and 
some other is waiting for it:™ they have made no change in thelr 
Attitude. (Ail this happened) so that Allah may reward the truthful for 
their truthfulness, and punish the hypocrites, or accept their repentance 
as He will. Indeed Allah is Ali-Forgiving, All-Merciful. 


Allah turned back the disbelievers: they retreated in their rage 
without gaining any advantage, and Allah was sufficient to fight on 
behalf of the believers: Allah is All-Powerful, All-Mighty. Allah 
brought down from their fortresses those of the people of the Book, 
who had joined forces with the invaders“ and created such terror in 
their hearts that some of them you are slaying today and some taking as 
prisoners, He made you heirs of their land and their dwellings and their 
wealth and gave you that land which you had never trodden before. 
Allah is All-Powerful. : 


Сот. from p.85] 
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28. That is, “This flight of yours will not add anything to your life, In no 
сазе will you live for ever and gain the whole wealth of the world. Hardly a few 
years will you live after your flight and enjoy life only as long as it is destined for 
you.” 


29. That is, “Abandon this Prophet and do not become involved in 
dangers and afflictions only for the sake of the Faith and Truth. Live a life of case 
and comfort as we do.” 


30. "Who arc ever reluctant...: “Who are not at all willing to spend their 
energies, their time, their wealth, etc. in any way in which the true believers are 
expending whatever they have. Not to speak of exerting themselves and braving 
the dangers, they do not want to cooperate with the believers in anything with an 
орей heart," 


3L. Lexically, this verse has two meanings: (1) “When you retum 
victorious from a war, they receive you warmly, and try to impress you with a 
glib tongue that they too are sincere believers and they too have made their 
contribution to promote the cause of Istam, and therefore, they too deserve a share 
from the booty." (2) “If victory Is attained these people show great powers of the 
Tongue at the time of the division of the spoils and make great demands for their 
shares, recounting their services to the cause of Islam." 


32. That is, “Allah will make null and void all the prayers that they 
offered, all the fasts that they observed, the Zaka/ that they paid, and other good 
works that they did after embracing Islam, and will give them no reward for these. 
For Allah does not judge actions and deeds according to their extemal form but on 
the basis of the faith and sincerity underlying them. When the actions are 
Altogether devoid of this quality, there will be mere show and, therefore, 
meaningless. Here. one thing is especially noteworthy. A clear verdict has been 
given about the people who professed to believe in Allah and His Messenger. 
offered the Prayers, observed the fast, gave the Zekét and co-operated with the 
Muslims in other good works, to the effect that they did not believe at all. This 
verdict has been given because when they were put to the test during the conflict 
between Islam and un-Isiam, they showed double-facedness, preferred selfish 
interests above the interests of the Faith, and shirked offering their selves and their 
wealth and their energies for the protection of Islam. This shows that the real 
Criterion of the judgement are not the apparent deeds but the loyalties of man. If a 
person is not loyal w God and His Way, his profession of the Faith and his 
worship and other good deeds are worthless." 


33. That is, “As their deeds and actions do not carry any value, Allah 
renders them fruitless without the slightest hesitation; and as they do not have апу 
power to resist Allah has no difficulty in destroying their deeds altogether.” 
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34. In view of the context in which this verse occurs, the object of 
presenting the Holy Prophet's conduct and way of life as a model was to teach a 
lesson to the people, who had been motivated by considerations of selfish interests 
and personal safety on the occasion of the Battle of the Trench. They are being 
addressed, ав if to say: "You claimed to be the believers end Muslims and 
followers of the Holy Messenger. You shouid have seen how the Messenger 
whose followers you claimed то be conducted himself on the occasion. If the 
leader of a group is himself a seeker of personal security, is lazy and indolent, 
gives preference to personal interests то everything else, and is ever ready to flee 
danger, it would be reasonable to expect manifestation of such weakness from his 
followers. But here the case was different. The Holy Prophet endured along with 
others every. toil and labour that he ssked others to endure, and endured better 
than others; there was no trouble which others might have experienced and he 
himself did not, He was among those who dug the trench, and endured hunger and 
other afflictions just as the common Muslims did. He did not leave the battlefront 
even for a moment during the siege nor retreated an inch. After the-betrayal of the 
Bani Quraizah his own family had also been exposed to danger even as the 
families of the other Muslims were, He did not make any special arrangement for 
his own and hls family's protection, which did not exist for otters. He was always 
in the forefront to offer maximum sacrifices for the great objectives for which he 
‘wat constantly asking others to make sacrifices, Therefore, whoever made a claim 
of being his follower should have followed the practical example set by the leader. 


This is the meaning of the verse in the context here, But its words are 
general and there is no reason why it should be confined to these meanings only. 
Allah does not sey that only in this respect His Messenger's life is a model for the 
Muslims to follow, bur haş regarded it as а model absolutely. Therefore, the verse 
demands thet the Muslims should take the Holy Prophet's life as a mode! for 
themselves in every affair of life and should mould their character and personality 
according to it. 


35. That is, “The Prophet's life is no model for the person whois 
forgetful of God, but it certainly is a model for him who remembers Allah much 
and. consistently and not only occasionally just by chance. Likewise, this life is no 
model for him who has по hope from Allah and docs not expect Resurrection to 
take place, but it is most surely а model for tbe person who is hopeful of Allah's 
grace and His favors, and who is also mindful that the Day of Judgement will 
come when his well-being will wholly depend on how closely his conduct 
resembled the conduct and character of the Messenger of Allah in this world.” 


36. After drawing attention to the model of the Holy Prophet, Allah now 
presents the model of his Companions so that the character of the false claimants 
to faith and of the sincere followers of the Messenger is ciearly contrasted. 
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Although baih were alike apparently in the affirmation of the faith. both wete 
counted as Muslims, and both amended at the Prayers, they were separated from 
each other as soon as the time of the trial approached, and it became clear who 
were loyal to Allah and His Messenger and who were Muslims only in name, 


37. Here, one should keep verse 12 iu view. There it was suid that when 
the hypocrites and the people with diseased hearts found themselves surrounded by 
a huge force of ten to twelve thousand men from the front and by the Bani 
Qurarzah from behind, they openly started saying: "The promises that Allah and 
Ні» Messenger had made with us were nothing bmt a delusion. We were promised 
that if we believed in Allah's religion, His succour would be at our back and we 
would rule Arabia and the world outside and all the wealth of Caesar and 
Chosrocs will be ours, but here we are that the whole of Arabia is bent upon 
exterminating us, and there is no sign yet of the armies of the angels in sight, who 
would save us and protect us against this grave calamity. Now they arc being 
Told: “One meaning of the promise of Allah and His Messenger was that which 
was understood by these false claimants to faith. The other meaning is that which 
is understood by the sincere and true Muslims. When they saw the storms of 
danger gathering, they too remembered the promises of Allah, but these promises 
did not mean that as soon as they affirmed the faith they would overwhelm and 
subdue the whole world without the slightest effort, and the angels would come to 
perform their coronation, but the promises actually meant that they would have to 
pass through severe trials, endure extreme hardships and afflictions, offer supreme 
sacrifices; then only will Allah bless them with His grace and they will be granted 
successes of the world and the Hereafter, which Allah has promised His believing 
servants 


“Do you think that you wil] enter Paradise without undergoing such trinis. 
аз were experienced by the believers before you? They met with adversity and 
afflictions and were so shaken by trials that the Prophet of the time and his 
followers cried out: "When will Allah's help come?” — “Yes, Allah's help is 
near." (Al-Baqarah: 214). 


“Do the pevple think that they will be left alone after they have ouce said. 
“We have believed’, and they will not be tested 7 The fact is that We have put to 
the test all those who have gone before them, Surely, Allah has to sce who are the 
truthful and who the liars.” (Al"Ankabüt: 2-3), 


38. That is, “On seeing the hard times of affliction approaching they did 
not waver in their faith but were strengthened in it aff the more, and instead of 
giving up Allah's obedience they became ready to resign and surrender to Him. 
whatever they had with complete conviction and satisfaction of the heart.” 


AL Alzib °“ 


Here. one should fully understand that faith and resi 
quality of the self which is pur to trial and test at every command and demand of 
the Faith, Ar every step in life man comes across situations where the Faith either 
enjoins something or forbids something. or requires one to make sacrifices of life 
and wealth and time and desires of the self. At every such occasion the faith, and 
conviction of the person who deviates from obedience will suffer decline and the 
faith and conviction of him who submits to the command and demand will be 
strengthened and enhanced, Although in the beginning a man becomes a believer 
ahd Muslim only by embracing the fundamental creed (Kalimah) of Islam, yet his, 
state of faith does not remain static bol is open (o both deterioration and 
development, Decline in sincerity and the spirit of obedience causes it 1o 
deteriorate; so much so that constant retrogression may cause the person to reach 
the last limits of the faith where the slightest move backward may turn him from а 
believer to a hypocrite. Contrary to this, the more sincere a person is, the more 
perfect his obedience and the greater his devotion and dedication to the cause of 
The Wwe Faith, the stronger and more sound will he grow in faith and may even 
attain the supreme rank of the truthful. But this increase and decrease in the faith 
has only the moral significance which can be judged and reckoned by none but 
Allah. As for the man, faith is simply the act of affirmation by which a Muslim 
ewters Islam and is regarded as a Muslim as long as he remains steadfast to it. In 
this regard we cannot say that so and so is half a Muslim, or one-third a Muslim, 
and another one double я Muslin or triple a Muslim. Likewise, in legal rights the 
Mustinns arc equal and alike. It cannot be that one is regarded a greater believer 
and given more rights and another one a lesser believer and given less rights. In 
these aspects there can be no question of the increase and decrease in the faith, 
amd in fact, in this very sense has Imam Abû Hanifah said: “Faith in Islam neither 
increases nor decreases.” 





39. That is, “Someone has already offered his life in the way of Allah, 
and someone is awaiting the time when he will offer it for the sake of his Faith." 


40. That is, Jews of the Bani Quraizeh. 
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O Prophet say to your wives, “If you seek the world and its 

adornments, come, I shall give you of these and send you off in a good 

way. But if you seek Allah and His Messenger and the abode of the 

Hereafter, you should rest assured that Allah has prepared a great 
reward for those of you who do good. "€ 


Wives of the Prophet, whoever among you commits a manifest 
indecency, will be doubly punished: this is an easy thing for Allah.*4 
And whoever ainong you obeys Allah and His Prophet, and does good 
works, We shall doubly reward Һог, and for her We have prepared an 
honourable provision. 


Wives of the Prophet, you are not like the other women,‘ If 
you are Godfearing, do not talk in a soft voice lest the man of the 
diseased heart should cherish false hopes from you, but speak in an 
wnaffected manner." Stay in your houses," and do not go about 
displaying your fineries as women used to do in the days of 
ignorance.‘ Establish the Salat, pay the 2842, and obey Allah and His 
Messenger. Allah only intends to remove uncleanliness from you, O 
people of the Prophet's household, and purify you completely, $ 
Remember the Revelations of Allah and the wise sayings which are 
recited in your houses." Surely. Allah is the Knower of everything 
aud is All-Aware. 


Most surely? the men and thc women who have surrendered 
themselves to Allah; who are believing.‘ obedient,“ truthful,” and 
patient;$ who bow down before Alah, practise charity,*? observe the 
fasts, guard their private parts’? and remember Allah much:S Allah 
has prepared for them forgiveness and a vast reward. 


16 does not behove a believing man and a believing wornan that. 
when Allah and His Messenger have given their decision in a matter, 
they should exercise an option in that matter of theirs; and whoever 
disobeys Allah and His Prophet. has indeed strayed into manifest 
error, S 


O Prophet, remember tic tine when you were saying to the 
man, whom Allah as well as you had favoured, “Keep your wife and 
fear Allah." You were at that time keeping hidden in your heart that 
which Allah intended to reveal: you were fearing the people, whereas 
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Allah has a greater right that you should fear Him.?? So, when Zaid‏ 
had fulfilled his desire of her,” We married (the divorced woman) to‏ 
you’? so that there remains no hindrance for the believers in regard to‏ 
the wives of their adopted sons when they have fulfilled their desire of‏ 
them. And Allah's Command had to be carried out,‏ 
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41. The verses from here to 35 were sem down in the period contiguous 
to the Ваше of the Trench and the raid on Bani Quraizah, whose background we 
Juve touched upon in the Introduction to this Sarah, According to o tradition 
related in Muslim on the authority of Hadrat Jübir bin "Abdullah, “One day when 
Hadrat Abû Bakr and Iladrar “Umar visited the Holy Prophet, they saw that his 
wives werc sitting around him and he was quiet. Addressing Hadrat ‘Umar, he 
said: “They are sitting around me as you see: they are asking for money for 
houschold expenditure?" At this both the Companions rebuked their daughters and 
said., “Why de you embarrass the Holy Prophet and demand from him that which 
he does not have.” This event shows how hatd pressed the Holy Prophet was 
economically at that time and how distressed and embarassed he was feeling. at 
his wives’ demand for domestis expenditure during the period when а bitter 
conflict was going on between Islam and paganism. 


42, At the time when this verse was sent down, the Holy Prophet had four 
wives with him: Hadrat Saudah, Hadrat "Aishah, Hadrat Hafsah and Hadrat 
Umm Salamah. He had по! yet married Hadrat Zainab. (Ibn "Arabi: Atkin als 
Qur'an, Egyptian Edition. 1958, vol. Ш. pp. 512-13). When this verse was 
Tevenled. he first spoke lo Hadrat ‘Aisha, and said: "Т ask you a thing; do not be 
lusty in answering; consult your parents, then decide.” Then he told her of 
Allah's Command and recited this verse. She replied: “Should 1 consult my 
parents about this?—t seek Allah and His Messenger and the Hereafter, After this 
he went o each of his wives and asked the samê thing and each one gave the same 
teply ws had been given by Hadrat `Äčishah. (Musnad Ahmad. Muslim, Nasi). 


This is termed شاه‎ ie. ها‎ give the wife the option to decide for 
herself whether she would stay in wedlock or would separare frani the husband. 
This was obligatory for the Holy Prophet because he had been commanded by 
Allah lo offer such an option ro his wives. If a lady froni mnong the holy wives 
had opted to separate she woukl not have separated automatically but would have 
been separated by the Holy Prophet, as is clear from the words: ~... J shull give 
you af these and send you off gracefully.” But the Holy Prophet would certainly 
have sepagated Пет because as a Prophet it would not behove him not to honour the 
word. After divorce apparently the lady would have stood excluded from the 
category of the holy wives, and she would not be forbidden to any other Muslim: 
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for she would hive chosen divorce from the Holy Prophet only for the sake of the 
world and its adomments of which she had been given the choice, and obviously 
the option could not be exercised in case she was forbidden to remarry, On the 
Other hand. the intention of the verse also seems that rhe Holy Prophet was not left 
with pny authority to divorce the wives who chose Allah and His Messenger and 
the Hereafter in preference to the world. For fakiyir had only two sides: if a wife 
opted for the world, she would be divorced; if she opted for Allah and His 
Messenger and the Hereafter, she would not be divorced. Obviously, if a lady 
chose one alternative, the other would become forbidden in her case by itself. 


In Islamic Law ,شاه‎ in fact, amounts to delegation of the right to 
obtain divorce. The husband himself gives the wife the choice to stay in wedlock 
with him or bc separated. Here are briefly the injunctions which the jurists have 
derived trom the Qur'an and Sunnah in this regard 


(1) — Once а husband has given this choice to a wife, he can neither withdraw it 
mor stop her from exercising it. However, il is not necessary that the 
woman must exercise it, She may choose to remain in weldlock with the 
husband, or may prefer to separate, or may opt nothing and let the right of 
divorce be annulled. 


(2) There are two conditions of this choice being transferred to the woman: 
(а) The husband should have given her the right of divorce in clear words, 
or if there was no clear mention of the divorce, hc should have had the 
imention of giving this right; e.g. if he says. “You have the choice" or 
"your business is in your own hand,” such indirect words will not iransfer 
the right of divorce to the woman without the intention of the husband, If 
the woman claims it and the husband states on oath that he had no 
intention of giving the right of divorce, his statement will be admitted, 
unless the woman produces evidence to the effect that those words were 
said during a dispute. or in connection with divorce, because in that 
context delegation of the right would mean that the husband had the 
intention of giving the right of divorce. (b) The woman knows that she has 
been given the right of divorce. If she was absent, she should receive 
information of this, and if she is present. she should hear the words. 
Unless she hears the words, ar receives the news, the right will not he. 
transferred to her, 





(3) AS to the rime limit within which the wife has to exercise her right if the 
husband gives it her absolutely without specifying any limit, there is « 
difference of opinion among the jurists. Some jurists have expressed the 
‘opinion that the woman can exercise the right at the same sitting at which 
ihe husband gave it her. if she leaves the place without making а 
response, or tums her anention to something else which indicates that she 
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(6) 


The Meaning of the Qur'an 

does not want to make a response, she forfeits the right invested in her 
and her choice no longer remains. This is the opinion of Hadrat ‘Umar, 
Hadrat “Ойтал, Hagrat Ibn Mas'04, Hadrat Jabir bin ‘Abdullah, ‘Atti, 
Jabir bin Zaid, Mujahid, Sha'oi, Nekha‘i, Imam Malik, Imam Abû 
Hanifah, Imim Shafe‘i, Imam Auza‘i, Sufyan Thauri ‘and Abo Thaur, 
The other opinion is that her exercise of the choice is not confined to thar 
siting bur she can exercise it even afterwards. This opinion is held by 
Hadrat Hasen Basri, Qatàdah and Zuhri. 


If the husband specifies a time limit and says, for instance, “You have the 
option for a month or s year, or your business is in your own hand for so 
long," the wife would enjoy the option only for that long. However, if he 
says, “You can exercise this option as and when you like,” her option 
would be uniimited. 


If the woman intends to obtain separation, she should express her intention 
clearly and definitely. Vague words which do not express the intention 
clearly will have no effect. 


Legally, the husband can give the option to the wife іш three forms: (4) 
He may say, "Your business is in your own һал,” or (b) he may say: 
"You have the option;" or (c) “You are divorced if you so please.” The 
legal consequences of each are separate 4s explained below: 


(в) If the husband has said: “Your business is in your own hand,” and the 
wotman responds clearly to the effect that she would opt for separation, 
ft would amount to an irreversible divorce according to the Hanifites. 
That is, after this the husband will forfeit his right to have her back as 
his wife. However, they can remarry if they so like after the expiry of 
the waiting period. And if the husband said, “Your affair is in your own 
hand to the extent of one divorce,” this will be regarded as the first 
reversible divorce. That is, the husband can take her back as his wife 
within the waiting-period. But if the husband had the intention of all the 
three divorces at the time of delegating to the woman the right of 
divorce, or mentioned this specifically, the woman's exercise of the 
option in’ such a case would amount ها‎ divorce no matter whether she 
pronounces divorce thrice on herself or says only once that she has 
chosen separation or divorced herself. ` 








(b) If the husband gives the woman the option to separate with the words 
"Yon have the option,” and the woman opts for separation in clear 
words, it will amount to one reversible divorce according to the 
Hanitites even if the husband had the intention of giving option for three 
divorces. However, if the husband has. clearly given option for three 
divorces, the three divorces will take place only on the woman's 
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exercise of the option for divorce. According to Imam Shafe i, if at the 
time of giving the option, the husband had tie intention of divorce, and 
the woman opts for separation, it will amount to one reversible divorce. 
According to Imam Malik, it wil! amount to three divorces in case the 
wife had been enjoyed; in case she had not been enjoyed, the husband's 
claim to have intended only one divorce will be admitted. 


(c) In case the words “You are divorced if you so pleuse" have been used 
and the woman has opted for divorce, it will be a reversible divorce and 
not an irreversible опе. 


(7) Tf after the husband has given the option for separation, the woman 
chooses to remain in wedlock. no divorce will take place at ell. This is the 
opinion of Hagrat ‘Umar. Hadrat “Abdullah bin Mas'üd. Hadrat *À 'ishah, 
Hadrat Abû ad-Darda, fon “Abbas and Ibn ‘Umar, and the same hus been 

adopted by majority ofthe jurists. When Masrüq asked Hadrat *A'ishah. 
about this, she replied: “The Holy Prophet had given his wives the option 
and they chose to continue to live as his wives. Then, was it deemed to be 
^ divorce?" The opinion of Hadrat ‘Ali and Zaid bin Thabit that has been 
reported in this regard is that one reversible divorce will take place, But 
accoring to another tradition these two great Companions also held the 
opinion that no divorce will take place at all 


43. This does not mean that there was, God forbid, any chance of the 
Holy Prophet's wives committing an indecency. but this was meant to make them 
realize that they were the mothers of the Muslims; therefore, their responsibiliies 
were accordingly very high, aud so their moral conduct should be the purest. This 
is just like Allah's addressing the Holy Prophet to the effect: “If you committed 
shirk, all your works would be rendered vain.” (Az-Zumar: 65). This also does 
Rot mean that there was. God forbid, any chance of the Holy Prophet's 
committing stink, bur this is meant to make the Holy Prophet realize, and through 
him the common Muslims, that shirk is а most heinous crime which must be 
guarded against most judiciously, 








44. That is, "You should not be under the delusion that your being the 
Prophet's wives will protect you from Allah's punishment, or that it will be 
difficult for Allah to сай you to account on account of your high rank and position 
in the wortd.” 


45. The reason for giving а double punishment far a sin and a double 
reward for a good work is that thosc whom Allah honours with a high rank in 
society generally become the leaders of men and the majority of the people follow 
them for good or for evil. Thus, their evil does not remain their own evil but 
becomes the cause of 4 pcople's degeneration, and their goodness does not remain 
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Ther nwn goodness but becomes the cause of the true success of many other 
people also, Therefore, when they cominit evil they are punished for their own аз 
well as for others degeneration, and when they do good they are not only 
Tewarded for thetr own good works but also for this that they guided others also ro 
do good. 


This verse also gives the principle that the greater the degree of 
prohibition and trust in respect of somebody and something the greater and more 
serious wiil be the crime of violating that prohibition and trast and the greater will 
he the punishment for it. For example, drinking in the mosque is а much more 
Serious crime than drinking privately in the house, and therefore, it will entail a 
severer mınishment. Likewise, committing adultery with the prohibited relations is 
^ far more serious crime than commiting it with another woman, and therefore. 
will call for а severer punishment 


46. The verses from here to the end of the Paragraph are those with which 
the Commandments of Purdah were introduced in Islam. In these verses though 
the wives of the Holy Prophet only have been addressed, the intention is to 
enforce refonus in all the Muslim houses. The object of addressing the Holy 
Prophers wives particularly is that when a pure way of life will start from his 
Nouse, it will be followed by the women of all other Muslim houses as well, 
because this house was locked проп by the Musliins as a model to follow. Some 
people. when they see thar these verses have been addressed only to the wives of 
the‘ Holy Prophet, assert that these Commandments were only meant for them, But 
when one reads what follows in these verses one feels that there is nothing which 
might have been meant particularly for the holy wives and nol for the other 
Muslim women. Could Allah have intended only this that the holy wives alone 
should be free from umcleanliness and they alne should obey Allah and His 
Prophet and they alone should offer the Sear and pay the Zakér? If this could not 
be the imention, then how could the Command for them to stay in their houses and 
avoid displaying the fincries and abstain from talking to the other men in an 
alluring voice be meant particularly for them to the exclusion of all other Muslim 
women? Is there any rational proof on the basis of which some Commands in one 
nud the same context and series be regarded as general and sorne others ag 
particular and special? 





‘AS for the sentence, "You are not like the other women,” it also does not 
mean that the other women should come ont in full make-up and should talk to the 
oer men eoquettishly and flirt with them. but “as for you, you should not adapt 
Such a conduct.” The style, to the contrary. is such as if a gentleman would tell 
fus child. "You are not like the common children of the street: you shouid not use 
alumive Janguage.” From this no sensible person would ever conclude that the 
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speaker regarded only his cwn child using abusive language as bad: as for others 
ће would not mind if they used abusive language. 


47. That is, "There is no harm if the other man is spoken to in.case of a 
genuine need, бш on such an occasion the woman's tonc and manner of speech 
should be such as does not let the other man think that he could cherish any false 
hope from her. There should be no undue sofmess in her tone, no allurement in 
her conversation. no consciously atfected mellowness in her voice, which should 
excite the male hearcr's emotions and encourage hin to make advances 


About such a manner of speech Allah clearly says that this does not 
behove a woman who has any fear of God in her heart and desire to avoid evil, 1n 
other words, this is the way and manner of the wicked and unchaste моли 
speech and not of the believing pious woman's speech, If this verse is rend 
together with verse 31 of Surah An-Nür, in which Allah says: "They should not 
stamp the ground in walking lest their hidden decoration is revealed,” the intention 
of the Lord clearly seems to be that tie women should not attract other men by 
their voice ar the jingle of their omaments muiecessarily and if at all they have to 
speuk to the other men. they should speak to them in an un-affected tone and 
manner. That is why it is forbidden for the woman to pronounce the call to the 
Prayer, Moreover, if a woman is arending a congregational Prayer and the [ûm 
commits а mistake, she is not permitted to say Sudtau-Adlah like the males but 
should only tap her hands to call the їташ`з attention to the error 


Now just consider this: When Islam disallows the woman to talk to other 
шеп İn a soft and sweet tone and even forbids hier to produce her voice before the 
other men without a genuine need, will it approve her to appear on the stage and 
sing, dance, flirt and behave, coquetishly? Will it permit her to sing love songs 
‘over the radio and excite the people's emotions by presenting sweet melodies fill 
of obscene themes? Will it permit that she should play the roles of the wives and 
sweet-hearts of others in dramas? Or that the women should be made the air- 
hostesses and be especially trained to charm ond allure the passengers? Or that 
they should visit clubs and attend social functions and gatherings in full make-up 
and mix freely with men and have fun and a good time with then ? From which 
Qui has this culture been derived? For the Qur'au that was sent down by God 
there is to be found no hint as to the admissibility of this sort of cutrure. 

















48. The word gama in the original is derived from garar according to 
seme lexicographers and from wagar according to others. In the first sense. it will 
mean: "Sende down, stick finniy:~ and in the second sense: "Live peacefully. sit 
with dignity.” In both the cases the verse mess to impress that the woman's real 
Sphere of activity is her home: she should carry out her functions withm that 
sphere peacefully, and she should come out of the house only in case of a genuine 
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need. This meahing is clear from the words of the verse itself and the Holy 
Prophet's Ahadith also impress it even more forcefully. Hafiz Abii Bakr Bazzar has 
related on the authority of Hagrat Anes that the women made a submission to the 
Holy Prophet, saying: “All kinds of virtues have been secured by the men: they 
fight and accomplish great deeds in the way of Allah, What should we do that we 
may also get a reward equal to that of the warriors?” The Holy Prophet replied: 
"The one who sits in her house from among you, wil! attain the reward of the 
warriors.” What he meant was: The warrior can fight confidently and with full 
peace of the mind in the way of Allah only when he is sure that all is well at 
home: his wife is there to look after the house and the children, and there is no 
cause for him to wory that she will betray him in his absence. The woman who 
will provide him this satisfaction and peace of the mind will be an equal partner 
with him in his, fighting though she will be sitting back at home. According to 
another tradition that Bazzar and Tirmidhi have related on the authority of Hadrat 
“Abdullah bin Mas‘td, the Holy Prophet ssid: “The woman must remain veiled 
and concealed. When she comes out of her house, Satan stares at her. And she is 
closer to Allah's mercy when she is inside her house.” (For further details, see 
E.N. 49 of Sürah An-Nar), 


In the presence of such a clear and express command of the Qur'àn, it is 
бо! at all permissible that the Muslim women should seek membership of the 
Councils and parliaments; that they should run after social activities outside the 
house; that they should work side by side with men in the government offices, 
should get education along with boys in the colleges, serve as nurses in the male 
wards of hospitals, should be employed as hostesses in the aeroplanes and rail 
cars, and should be sent abroad for education and training. The greatést argument. 
that is given in support of the permissibility of the women's outdoor activities is 
that Hagrat *Ā'ishah had taken part in the Battle of the Camel, But the people who 
present this argument perhaps do not know what was Hadrat “A‘ishah's own 
opinion in this regard. ‘Abdullah bin Ahmad bin Hanbat has related in his Zawd id 
az-Zuhd and Ibn Mundhir, Ibn Abi Shaibah and Tbn Sa'd in their own books the 
tradition from Masriq, saying that when Hagrat “A'ishah during her recitation of 
the Qur'áu would reach this verse (ww gama ff buyat-i kunna), she would start 
crying involuntarily; so much so that her hezd-wrepper would become wet, for 
"his reminded her of the error that she had committed in the Batile of the Camel. 





49. In this verse two important words have been used, which must be 
understood for the proper understanding of its intention. They are teharruj and 
 Jahiliyyar 21-018. 


‘The word isbarruj in Arabic means to become manifest and appear openly 
before others. The Arabs use the word bazaj for every conspicuous and clevated 
object. A бшу (ост) is so called because of its prominence and elevation. A 
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stiling-bost is called Aërjiz#, because its sails become visible from a distance. The 
word faberra/ when used in respect of a woman will have three meanings: (1) that 
she should show: the charms of her face and body before the people; (2) that she 
should display the adornments of her dress and ornaments before others; and (3) 
that she should make herself conspicuous by her gait and figure and coquetry. The 
same explanation of this word has been given by the leading lexicographers and 
commentators, Mujahid, Qatidah and Ibn Abi Nujaip say: *Zaderry/means to 
walk in a vain, alluring and coquettish manner.” Mugatil says: “It means a 
woman's displaying of her necklaces, car-rings and bosom.” Al-Mubarrad says: 
“That a woman should reveal her adornments which she should conceal.” Abti 
‘Ubaidah comments: "This that a woman should make herself conspicuous by 
display of her body and dress to attract the attention of men.” 


The word yyat bas been used at three other places in the Quran 
besides this, in Al-i "Imrán: 154, where about those who shirk fighting in the way 
of Allah, it has been said: "They began to cherish about Allah thoughts of 
Ignorance йуу) which were void of the truth,” and in Al-Ma‘idah: 50, 
where about those wlio want to be judged by their cwn law instead of the law of 
Allah, it has been said: “Do they desire to be judged by the laws of ignorance 
Géhiliyyet)?” and in Al-Fath: 26, where the prejudice of the people of Makkah 
due to which they did not permit the Muslims to perform ‘Umrah, has been called 
as “the haughty spirit of paganism ( féhiliyyar).” According to a Hadith once 
Hagrat АМ! ad-Dardi in the heat of a quarrel abused another person in respect of 
his mother. When the Holy Prophet heard of it, he remarked: “You still have 
Jahiligyat in you." According to another Hadith the Holy Prophet said: “Three 
things show JHAfilyyat to taunt the lineage of another person, to take omens from 
the movement of the stars, and to mourn over the dead." All these customs show 
that yatin the Islamic termitiology is every such conduet which goes against 
Islamic culture and civilization and Islamic morality and etiquette and Islamic way 
of thinking and behaviour, Thus, j&hilipyat a/-ilé would mean all those evils in 
which the Arabs. of the pre-Islamic days and the people of the entire world were 
involved. E 


This explanation makes it abundantly clear that what Allah forbids women 
is to move. out of their houses showing off their physical charms and beauty, He 
instructs them to stay in theft houses because their rea! sphere of activity is thelr 
home and not the world outside. However, if they have to move out of the house 
for an outdoor duty, they should not move out as the women used to do in the 
pre-Islamic days of ignorance. Рот it does not behove the women of a Muslim. 
society to walk out fully embellished to make their face and figure conspicuous by 
adornments and tight-fitting or transparent dresses, and to walk coquettishly. 
These are the ways of ignorance which Islam does not approve. Now everybody 
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Сап. вес for himseit whether the culture which is being made popular in our 
country is the culture of Islam, according to the Qur'an, or the culture of 
ignorance. 


50. The context in which this verse occurs makes it manifest that the word 
ah абай (people of the house) here implies the wives of the Holy Prophet (upon. 
whom be Allah's peace). because’ the address begins with: “О wives of the 
Prophet," and: they are the addressees in the whole discourse preceding it as well 
ав following it. Moreover, the word ah/ ej-heit in Arabic is used precisely in the 
sense іп which the word “household” is used in English, which includes both a 
man’s wife and children. No one would exclude the wife from the “household.” 
The Qur'in itself has used this word at iwo other places besides this, and at both 
the wife is included in its sense, rather as the most inportant member of the 
family, Ти Sirah Hüd, when the angels give the Prophet Abraham the good news 
of the birth of a son, his wife exclaims; “Shall 1 bear a child now when I have 
grown (00 old, and this husband of mine has aiso become old?" The angels say: 
“What! Are you surprised at Allah’s decree, O people of Abraham's household? 
Allah's mercy and blessings are upon you.” In Sirah Al-Qagag. when the Prophet 
Moses reaches the Pharaoh's house as а suckling, and the Pharaoh's: wife is in 
search of a suitable nurse for the child, the Prophet Moses" sister says, “Shall I 
telt: you of а household whose people will bring him up for you and look after him 
well?” Thus, the Arabic idiom and the usage of the Qur'an and the context of this 
verse, all point clearly to the fact thet the Holy Prophet's wives as well as his 
children are included in his bf 4/-bait; rather the more correct thing is that the 
verse is acmally addressed to the wives and the children become included in the 
household only because af the sense of the word. That is why according то Ibn 
“Abbas amd ‘Urwah Ып Zubair and “Ikrimah. the word afl al-bnit in this verse 
implies the vives of the Holy Prophet. 


But if somebody says that the word 2// al-ba/thas been used only for the 
wives and none else can be included in it, it will also be wrong. Not only this that 
the word "household" imctudes all the members of a man’s family, ‘ut the Holy 
Prophet bas himself explained that this includes even himself. According to Ibn 
Abi Hatim. once when Hagrat ‘A'ishah was asked about Hadrat ‘Ali, she said, 
“Do you ask me about the person who was among the most loved ones of the Holy 
Prophet and whose wife was the Holy Prophet's daughter and most beloved to 
him?” Then she related the event when the Holy Prophet had called Hagrat "Ali 
and Fatimah and. Hasan and Husain (may Alteh be pleased with them all) and 
covered them all with a sheet of cloth and prayed: “О Allah, these are my 
household, remove uncleanness from theim and make them pure.” Hadrat ^À'ishah 
says. “I said: I also am included among your household (j.e. I may also be 
covered under the sheet and prayed for).” Thereupon the Holy Prophet replied. 
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“You stay ont. you, of course, are already included.” А great many АБАШ 
bearing on this subject have been related by traditionists like Muslim, Tirmidhi, 
Ahmad. Ibn Jarir, Hakim, Baihaqi, cic. on the authority of Abu Sa'd Kimdri, 
Hagrat “A'ishah, Hadrat Anas. Hadrat Umm Salamah, Hadrat Wathilah bin Ааа" 
and some other Companions, which show that the Holy Prophet declared Hayrat 
“Ali and Fütimah and their two sons as his ай/ а/-бай. Therefore, the view of those 
who exclude them from the af a/ bait is not correct. 








Similarly the view of those people also is not correct, who, on the basis of 
the above-cited Afddith, regard the wives of the Holy Prophet as excluded from 
his af! a/-bait, In the first place, anything which has been clearly stared in the 
Quran cannot be contradicted on the basis of a Hadith. Secondly, these Ahadith 
also do not have the meaning thai is put on them. As related in some traditions that 
the Holy Prophet did uot cover Hagrat ‘A'ishah and Hadrat Umm Salamah under 
the sheet of cloth which he put on the four members of his family, does not mean 
that he had excluded those ladies from bis "household." But it means that the 
wives were already included im aA? s/-bwit, because the Qur'an, in fact, had 
addressed them as ah! aibait. The Holy Prophet, however, thought that the 
apparent words of the Qur'an might cause somebody the misunderstanding about 
these members that they were excladed from the اه‎ a/-bait. Therefore, he felt the 
need for clarification in their case and not in the case of his wives, 


A section of the people have not only misconstrued this verse (o the extent 
that they have made the word aA/ a/-bait exclusively applicable to Hadrat “Ali and 
مق‎ wd. their children to the exclusion of the holy wives, but have gone even 
further and concluded wrongly from its words "Allah only intends to remove 
wnelemnliness from you and purify you completely", that Hagrat ‘Ali and Fagimah 
and their children are infallable like the Prophets of Allah. They say thut 
“uncleanliness” implies error and sin, and, as Allah says, these a// a/-bsirhave 
been purified of this, whereas the words of the verse do not say that uncleanliness 
has been removed from them and they have been purified. But the words are to 
the effect: “Aliah intends to remove unctemnliness from you and purify you 
completely." The context also does not tell that the object here is to mention the 
virtues and excellences of the Holy Prophet's household. On the contrary, they 
have been advised here what they should do and what they should not, because 
Allah intends to purify them. In other words, they have been told that if they 
adopted such and such an atitude and way of life, they will be blessed with 
cleanliness, otherwise not. However, if the words “Allah intends to remove 
uncleanliness from you . . ." are taken то mean that Allah has made them 
infallable. there is no reason why all the Muslims who perform their ablations 
before offering the Prayer are not held as infallable. because about them also 
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Allah says: “But Allah wills to purify you and complete His blessings upon you." 
(Al-Mā'idah: 6) 


51. The word вашта in the original has two meanings: Remember 
and mention. According to the first meaning the verse would mean: “O wives of 
the Prophet, you should never forget that yours is the house from where the world 
is being iustructed in Divine Revelations and Wisdom; therefore, your 
esponsibility is very great. Let it not happen that the people might see specimens 
of ignorance in this very house." According to the second meaning, it would 
mean: “O wives of the Prophet, you should mention and relate before the people 
whatever you hear and sce, for by virtue of your close and constant social 
association and attachment with the Prophet you will know and experience many 
such things which the other people will not be able to know by any other means 
than you.” 


Two things have been mentioned in this verse: (2) The Revelations of 
Allah; and (2) the wise sayings. The revelations of Allah are the verses of Allah's 
Book, but firmar (wisdom) is a comprehensive word which inciudes all those wise 
things which the Holy Prophet tauight the people. This word may also imply the 
teachings of the Book of Allah, but there is no reason why it should be made 
exclusively applicable to them. It inevitably includes the wisdom that the Holy 
Prophet taught by his pure character and by his sayings besides reciting the verses 
of the Qur'an. Some people, only on the basis that the word. mé yutlé (that which 
1s recited) has been used in the verse, make the assertion that the “Revelations of 
Allah" and "Wisdom" imply only the Qur'an, for the word “recitation” as a term 
is specifically used for the recitation of the Qur'an. But this reasoning is absolutely 
wrong. The use of the word “recitation” specifically as a term for the recitation of 
the Qur'an or the Book of Allah is the work of the people of the later ages. The 
Qur'ün has not used this word аз а term. In Sirah Al-Baqarah: 102, this same 
word has been used for the incantation of the magical formulas which the satans 
falsely attributed to the Prophet Solomon and taught the people. ("They followed 
that which the satans recited anributing it to the kingdom of Solomon. ”) This 
shows that the Qur'an uses this word in its lexical meaning, and does not specify it 
for reciting the verses of the Book of Allah. 


52. "Knower of everything”: Knower of even the most secret and hidden 
things. 











53. Presentation of this theme immediately after the foregoing paragraph 
contains a subtle allusion to the fact that the -instructions given above to the Holy 
Prophet's wives are not exclusively meant for them but the Muslim society ава . 
whole shouid reform itself in accordance with them. 
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straight way in following which alane lies their rue success. That which has been 
declared as wrong by Allah and His Prophet is certainly wrong even according to 


“He who reconcited himself to Allah as his Lord and to Islam as his Way 
of Life and to Muhammad as his Messenger, has the true taste of Faith." 
(Muslim) 


In another Hadith, he has explained it thus: 


“None of ym becomes a believer until the desires of his seif become 
> Subordinate to what 2 have brought." (Sharh as-Sunnah) 


38. That is, "They patiently and steadfastly bear and face all the 
Obstacles, dangers. difficuities and losses that they might have to encounter in 
following the right way taught by Allah and His Messenger and in establishing 
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Allah's Religion in the world; no fear and no temptation and no lust of the self can 
succeed in diverting them from the right way.” 


59. That is, “They arc free from pride, vanity and haughtiness: they have 
fuil understanding of the reality that they are servants and they have no other 
position than that of servitude. Therefore, their hearts as well as their bodies 
remain bowed before Allah, dominated by fear of Him. They never display the 
attitude which is the hall-mark of the lives of those who are fearless of God and 
are involved in arrogance.” From the sequence it appears that the mention of 
Klhushü' (expression of humility) in particular along with the general attitude of 
the fear of God implies the Prayer, for the mention of the practice of charity and 
fast has been made just after it 


60. This боса not only imply payment of the obligatory Zakav, but it also 
includes general charity. Tt means to say that they spend their wealth freely in the 
way of Allah and they are not at all niggardly in the matter of helping the servants 

. Of Allah as much as they can, No orphan and no sick or afflicted person, no weak 
ог disabled person, по poor and needy one remains deprived of their support in 
their dwelling; and if there arises the need for monetary help for promoting the 
cause of Allah's Religion, they are never miserly in expending their wealth for 
that purpose 


61. This includes both the obligarory and the voluntary fasts. 


62. This has two meanings: (1) They refrain from aduitery; and (2) they 
avoid nudity. One should also note that nudity does not only mean being naked but 
it is also nudity to put on a thin dress which shows the body, or is sa tight-fitting 
that it reveals all the outlines of the body. 


63. "Remember Allah much" means that one should mention Allah's 
fame in опо way or other at all times in every business of life. Man cannot 
develop such a state of the mind unless the thought of God becomes deeply 
embedded in his heart, When this idea has passed beyond his conscious mind and 
settled deep in his subconscious and unconscious mind, then only he will 
remember and mention God's name in whatever he docs and in whatever he says. 
He will begin with bismillah when he eats and say a/-Remdu illa when he 
finishes; he will remember Allah When he goes to bed, and mention Allah's name 
when he gets up. In his conversation also he will again and again pronounce 
bismillah. ab-pamde-titeln, inshé-Allh, mi shà Allah, etc, and ask for Allah's 
help in every matter, and thank Him for every blessing. He will seek His inercy in 
every: affliction, and mm to Him in every trouble. He will fear Him on 
encountering every evil, and ask for His forgiveness when he happens to have 
committed an error and will pray to Him for fulfilment of every need. In short, in 
every state and in every business of life his function will be to remember Aliah. 
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This, in fact, is the essence of the Islamic life. For all other acts of worship there 
is а prescribed time when they are performed, and one is free when one has 
perfonmed them. But this is the worship which has ло special time; it has to be 
performed constantly so that it inks up the man’s life with Allah and His service 
permanently. The other worships and religious acts themselves also become 
meaningful only when the heart of man remains inclined to Allah not only at the 
Time when the act is actually being carried out but at all times when the tongue is 
uttering Allah's name constantly, In such a state as this worship and religious acts 
develop ard flourish in a man's life precisely in the seme manner as a plant grows 
im a congenial climate and environment. Contrary to this, the example of the 
religious services and worships which are carried out only on special times and 
Occasions in the Ме which is devoid of this constant remembrance of Allah is of 
the plant which has been planted in an un-congezial climate, and which is growing 
«Му due (o the special a«tention and care of the gardener. This very thing has been 
explained by the Holy Prophet in a Hadith, thus; 


“Muʻàdh bin Anas Juhani relates that a person asked the Holy Prophet of 
Allah. who among those who fight in the way of Allah will get the highest 
reward? He replied: The one who remembers Allah the most. The man asked: 
Who among the observers of the fast will get the highest reward? He replied: The 
‘one who remembers Allah the most. ‘The man then asked the same question about 
the offerer of the Prayer, the payer of the Zak and charities and the performer of 
Hajj and the Holy Prophet in every case gave the same answer, saying: He who 
remembers Allah the most." (Musnad Ahmad) 


64. This verse plainly ` tells what qualities and characteristics are of real 
worth in the sight of Allah. These are the basic values of Islam which have been 
compressed info one sentence. As regards these, there is no difference between 
the man and woman. However, as for their life-activity, the two sexes havo 
Separate spheres to function. The males have to function in some particular 
spheres and the females in some others. But if they possess these qualities and 
characteristics equally, Allah will raise them to equal ranks and bless them with 
equal rewards. It will in no way affect their rank and reward if one carried out. 
household chores and the other performed the duties of caliphate and enforced the 
Shari'ah injunctions; one reared children in the house and the other went to the 
battlefield and fought for the sake of Allah and His religion. 


65, Fran here begin the verses which were sent down in connection with 
the Holy Prophet's marriage with Hadrat Zainab, 

66, Ibn “Abbas, Qatidah, "Ikrimah and Моцай! bin Hayyàn say that this 
Verc was sent down at the time when the Holy Prophet proposed Hagrat Zainab 
for Hadrat Zaid, and Zainab and her relatives did not agree. According to Ibn 
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“Abbas, when the Holy Prophet made the proposal, Hadrat Zainab said, "Iam 
better than him in lineage." Ton Sad says that she also said, “ do not approve 
him tor myself. I am a Quraishite by birth." The same sort of disapproval was 
expressed by her brother, ‘Abdullah bin Jahsh, because Hadrat Zaid was a freed 
slave of the Holy Prophet and Hadrat Zainab wes the daughter of his paterna] 
aunt, Umaimah bint ‘Abdul Muttalib. They did not like the Holy Prophet to 
propose a gir! of a noble Quraishite family, who was none other than his own first 
cousin, for his freed slave. At this, this verse was sent down and on hearing it 
Hadrat Zainab and all her relatives yielded to the proposal at once. Then the Holy 
Prophet married them, paid ten dinars and 60 dirhams from his own pocket as 
dower on behalf of Zaid, provided the bridal dress and sent some articles of food 
for domestic use. 


Though this verse was sent down on a special occasion, the injunction 
given in itis the cardinal principle of the constitutional law of Islam, and it applies 
to the entire Islamic system of life. According to it no Muslim individual or 
nation, or institution, or court or parliament or state, is entitled to use its own 
freedom of opinion in a matter in which Allah and His Prophet have already given 
^ decision. To be a Muslim means to surrender one’s freedom of opinion and 
action before Allah and His Messenger. It would be a contradiction in terms if a 
Person or a ‘nation claimed to be Muslim and then reserved for itself the freedom 
of choice and action. No sensible person can think of combining the two 
contradictory attitudes together. The one who desires to remain a Muslim will 
inevitably have to bow down to the Command of Allah and His Prophet, and the 
one who is not inclined to bow will have to admit that he is not a Muslim. Tf he 
does not admit he will be regarded as a hypocrite both by God and by the people 
even though he might proclaim to be a Muslim at the top of his voice. 


67, The discourse from here to verse 48 was sent down aftor the Holy 
Prophet had married Hadrat Zainab, and the hypocrites, the Jews and the mushriks 
had started a relentless propaganda campaign against him, While studying these 
verses one should bear in mind the fact that this Divine discourse was not meant 
for the instruction of the enemies who were engaged in a wilful campaign of 
vilification and stander and falsehood to defame the Holy Prophet intentionally and 
to satisfy their rancour. But its real object was to protect the Muslima against the 
influence of their campaign and to safeguard them against doubts and suspicions. 
“Evidently, the Word of Allah could not satisfy the unbelievers. It could give peace 
of mind only to those who knew and believed it to be Allah's Word. There was a 
danger that those righteous people also might be confused and influenced by the 
objections that were being raised by their enemies. Therefore, on the one hand, 
Allah removed ай possible doutes from their minds, and on the other, taught the 
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Muslims. as well аз the Holy Prophet himself how they should conduct themselves 
under the circumstances. 


GB. It refers to Hadrat Zaid as has been mentioned clearly below. In order 
ло understand how Allah had favoured him and how the Holy Prophet, it is 
necessary here to relate his story briefly. He was the son of Harithah bin 
Shurahbil, a person of the Kalb tribe, and his mother, Su'dà bint Tha`labah, was 
from the Bani Ma'n, a branch of the Tay tribe. When he was eight years old, she 
took him along to her porents. There the people of Bani Qain bin Jasr raided their 
camp, plundered their goods and took some men prisoners, Hagrat Zaid included. 
Then they sold Zaid at the fair of “Ukaz near Ta‘if, His buyer was Hakim bin 
Mizám, a nephew of Hadrat Khadijah. Hakim brought him to Makkah and 
presented him (o his paternal sunt. When the Holy Prophet married Hagrat 
Khadijah he found Zaid in her service and was so impressed by his good manners 
and conduct that he asked him of her. Thus, this fortunate boy entered the service 
of the best of men, whom Allah, after a few years, was going to appoint a 
Prophet. Hadrat Zaid at thet time was 15 years old, Afterwards when his father 
and uncle came to know that their child was at Makkah, they came to the Holy 
Prophet and requested him io reum him in exchange for ransom, The Holy 
Prophet said, “I shall call the boy and leave it to him whether he would like to go 
with you pr stay with me. If he chose to go, I would take no ransom but would let. 
him go with you, However, if he chose to stay back, I am not the one wlio would 
mm out a person who would like to stay with me.” They said, *This is perfectly 
right and just. Please ask the boy.” The Holy Prophet called Zaid and asked him, 
"Do you know these two gentlemen?” He said, "Yes sir, this is my father and this 
my uncle.” The Holy Prophet then said, “Well, you know them as well as me. 
You have the choice to go with them, or stay with me if you so desire." He said, 
“L have no wish to leave you and go with anyone else.” His father and uncle sai 
“Zaid, will you prefer slavery to freedom, and choose to stay with others in 
preference to your parents and family?” He replied, “After what I have seen of 
this person I cannot now prefer anything else of the world to him.” Hearing the 
reply the father and uncle of Zaid were reconciled to his remaining with the Holy 
Prophet. The Holy Prophet set Zaid frec immediately and proclaimed before a 
gathering of the Quraish in Фе Ka'bah, “Bear witness that hence-forth Zaid is my 
son: he will receive inheritance from me and I from him.” Thereafter, be began to 
be called Zaid bin Muhammad by the people. All this happened before the Holy 
Prophet's advent as a Prophet. Then, when he was blessed with Prophethood by 
Allah, there were four persons who accepted his claim to it without a moment's 
hesitation as soon as they heard of it from him. They were Hadrat Ка, 
Hadrat Zaid, Hadrat ‘Ali and Hadrat Abū Bakr. Hadrat Zaid was 30 years ом 
then, and had already spent 15 years in the Holy Prophet's service. In the fourth 
year after Hijrah, the Holy Prophet married him to his first cousin Hadrat Zainab. 
(Contd, on p. 112 
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There is по harm for the Prophet to do a thing which Allah has 
ordained for him.” The same has been the Way of Allah with regard to 
all the Prophets who have gone before, and Allah's Command is an 
absolutely settled decree. (This is the Way of Allah for those) who 
convey His messages, who fear Him alone and fear none but One God: 
Allah is enough to take account, 76 


(O people) Muhammad is not the father of any of your men, but 
he is the Messenger of Allah and the last of the Prophets and Allah is 
the Knower of everything.” 


© you who have believed, remember Allah much and glorify 
Him morning and evening.” He it is Who blesses you, and His angels 
pray for His blessings for you, so that He may bring you out of 
darkness into light: He is very Kind to the believers.” Their salutation 
on the day they meet Him will be “Реасе”, and Allah has Prepared 
for them an honourable reward. : 


O Prophet,“ We have sent you as a witness, a bearer of good 
news and а warner,” an inviter to Allah by His leavc** and a luminous 
lamp, Give good news to those who have believed (in you) that there 
are great bounties in store for them from Allah, so do not yield to the 
disbelievers and the hypocrites, disregard their persecution and put 
your trust in Allah: for Allah is sufficient for being entrusted with all 
one’s affairs. 


O you who have believed, when you marry the believing 
women, and then divorce them before you have touched them, they 
do not have to fulfil a waiting term, whose completion you may 
demand of them; so provide them with something and send them off 
gracefully.“ 


O Prophet, We have made lawful to you those of your wives, 
whose dowers you have раі, and those women who come into your 
Possession oul of the slavegirls granted by Allah, sind the daughters of 
Your paternal uncles and aunts, and of your maternal uncles and aunts, 
who have migrated with you, and the believing woman who gives 
herself to the Prophet if the Prophet may desire to marry her.* This 
privilege is for you only, not for the other believers. We know what 
restrictions We have imposed on the other believers concerning their 


38-39 


41-44 


45-48 


49 


P 
2 


112 The Meaning of the Qur'an 

wives and slavegirls. (You have been made an exception) so that there 
may be no hindrance to you; and Allah is AllForgiving, AllMerciful. 
Contd. from p. 109} 


Paid her dower on his behalf and provided them with necessary articles for setting 
up the house. 


This is to what Allah has alluded tn the verse, saying: “Whom Allah as 
well as you had favoured,” 





69. These words were said when the relations between Hadrat Zaid and - 

Hagrat Zainab had become very strained, and after making repeated complaints 
Hadrat Zaid had finally told the Holy Prophet that he intended to divorcc her, 
Although Hadrat Zainab had accepted to be married to him in obedience to Allah 
suid His Messenger's command, she could not overcome her feeling that Zaid was 
п freed slave, who had been brought up by her own family, and she in spite of 
being the daughter of a noble Arab family, had been wedded to him. Due to this 
feeling she could never regard Hadrat Zaid as her equal in watrimonial life, and 
This caused more and more bitterness between hem. Thus after a little more than a 
year the marriage ended in divorce. 





70. Some people have misconstrued this sentence to mean this: The Holy 
Prophet. desired to marry Hadrat Zainab and wanted that Zaid should divorce her, 
But when Zaid came to the Holy Prophet and said that he wanted to divorce his 
wife, the Holy Prophet stopped him from this only half-heartedly. At this Allah 
said: "You were keeping hidden in your heart that which “Allah intended to 
reveal.” The real meaning, however, is contrary to this. If this the sentence is 
read with verses 1, 2, 3 and 7 of this Srah, one can clearly see that in the very 
days when bitterness was increasing between Hadrat Zaid and his wife, Allah had 
hinted to His Prophet that when Zaid had divorced his wife, he would have to 
marry the divorced lady. But since the Holy Prophet knew what it meant to marry 
the divorced wife of the adopted son in the contemporary Arab society, and that 
too at а time when apart from a handful of the Muslims the entire country had 
became jealous of him, he was hesitant to take any step in that direction, That is 
why when Hadrat Zaid expressed his intention to divorce his wife, the Holy 
Prophet said to him, “Fear Allah and do not divorce your wife." What he meant 
by this was that Zaid should not divorce his wife so that he was saved from facing 
ihe trial, otherwise in case the divorce was pronounced he would have to comply 
with the command, and thus provoke a severe storm of criticism and vilification 
against himself. But when the Holy Prophet deliberately forbade Zaid to divorce 
his wife so ‘that he himself might be saved from what he feared would cause him 
defamation, Allah found this below the high position that He wanted His Prophet 
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to enjoy, whereas Allah intended to effect a great reform through this marriage of 
the Prophet. The words “You were fearing the people, whereas Allah has a 
greater right that you should fear Him," clearly point to the same theme. 


The same explanation of this verse has been given by Imim Zain-ul- 
“Abedin Hadrat ‘Ali bin Hussain (may Allah be pleased with htm). He says, 
“Allah had indicated to His Prophet that Zainab would be included among his 
wives, But when Zaid complained about her to him, the Holy Prophet admonished 
him to fear Allah and keep, his wife. At this Allah said to His Prophet, T had 
informed you that I would marry you to Zainab, But when you were forbidding 
Zaid to divorce his wife, you were hiding that which Allah was going to reveal'." 
(Ibn Jarir, [bıı Kathir on the authority of Ibn Abi Найт). 


“Altima Aiüsi also in his Rub 4-Ma 'ãnî has given the same meaning of it 
Не says, “This is ар expression of displeasure on abandoning the better course. 
Which was that the Holy Prophet shouid have kept quiet, or should have told Zaid 
to do as he liked, The displeasure amounted to this: "Why did you tell Zaid to 
keep his wife, whereas I bad informed you beforehand that Zainab would be 
included among your wives?" 


71. That is, Zaid divorced his wife and her waiting period came to an 
end. The words “fulfilled his desire of her” by themseives give the meaning that 
Zaid was left with no desire attached (o her. And this state of affairs does not 
appear on mere pronouncement of the divorce, because even during the waiting- 
period the husband сап take his wife back if he has.any interest in her; and the 
husband also has this desire left with the divorced wife that it should become 
“known whether she is pregnant or not. Therefore, the desire of her former 
husband with the divorced wife comes to an end only on the expiry of the waiting- 
period. 


72. These words are explicit that the Hoty Prophet had married Hadrat 
Zainab not because of any personal desire but under the Command of Allahi. 


73. These words clearly indicate that Aliah accomplished this social 
reform through the Holy Prophet to effect a great change which could not bé 
enforced by any other means. There was no way io put an end to the wrong 
customs that had become prevalent in Arabia in respect ofthe adopted relations. 
but that Allah's Messenger himself should take initiative to abolish them. 
Therefore, Allah arranged this marriage not for the sake of adding a wife to the 
Holy Prophet's household but for enforcing an important social change. 


74. These words show that for the otber Muslims such a marriage is just 
Permissible but for the Holy Prophetit was a duty which Allah had imposed on 
him, 
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75. That is, "For the Prophets it has always heen a law that whatever 
Command they receive from Allah, they have to act on it as a duty which they 
cannot in any case avoid. When Allah enjoins something on His Prophet, he has to 
accomplish it even if the whale world is deadly opposed to it." 


76. The words in the Text have two meanings: (1) That Allah is enough to 
counter every fear and danger; and (2) that Allah is enough to take account: none 
else bur Allah should be feared for accountability. 


77. This one sentence cuts at the root of all those objections which the 
Opponents were raising in connection with this marriage of the Holy Prophet. 


Their first objection was that he had married his own daughter-in-law, 
Whereas according to his own law the son's wife is forbidden for the father. This 
was answered by saying: “Muhammad is not the father of any of your men." That 
is, Zaid was not his real son, and so it was not unlawful to marry his divorced 
wife. 


Their second objection was that even if his adopted son was not his real 
son, it was not necessary that he should have married his divorced wife. This was 
answered by saying: *. . . but he is the Messenger of Allah,” That is, it was his 
duty as the Messenger of Aliah to put an end to al! kinds of prejudices about a 
lawful thing which custom and tradition had made unlawful without good reason. 
and declare it то be lawful once again. 


The point was stressed by saying: * ... and (he is) the list of the 
Prophets." Thats not to speak of a Messenger, no other Prophet would be raised 
after him, who could make up for a possible deficiency in the enforcement of a 
reform in the Jaw and society that might have been left un-enforced in his rime. 
Therefore, it had become all the more necessary that he should himself root out 
the custom of ignorance, 


Again, 10 further emphasize this point, it was said: “Allah hus knowledge 
of everything,” that is, Allah knows best why it was imperative to get the custom 
of ignorance rooted out at that juncture through the Holy Prophet Muhammad 
(upon whom be Allah's peace) rather than let it remain as it was. He knows that 
по other prophet would be coming after him in the future; therefore, if He did not 
abolish this custom through His Last Prophet, na other person after him would be 
able to abolish it for all the Muslims of the world for ever. Even if the iater 
reformers would abolish it, no action of any one of them will have the permanent. 
and universal authority behind it so that the people of every country and every age 
might ‘start following it, and none of them would have a personality endowed with 
ibat holiness and sanctity that an action's being merely his way (Sunnaly) might 
Toot our every feeling of aversion and abhorrence from the mind of the people 
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It is a pity that a section of the people in our age have given wrong 
interpretations of this verse and opened the way toa great mischief. We have 
therefore added a comprehensive appendix at the end of the commentary of this 
Sirah for the explanation of the question of the Finality of Prophethood and the 
eradication of the misunderstanding spread by these people. 


78. This is meant to instruct the Muslims to the effect: When the 
Messenger of Allah is being showered with taunts and abuses by the enemies and 
bis person being made the target of a propaganda campaign to frustrate his 
mission, the believers should neither listen to these absurd things unconcerned nor 
should become thernselves also involved in the doubts and suspicions spread by the 
enemies nor shojid resort to abusive language in retaliation, but they should tum 
to Allah and remember Him more than usual as а special measure, The meaning 
of "remembering Allah much” hes been explained in B.N. 63 above. “To glorify 
Allah morning and evening" means to glorify Him constantly, to express His 
holiness and purity by word of mouth and not merely by counting beads on the 
rosary 


79. This is meant to make the Muslims realize this: “The jealousy and 
malice of the disbelievers and hypocrites towards you is only due to the mercy that 
Aliah has shown you through His Messenger, It is through him that you have been 
blessed with the faith, that you have comè out from the darkness of unbelief and 
ignorance into the light of Islam, that you have developed the high moral and 
social qualities by virtue of which you stand distinguished above others. It is this 
which has filled the jealous people with malice and rage арайлы the Messenger of 
Allah. However, in this state you should not adopt any unbecoming attimde which 
inight alienate you from the mercy of Allah.” 





The word ilt when used with the preposition "4/8 by Allah in respect of 
the servants, it means mercy and kindness and compassion and when used by the 
angels in respect of the human beings, it means the prayer for mercy. That is, the 
angels pray to Allah to bless the human beings with His bounty and favours, 
Another meaning of ушай ‘sfaikurn is: "Allah blesses you with renown among 
the people and exalts you to a high rank so that the people begin to praise you and 
the angels begin to eulogize you.” 


80. This can have three meanings: (1) That Allah will Himself receive 
them with: “Peace be upon you," as has been stated in Sirah Ya Sin :58: *...they 
have been greeted with "peace" from the Merciful Lord." (2) That the angels will 
greet them, as stated in Surah An-Nahl: 32: “This is the reward for thuse pious 
people whose souls are received in a pure state, by the angels, who welcome 
them. saying: ‘Peace be upon you: enter int Paradise as the reward of your good 
deeds." (3) That they will grect one another among themselves, as stated in Sirah 
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Yünus:10. thus: “Therein their prayer will be ‘Glory to Thee, O Lord,” and their 
greeting: "Peace be to you,” and the burden of their hymn: ‘Praise is for Allah 
alone, Lord of the universe. '" 


81. After admonishing the Muslims, Allah now addresses a few words of 
consolation to His Prophet, as if to say: “We have blessed you with such and such. 
а high rank and raised you to an exalted place of honour. Your opponents will not 
be able to harm you in any way by their propaganda campaign of slander and 
calumny. Therefore, you should not take their mischief to heart, nor give any 
weight 10 their propaganda, You should continue doing the duties of your mission, 
aud let them utter whatever nonsense they like.” Along with this, incidentally, the 
other people, both the believers and the unbelievers, also have been told that the 
person they have to deal with is not am ordinary man but a great personality, 
whom Allah has raised to the highest ranks of honour and glory. 


82. The meaning of the Prophet's being a “witness” is very vast, It 
Incindes three kinds of evidence: 


Qi Verbal evidence, i.e. the Prophet should bear out the truth of the realities 
and principles on which Allah's Religion is based and teli the world 
plainly that they are the truth and all that is оррозе to them is falsehood. 
He should rise to proclaim without hesitation and fear the Being of Allah 
and His Unity, the existence of the angels, the coming down of 
Revelation, the occurrence of life-after-death, the Hell and Heaven, all 
аге realities, even if they appear strange to the world, and the people 
mock the ome presenting them, or cal him а madman, Likewise; the 
Prophet should openly present before the people the concepts, values, 
principles and rules pertaining to morality and civilization and social life 
that God has revealed to him, and reject as wrong ail the concepts and 
ways which are prevalent and are opposed to them, even if the whole 
world rejects (еш as wrong and violates them in practice. Similarly, the 
Prophet should proclaim as lawful what is lawful in Allah's Law even if. 
the whole world regards it as unlawful, and should proclaim as unlawful 
whatever is unlawful in Allah's Law even if the world regards it as lawful 
and pure. 


(2) Practical evidence: That is, the Prophet in his own life should practically 
demonstrate ай that he has been commissioned to present before the 
world. His life should be free from every shade of that which he calls 
evil, and his own character should cleatly reflect that which he calls good; 
he should be the foremost in carrying out what he regards as obligatory, 
and, most cautious in refraining from what he cails sinful. He should exert 
his utmost to enforce the- code of life which he calls Divine. His own 
character and conduct should bear out how sincere and truthful he is in his 
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invitation; and his own self should be such a model of his teaching that 
anyone who sees him should know what kind of a man he wants to 
produce by the Faith to which he invites the world, what kind of a 
character he wants to instil in him and what system of life he wants ta be 
established through him in the world. 


(3) Evidence in the Hereafter: That is, when the Court of Allah is established 
in the Hereafter, the Prophet should give evidence to prove that he had 
conveyed io the people the whole message, without making any alteration 
ог change in it, that had been entrusted to him, and that he had shown no 
slackness in making the truth manifest before them, by word and by deed. 
On the basis of this evidence it will be determined what reward the 
believers deserve and what punishment the disbelievers deserve 


From this one can have an ides of how great a responsibility had Allah 
placed upon the Holy Prophet by raising him to the position of a “witness”, and. 
how great should be the personality worthy of that high position. Evidently, there 
has been no slackness whatever on the part of the Holy Prophet in the matter of 
giving evidence with regard to the Faith, verbally as well as practically. That is 
why in the Hereafter he will be able tc testify that he had made the Truth plain to 
the people, and that is ow Allah's argument will be established against them; 
otherwise, if. God forbid, there had beer any slackness on the part of the Prophet 
im providing evidence, he could neither be a witness against them in the Hereafter 
nor could any case be established against the deniers of the truth, 





Some people have tried to give а different interpretation to the word 
"witness". They say that the Holy Prophet in the Hereafter will bear witness to the 
acis and deeds of the people. From this they conclude that the Holy Prophet is 
watching and witnessing the acts of all the people; otherwise he could not bear the 
wimess, But according to the Qur'àn this interpretation is absolutely wrong. The 
Qur'an tells us that Allah has arranged a different system for recording the acte of 
the people. For this purpose His angels are preparing the conduct-book of every 
person. (See in this connection Sürah ОМ: 17-18, and Al-Kahf: 49). After this He 
will make the people's owü limbs also to bear witness against them. (Үй Sin: 65, 
Hà Mim As-Sajdah: 20-21). As for the Prophets, they are not to testify to the acts 
of the people, but to give evidence to prove that they had conveyed the Truth to 
the people. The Qur'an clearly says: 

"On the Day when Allah will assemble all the Messengers, He will ask: 
“What was the response you received?” They will answer, "We have no 
knowledge: You alone have the full knowledge of all that is hidden’, (Al- 
Mi'idah: 109) 
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In the same connection, the Quran says about the Prophet Jesus that when 
he will be questioned about the deviation of the Christians, he will say: “I was a 
witness to their conduct as long as I remained among them, but after You recalled 
me. You watched over them." (Al-Ma‘idah: 117) 


‘These verses clearly show that the Prophets will not be witnesses in 
regard (o the acts of the people. As to what they will bear witness to the Qur'an 
gives ап equally clear answer: 


"O Muslims, We have made you a community of the ‘Golden Mean’ so 
that you may be witnesses in regard to mankind and the Messenger may be û 
witness in regard to you.” (Al-Baqarah: 143) 


7(O Muhammad, warn them of) the Day when We shail call a witness 
from among every community to testify against it. And We shall cail you to testify 
against these people." (An-Nahl: 89 


This shows that on the Day of Resurrection the Holy Prophet's evidenc in 
its nature will not be any different from the evidence for bearing which the Holy 
Prophet's community and the wimesses in regard to every other community will be 
summoned. Evidently, if it be an evidence in regard to the acts, then the 
‘omniptesence of all of them also becomes necessary, And if these witnesses will 
be called to give evidence to confirm that the Creator's message had reached His 
creation, inevitably the Holy Prophet also will be called upon to give a similar 
evidence. 


The same is supported by the Hadith which Bukhari, Muslim, Tirmidhi, 
ibn MAjsh, Imàm Ahmad and others have related on the authority of ‘Abdullah bin. 
“Mas'úd, ‘Abdullah bin “Abbas, Ab ad-Darda’, Anas bin МАШК and many other 
Companions (may Allah be pleased with them all), whose common theme is this: 
“The Holy Prophet on the Day of Resurrection will see some of his Companions 
being brought. buf instead of coming to him they will either be going or being 
pushed to the other side, Thereupon the Holy Prophet will say: “О Allah, they ate 
my Companions!’ Allah will say: "You do not know what misdeeds they 
committed after you.” ‘This theme has been reported by numerous Companions 
and with so many chains of authorities that there remains no doubt about its 
authenticity. This proves that the Holy Prophet is not at all а witness to each 
individual of his community and to each of his acts. As for the Hadith which says 
That the acts of the people of his Ummah are presented before him, it does not in 
апу way contradict this, because its purport is that Allah keeps him informed of 
the affairs of his Ummah, which does not mean that the Holy Prophet is actually 
wimessing the acts of every person, 
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S3. One should note that a person's giving the good news of a good end 
for belief and righteous acts and the warning of an evil end for disbelief and evil 
acts, im his personal capacity, is a different thing, and another's being appointed 
by Allah as a bearer ofthe good news and a warmer is quite another thing. The 
опе who is appointed to this office by Allah necessarily possesses an authority to 
give the good news and administer the warnings due to which his good news and 
his warnings arc invested with legality. His giving a good news for an act has the 
meaning that the Greatest of all Judges, Who has sent him, approves of the act and 
holds il worthy of a reward: so, it is certainly imperative or obligatory or 
conunendable in nature, and.its doer will surely get a reward. On the other hand. 
his giving а warning of an evil end for an act has the meaning that the Sovereign 
forbids that act; so, it is certainly sinful and unlawful, and its doer will surely be 
punished. The good news and warnings of the one who is not divinely appointed 
cannot ever be invésted with such an authority. 


34. Here also the same difference as pointed out above exists between the 
Preaching of а common man and of a Prophet. As for the invitation to Allah, it is 
given, and can be given, by every preacher, but he is not appointed by Allah to do 
so. Contrary to this, a Prophet rises to call the people towards Allah by the leave 
of Allah. His call is not mere preaching but has also the support of the authority of 
the Lord of the Universe, Who sent him. That is why resistance and opposition to 
the inviter to Allah amounts to rebellion against Allah Himself precisely as 
resistance to a government official when he is performing official duty is regarded 
as hostile to the government itself, 


85. This sentence is explicit that the word лікар here has been used for 
the contract of marriage only. The lexicograpiters have greatly disputed over the 
real meaning of the Arabic word nikãp. One section of them says that as a word it 
is common both for intercourse and for the contract of marriage. The second 
section says that in its meaning it is common for both. The third section opines 
‘hat its real meaning is the contract of marriage and for intercourse it із used only 
figuratively. And the fourth section expresses the opinion that its real meaning is 
intercourse and for the contract of marriage it is used only figuratively. Each 
Section has cited Arabic poetry in support of its view, But Raghib аралі has 
emphatically asserted this: “The. real meaning of the word nikê is contract of 
marriage; it has been used for intercourse metaphorically. It is impossible that its 
real meaning, be intercourse and may have been used for the contract of marriage 
only metaphorically.” The argument he gives is that all the words that have been 
actually coined for intercourse in Arabic, or in other languages of the world, are 
obscene and vulgar. No gentleman would like to utter them in a civilized 
gathering. Therefore, it is not possible that a society should use the word which 
has actually been coined for this act for marriage as a metaphor. For conveying 
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this meaning only chaste words have been used in every language of the world and 
not obscene words. 


As far as the Qur'án and Sunnah arc concerned, nikah is a term, which 
either implies only contract of marriage, or intercourse after the contract of 
marriage; but it has nowhere been used for intercourse outside marriage. This kind 
of intercourse has been called zinā (adultery) by the Qur'an and Sunnah and not 
айй, 


86. This is а unique verse which was sent down probably in the same 
period respecting some case of divorce, and so inserted in this context. This shows 
that it was sent down after the preceding and before the following discourse. 


Below is given a summary of the legal injunctions that have been derived 
from this verse; 


(I) Although the word “believing women" has been used, which apparently 
may give the impression that the law enunciated in this verse is not 
applicable to the women of the people of the Book, yet all scholars are 
agreed that this very injunction is applicable to them also. That is, in case 
A Muslim has married such a woman, ali the injunctions relating to her 
divorce, dower, waiting-period (‘éddat) and provision 41 divorce are the 
same as of marriage with а believing woman. The scholars are also 
agreed that Allah's mentioning the believing women here in particular is 
Actually meant о tell the Muslims that only the believing women are 
suitable for them. That is, although it is permissible for them to marry 
Jewish and Christian women, it is not proper and commendable. In other 
words, the Qur'án seems to impress that Allah expects that the believers 
would marry only the believing women. 


(2) Тһе word mas (to touch) here has been used for intercourse by 
implication. Thus, the verse apparently implies that if the husband has not 
had intercourse with the woman, even though he has had seclusion with 
her and has even touched her with the hand, she will not have to observe 
the waiting-term (100и) in case of divorce. But the jurists, for the sake of 
precaution, have decreed that if they have had seclusion proper (i.e. 
seclusion during which intercourse could be possible), waitiny-period will 
have to be observed if divorce is pronounced after it, and the 
waiting-period would be annulled: only in case divorce was pronounced 
before they have had the seclusion. 


(3) The annulment of the waiting-period in case of divorce before the event of 
seclusion means that in this case the man forfeits his right to take the 
woman back аз his wife, and the woman becomes entitled to mary 
anyone she likes immediately after the divorce. But it should be borne in 
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mind that diis applies only to the divorce which is pronounced" before the 
event of the seclusion. If а woman's husband dies before having had 
seclusion, the waiting-period that has to be observed after death will not 
be annulled, but she will have to pass the same waiting-period of four 
months and ten days as is obligatory for a married woman in normal 
conditions. (ddy is the waiting-period before the expiry of which a 
divorced woman or a widow is forbidden to remarry). 


The words “they do not have to fulfil a waiting-period for you", show that 
the waiting-period is a right of the man on the woman. But it does not 
mean that this is only the man’s right. It, in fact, includes two other rights 
as well: the right of the children, and the right of Allah or of the Law. 
The man's right is on the ground that he has the right to take the woman 
back as his wife during the period, and also on the ground that the proof 
of the parentage of his children, which depends on the woman's being 
pregnant or otherwise, becomes established in the waiting-period. The 
reason for including the right of the children is that the proof of a child's 
parentage is necessary for the establishment of his legal rights and his 
moral status also depends on this that his parentage should not be 
doubtful. The reason for including the right of Allah (or the right of the 
Law) is that even if the people and their children become heedless of their. 
Tights, die Divine Law requires that their rights should be protected. ‘That. 
is why even if a man gives a warrant to а woman that after his death or 
after obtaining divorce from him, there will be no waiting-period binding 
on her from him, the Divine Law will in no case annul it. 


"Provide them with something and send them away with kindness"; The 
Intention of this injunction would be fulfilled by acting in either of the two 
ways: If the dower had been fixed at the time of marriage, and then. 
divorce pronounced before the event of seclusion proper, payment of half 
of the dower will be obligatory, as enjoined in Al-Baqarah: 237. To give 
more than what is obligatory is not binding but certainly commendable.’ 
For instance, it is commendable that besides paying half of the dower the 
man should let the woman retain the bridal garments, or any other articles 
that he had sent her for the occasion of marriage. But if no dower had 
been fixed at the time of marriage, it is obligatory to pay her something 
before sending her away, and this “something” should be according to the 
status and financial means of the man, as has been enjoined in Al 

Baqarah: 236. One section of the scholars hold that something in any case 
las to be paid in case of divorce as an obligation whether dower has been 
fixed or not. 


“Sending off gracefuilly” does not only mean that the woman should be 
provided with something on divorce but this also that separation shouid be. 


122 


о 


The Meaning of the Ош Яп 


"adopted in a gentiemaniy way, without any kind of vilification. If a man 


does not happen to like а women, or there has been some other cause of 
complaint due to which he does not want to keep the woman, he should 
divorce her like a gentleman and send her away. He should not start 
mentioning her faults and relating his complaints against her before the 
people зо ав ко also prejudice them against her. This instruction of the 
Qur'an clearly shows that annexing the enforcement of divorce to the 
permission of a local council or court is wholly against the wisdom and 
spirit of the Divine Law, for in that case there remains no chance of 
"sending her away gracefully”. bot defamation, revilement. ond 
vilification do inevitably result even if the man does not so will, 
Moreover, the words of the verse also do not admit that the power of the 
man to divorce stiould be bound up with the permission of a local council 
от court, The verse is clearly giving the married man the power of divorce 
and placing on him alone the responsibility chat if he wants to release the 
woman before touching her he must pay her half the dower as an 
obligation, or something else according to his means. Prom this the object 
of the verse clearly seems to be that in order to prevent divorce from 
being taken lightly the man should be placed under the burden of a 
financia) responsibility so that he himself uses his power of divorce with 
sense, and there is no chance of an external interference in the internal 





“affairs of the two families. 


Ion 'Abbás, Sa'i bin al-Musayyib, Hasan Bagri, "Ati bin al-Husain (Zain 
al-'Abidin) Imám Sháfe'i and Imàm Ahmad bin Hanbal have deduced 
from the words, "when you marry...end then divorce ..," that divorce 
fakes effect ошу when marriage has been contracted. Divorce before the 
contract of marriage is without effect. Therefore if a person says, “If I 
mary such and such a woman, ог а woman of such and such a tribe or 
mation, or any other woman, she is divorced,” it will be an absurd and 
meaningless thing; no divorce can take effect from this. The following 
Ahadith are presented in support of this view: 





“Тһе son of Adam is not entitled to use his power of divorce in respect of 


that which he does not possess." (Ahmad, Aba Dad, Tirmidhi, Ibn Majah). 
And: “There is no divorce before marriage." (Tbn Mijah). But a great number of 
the jurists hold that this verse and these همم‎ apply in the case when а man says 
to а woman, who is not.his wife, “You have divorce оп you,” or “I divorce you.” 
Saying such a thing is no doubt absurd, and is of no legal consequence, but if he 
says, “If I тапу you, you are divorced,” this is not divorcing before the 
marriage, but the person is in fact declaring his intent that when the woman is 
married to him, she will stand divorced. Such a declaration cannot be absurd atid 
without effect, bul, as а matter of fact, whenever the woman is married to him, 


оз‏ نادنم 
divorce will fall оп her, The jurists who hold the view have further differed as to‏ 
the extent this kind of divorce will have effect.‏ 


Imam Abū Hanifah, Imim Muhammad and Imm Zufar hold that divorce 
will take place in any case whether a person specifies a women or a tribe ога 
nation, or talks generally so as to say, "Any woman whom I marry із divorced,” 
Abî Bakr ai-Jaggàs has cited the same opinion also from Hadrat ‘Umar, ‘Abdullah 
bin Mas'üd, Tbrahim Nakha'i, Mı and “Umar bin “Abdul ‘Aziz (may Allah 
show mercy to them all). 


Sufyan Thur and ‘Uthmén ál-Baui say that divorce will take piace only 
in case the person says, "If I marry such and such a woman, she is divorced,” 


Hasan bin Salih, Laith bin Sa'd and ‘Amir ash-Sha’bi, say that such a 
divorce wilt take place even if something is said in general terms provided that a 
particular class of the people has been mentioned; for instance, if the person has 
said, “IfI marry a woman of such and such a family, or such and such a tribe, or 
such and. such city or country or nation, she is divorced." 


Ibn Abi Lailà and Imàm Malik, disputing the above opinion, have added a 
condition that the time limit also should be determined. For example, if the man 
said, “If I marry within this year ar the next ten years such and such a woman or a 
woman from such and such a class, she is divorced,” divorce will take place, 
otherwise not. Imam Malik aiso adds that if the time limit is so long that the man 
is not expected co outlive it, his declaration will have no effect. 


87. This, in fact, is an answer to the objection of the people who said that 
Muhammad (upon whom be Allah's peace) forbade others то keep more than four 
wives ar a time but had himself taken a fifth wife. This objection was raised 
because at the time the Holy Prophet married Hadrat Zainab, he already had four 
wives with him; (1) Hadrat Seudah whom he had married in the 3rd year before 
the Hijrah, (2) Hadrat *A'ishah whom hé married in the 3rd year before the Hijrah 
but who came to live with him in Shawwal, А.Н. 1, (3) Hadrat Hafsah whom he 
married in Sha'bàn, A.H. 3, and (4) Hadrat Umm Salamah whom he matried in 
Shawwal, A.H. 4. Thus, Hagrat Zainab was his fifth wife, Неге Allah has 
answered the objection of the disbelievers and the hypocrites, as if to say, "О 
Prophet, We have made lawful for you all these five wives whom you have 
married by giving them their dowers.” In other words, the answer means this: “It 
is We Who have imposed the restriction of four wives on others, and it is also We 
Ourselves Who have made Our Prophet an exception to the restriction. When We 
could impose the restriction, We could also make the exception.” 


About this answer also onc should note that it was not meant to satisfy the 
disbelievers and the hypocrites but those Muslims to whom the opponents of Islam 
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were trying to impart evil suggestions. Since they believed that the Qur'an is 
Allah's speech and has been sent down in Allah's own words, Allah declared 
through a clear and decisive verse that the Prophet hid not made himself an 
exception from the general law about four wives of his own accord, but the 
exception in regard to him had been decreed by Allah. 


88. Besides making the fifth wife lawful for the Prophet, Allah in this 
verse also granted him the permission to marry a few other kinds of the women: 


(1) The woman who came into his possession from among the slave-girls 
granted by Allah. According to this the Holy Prophet selected for himself 
Нафта Raihinah from among the prisoners of war taken at the raid 
against the Bani Quraizah, Натат Juwairiyah from among the prisoners of 
war taken at the raid against the Bani al-Mustaliq, Hadrat Safiyyah out of 
he prisoners of war captured at Khmiber, and Нафта: Márlah the Copt, 
who was presented by Magaugis of Egypt. Out of these he set tree of 
them free and married them, but had conjugal relations with Mariah on 
the ground of her being his slave-girl. In her case there is no proof that 
the Holy Prophet set her free and married her. 


(2) The ladies from among his first cousins, who emigrated along with him. 
The words “who emigrated with you"do not mean that they accompanied 
the Holy Prophet in his migration joumey but this that they also had 
migrated in the way of Allah for the sake of Islam, The Holy Prophet was 
given the choice to marry any ane of them he liked. Accordingly, in A.H. 
7 he married Hadrat Umm Habibah, (Incidentally, in this verse it has been 
elucidated that the daughters of one's paternal and materal uncles and 
aunts are lawful for a Muslim. In this regard the Islamic Law is different 
both from the Christian Law and from the Jewish Law. Among the 
Christians one cannot marry a woman whose line of descent joins one's 
‘own anywhere in the last seven generations, and among the Jews it is 
permissible even to marry one's real niece, i.c, daughter of one's brother 
‘of sister). 


(3) The believing woman who gives herself to the Prophet, e. who is 
prepared to give herself in marriage to the Prophet without a dower, and 
he may like to marry her. On account of this permission the Holy Prophet. 
took Hadrat Maiminah as his wife in Shawwil, А.Н. 7, but he did not 
think he should have conjugal relations with her without paying her the 
dower. Therefore, he paid her the dower even though she did not demand 
or desire it. Some commentators say that the Holy Prophet did not have 
any wife who had offered herself to him; but this in fact means that he did 
not keep any wife without paying her the dower although she offered 
herself to him. 
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89. Hf this sentence is taken to be related with the preceding sentence, ir 
will mean that it is not permissible for any Muslim to take in marriage а woman 
who gives herself to him, without paying her the dower; and if it is taken to be 
related with the whole preceding passage, it will imply that the concession to 
marry more than four wives is only reserved for the Holy Prophet, not for the 
other Muslims. This verse also shows that certain commandments are specifically 
meant for the Holy Prophet to follow and are aot applicable to the other Muslims, 
А smáy of the Qur'an and Sunnah reveals several such commandments, For 
example, the Tahajjud prayer was obligatory for the Holy Prophet but is voluntary 
for. the Ummah. It is unlawful for him and his family to receive charities though it 
is not so for others. The inheritance left by him cannot be divided; as for the 
inheritance left by others relevant commandments have been given in Surah 
An-Nisi’, Keeping of more than four wives was made lawful for him, though he 
was not enjoined to do equal treatment with them. He was permitted to marry в 
woman who gave herself to him without any dower, and after his death his wives 
were forbidden for the Ummah. None of these privileges could be enjoyed by any 
‘other Muslim. Another specia! thing that the commentators have mentioned in this 
regard is that ít was forbidden for the Holy Prophet to marry a woman from 
among the people of the Book though it is lawful for the Muslims to do so. 


90, This is the reason why Allah made the Holy Prophet an exception to 
the general rule. “So that there may be no restraint on you” does not mean that he 
was, God forbid, a very lustful person, and therefore, he was permitted to marry 
several wives so that he might not feel any hindrance due to the restriction to four 
wives, This meaning will be understood only by the person who, blinded by 
prejudice, forgets that the Holy Prophet at the age of 25 married a lady who was 
40 years old, and lived a happy, contented married life with her for full 25 years. 
Then, when she died, he married another old lady Hadrat Saudah, who remained 
his only wife for the next four years. Now, no sensible and honest person can 
imagine that when he became over fifty-three he was suddenly filled with lust and 
needed to have more and more wives, In fact, in order to understand the meaning 
of “то restraint", one should, on the one hand, keep in view the great task whose 
responsibility Allah had placed on the Holy Prophet, and on the other, understand 
the conditions and circumstances under which he had been appointed to 
accomplish the great task. Anyone who understands these two things with an 
unbiased mind, will certainly realize why it was necessary to grant him freedom in 
respect of the wives and what “hindrance” was there for him in the restriction to 
four wives 

The task entrusted to the Holy Prophet was that he should mould and 
chisel by all-round education and training an uncouth, uncultured nation which 
was not uncivilized only from the Islamic point of view but from a general 
viewpoint as well, into a highly civilized, refined and virtuous nation, For this 
Purpose ft was 








Contd. on p. 128. 
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‘You are granted the option that you may keep aside any of your 
wives you please, and keep to yourself any of them you please, and call. 
back any of them you had set aside: there is по blame on you in this 
regard. Thus, it is expected that their eyes will be cooled and they will 
not grieve, and they will all remain well satisfied with whatever you 
give them. Allah knows whatever is in your hearts, and Allah is 
All-Knowing, All-Forbearing.? No other women ate lawful to you 
after this. nor are you allowed to have other wives instead of them, 
even if their beauty may be very pleasing to you.” You may, 
however, have slave-girls.* Allah is Watchful over everything. 


O you who have believed, do not enter the houses of the 
Prophet without permission,’ nor stay watching for the meal time; but 
if you are invited to meals, do come,* and when you have taken food, 

‘disperse. Do not engage in talk and discussion,” for such behaviour 
causes trouble to the Prophet but he is shy of saying anything, and 
Allah does not feel shy in telling the truth. If you have to ask the wives 
of the Prophet for something, ask for it from behind a curtain. This is a 
better way for the purity of your as well as their hearts. It is not at all 
permissible that you should trouble the Messenger of Allah,” nor is it 
permissible that you should marry his wives after him. This is a 
grave offence in the sight of Allah. Whether you reveal something or 
conceal it, Allah has full knowledge of everything. 191 


There is no blame on the wives of the Prophet that they аге 
visited in their houses by their fathers, their sons, their brothers, their 
brothers” soris, their sisters’ sons,” their familiar women? and their 
slaves." (O women.) you should avoid the disobedience of Allah, for 
Allah observes everything. 105 


Indeed Allah and His angels send blessings on the Prophet. O 
you who have believed, you also should ask and send blessings and 
peace on him. 9? 


Allah has cursed in this world and in the Hereafter those who 
cause trouble to Allah and His Messenger, and has prepared for them a 
disgraceful punishment." And those who cause trouble to the 
believing men and women for no fault of theirs, have indeed born on 
their head the burden of a grave slauder™ and a manifest sin. 
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unbiased mind, will certainly realize why it was necessary to grant him freedom in 
respect of the wives and what “hindrance” was there for him in the restriction to 
four wives. 


The task entrusted to the Holy Prophet was that he should mould and 
chisel by all-round education and training an uncouth, uncultured nation which 
was not uncivilized only from the Islamic point of view but trom a general 
viewpoint as well, into a highly civilized, refined and virtuous nation. For this 
purpose ít was not enough only to train men but the training of the women also 
was equally necessary. However, the principles of social life and civilization 
which he had been appointed to teach forbade free mixing of the sexes together, 
and it was not possible for him to impart direct training to the womenfolk himself 
without violating this rule. Therefore, for imparting education to the women the 
only alternative left for him was that he should marry several women of different 
ages and mental capabilities and should prepare them by education and training to 
become his helpers, and then employ them to give religious instructions to the 
young, middle-aged and old women of the city and desert and teach them the new 
principles of morality and civilization. 


Moreover, the Holy Prophet had also been appointed to abolish the system 
of life of the pre-Islamic days of ignorance and replace it with the Islamic system 
of life practically. For the accomplishment of this task a conflict was inevitable 
with those who upheld the system of ignorance, and this conflict was being 
encountered in а country where the tribal system of life was prevalent with all its 
Peculiar customs and traditions. Under these conditions, besides other devices, it 
was also necessary that the Holy Prophet should marry in different familiés and 
clans in order to cement many ties of friendship and put an end to enmities. Thus, 
the selection of the ladies whom he married was to some extent determined by this 
object besides their personal qualities. By taking Hadrat ‘A'ishah and Hadrat 
Hafsah to wife he further strengthened and deepened the relations with Hadrat 
Abit Hakr and Hadrat “Umar. Hagrat Umm Salamah was the daughter of the 
family to which Abû Jahl and Khalid bin Walid belonged, and Umum Habibah was 
the daughter of Abû Sufyan. These marriages neutralized the enmity of these 
families to a large extent; so much so that after Umm Habibah's marriage Abû 
Sufyan never confronted the Holy Prophet on the batteficld, Hadrat Safiyyah, 
Hadrat Juwairiah and Raihánah belonged to Jewish famittes. When the Holy 
Prophet married them, after setting them free, the hostile Jewish activities against 
him subsided. For according to the Arab traditions when the daughter of a clan or 
tribe was married to a person, he was regarded as the son-in-law of not only the 
girl's family bnt of the entire tribe, and it was disgraceful to fight the son-in-law. 
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Practical reformation of the society and abolition of йз customs of 
ignorance was also included among the duties of his office. Therefore, he had to 
undertake one marriage for this purpose also, as has been related in detail in this 
Sürah Ahzāb itself. x 


For these reasons it was essential that there should be no restriction for the 
Prophet in respect of marriage so that in view of the requirements of the great 
mission entrusted to him he could marry as many women as he wanted. 


This also brings out the error of the view of those people who think that 
polygamy is permissible only under speclal personal requirements and apart from 
these there can be no other object for which it may be permissible. Evidently, the” 
reason for the Holy Prophet to Many more wives than one was not that the wife 
was sick, or barren, or that he had no male child, or that there was the question of 
the bringing up of some orphans. Without these restrictions he married all his 
wives either in view of the educational requirements, or for the reformation of 
society, of for political and social objectives, The question is, when Allah Himself 
hns not kept polygamy restricted (o a few particular needs, which are being 
Mentioned these days and the Messenger of Allah took several wives for many 
Purposes other than these, how is another person entitled to propase some 
restrictions in the law and then claim that he is imposing these in aocordance with 
the’ Shari'ah? As а mauer of fact, the root cause for the imposition of these 
restrictions is the Westem concept that polygamy is an evil in itself. That very 
Concept as given rise to the idea that this unlawful thing can become lawful only 
їп case of extremo . circumstances. Now, however hard one way try to abe) this 
imported concept with Islam artificially, it is entirely alien to the Qur'an and 
Sunnah and the whole Muslim literature, 


91. This verse was meant to relieve the Holy Prophet of the domestic 
worries and anxieties so that he could carry out his duties with full peace of mind. 
When Allah clearly gave him the power and the authority to treat any of his wives 
as he liked, there remained no chance that those believing ladies would trouble 
him in any way, or would create complications for him by their mutual rivalries 
and domestic squabbles, But in spite of having this authority from Allah the Hoty 
Prophet meted out full justice to his wives. He did not prefer one to the other and 
would visit each of them regularly by tums. Only Abû Razin from among the 
Traditionists has said that the Holy Prophet visited only four of hiş wives (Hadrat 
“A'ishah, Hagrat Hafsah, Hagrat Zainab and Hadrat Umm Salamah) by turis and 
no turn had been fixed for the other wives. But all other traditionists and 
commentators contradict this and prove by authentic traditions that even after 
having this authority the Holy Prophet visited all his wives in tum and treated 
them alike. Bukhari, Muslim, Nasa'i, Abû Da'üd and others have reported on the 
anthority of Hagrat ‘A'ishah that even after the revelation of this verse the Holy 
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Prophet's practice was that whenever he wanted to visit any of us, his wives, on 
the turn of another wife, he would first ask her permission for it. Abii Bakr al- 
Jassis relates from “Urwah bin Zubair that Hadrat “A'ishah told him, “As to our 
turns the Holy Prophet never preferred any of us to the other, although it seldom 
happened that he did not visit all his wives on the same day, but he never touched 
a ie unless it was her day by tum.” And this also is a tradition from Hadrat 
“A'ishah shat during his last illness when it became difficult for him to. move about 
Te asked for his ottier wives’ permission to stay with her, and only on their 
approval he passed bis last days in her apartment. Ton Abi Hātim has cited this 
from Imam Zuhri that the Holy Prophet is not known to have deprived any of his 
Wives of her гат, To this Hagrat Saudah only was an exception, who on account 
of her advanced age had willingly surrendered her tum in favour of Hadrat 
“A'ishah. 


Here, nobody should entertain the doubt that Allah had, God forbid, 
shown «n undue privilege to His Prophet and deprived his wives of their rights. As 
& matter of fact, the great objectives for the sake of which the Holy Prophet had 
been made an exception to the general rule in respect of the number of wives, also - 
demanded that he should bé afforded full peace in domestic life and anything that 
could cause him distraction and embarrassment should be eradicated. It was û 
Unique honour for the holy wives thar they were privileged to be the life-pactners 
ОР the greatest of all men like the Holy Prophet, and by virtue of this they got the 
opportunity ta become his Companions and helpers in the great task of reform and 
invitution that was to become the means of true success for mankind till the end of 
time. Just as the Holy Prophet was offering every kind of sacrifice for the sake of 
this objective and the Companions also were following his example according to 
their capabilities, so it was the duty of his wives also to display selflessness in 
every way, Therefore, all the wives accepted Allah's decision with regard to 
themselves happily and willingly. 


92. This is a warning for the Holy Prophet's wives as well as for all other 
People. For the wives it is a warning in the sense that if after the coming down of 
this Divine Command they did not feel reconciled to it in their hearts, they would 
Tot escape Allah's punishment. And for others the warning is that if they 
emertained any kind of suspicion in their hearts in regard to the Holy Prophet's 
inatrimonial life, or harboured any misgiving in any recess of their minds, this 
would not remain hidden from Allah. Along with this Allah's attribute of 
forbearance also has been mentioned so that one may know that although even a 
Thought of insolence in regard to the Prophet is also punishable, yet if a person got 
rid of such а suspicion he might have the hope of His forgiveness. _ 


93. This has two meanings: (1) “No other woman except those made 
lawful 10 you in verse 50 above, is any more lawful to you"; and (2) “when your 
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wives have become pleased and ready to stay with you through every kindof 
hardship and have rejected the world in preference to the Hereafter, and are 
satisfied that you may treat them as you please, it is по longer lawful for you that 
you should divorce aay of them and take another wife instead." 


94. This verse explains why one is permitted 10 have conjugal relations 
with one’s slave-girls besides the wedded wives, and there is no restriction on 
their number. The same thing has also been stated in Sürah An-Nisi': 3, Al- 
Mu'minün: 6, and Al-Ma’érij: 30. In all these verses the slave-girls have been 
mentioned as a separate class from the wedded wives, and conjugal relations with 
them have been permitted. Moreover, verse 3 of Sirah An-Nisā' Jays down the 
mumber of the wives as four, but neither has Allah fixed the number of the slave- 
girls in that verse nor made amy allusion ro their number in the other relevant 
verses. Here, of course, the Holy Prophet is being addressed and told: “It is no 
More lawful for you (o take other women in marriage, or divorce any of the 
present wives and take another wife in her stead; slave-girls, however, ate 
lawful.” This shows that no restriction has been imposed in respect of the slave- 
girls 





‘This, however, dacs not mean that the Divine Law bas provided the rich 
an opportunity to purchase as many slave-girls as they like for their camal 
indulgence. This is in fact how the self-secking people have exploited and abused 
the Law. The Law had been made for the convenience of the people; it had not 
been made to be abused. One could, for instance, similarly abuse the Law 
conceming marriage. The Shari'ah permits a man to marry up to four wives and 
‘so gives him the right to divorce his wife and take another one. This law had 
been made in view of man's requirements and needs. Now, if a person, merely for 
the sake of sensual enjoyment, were to adopt the practice of keeping four wives 
for atime and then divorcing them to be replaced by another company of them, it 
would be abusing the provisions of the law, for which the person himself would be 
responsible and not the Shari'ah. Likewise the Shariah has allowed that the 
women who are captured in war and whose people do not exchange them for 
Muslim prisoners of war лог ransom them, may be kept as slave-girls, and gave 
the persons to whom they are assigned by the government the right to have 
Conjugal relations with them so that they do not become a moral hazard for the 
society. Then, as it was not possible to determine the number of the prisoners of 

+ war, legally also it could not be determined how many slave girls a person could 
keep at a time. The sale of the slaves and slave-girls was also allowed for the 
reason that if a slave or a slave-gir! could not pull on well with a master, he or she 
could be transferred to another person so that the same person's permanent 
ownership did not become а cause of unending torture for both the master and the 
captive. The Shari'ah made all these Jaws keeping in view human conditions and 
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fequiréments for the convenience of men. If these have been made a means of 
sexual enjoyment and luxury by the rich, it is they who are to Мате for this and 
not the Shari'ah 


95. This is an introduction to the genera! Command that was given in 
Sirah An-Nir: 27 about a year later. In the ancient times the Arabs would enter 
опе another's house unceremoniously. If a person had to see another person he did 
mot think it was necessary to call at the door or take permission for entry, but 
‘would enter the house and ask the womenfolk and children whether the master was 
at home or not, This custom of ignorance was the cause of many evils and would 
often give rise to some serious evils. Therefore, in the beginning a rule was made 
in respect of the houses of the Holy Prophet that no person, whether a close friend 
ог а distant relative, could enter them without permission, Then in Sarah An-Nür 
а general command was given to enforce this rule for the houses of all the 
Muslims. 


96. This is the second command in this connection. An uncivilized 
practice prevalent among the Arabs was that the visitors would call on a friend or 
acquaintance right at the time of the meais, or would come and prolong their stay 
till the meals dme approached. This would often cause the master of the house 
grep crubarrassment. He could neither be so discourteous as to tell the visitors to 
leave because it was bis seals time, nor could feed so many unexpected guests 
together. For it із not always possible for a person to arrange meals immediately 
for as many visitors as happened to call on him at a time. Allah disapproved of 
this practice and commanded that the visitors should go for meals to а house only 
when invited. This Command did not in particular apply to the Holy Prophet's 
house only but the rules were in the beginning enforced in that model household so 
that they become general rules of etiquette in the houses of the other Muslims as 
well 


97, This was to reform yet another foolish practice. The guests at a feast, 
after they had finished eating, would sit down ro endless gossip and discussions 
much to the inconvenience of the people of the house. They would often 
embarrass the Holy Prophet also by this practice, but he would forbear and forget. 
At last on the day.of the marriage feast of Hadrat Zainab the embarrassment thus 
caused crossed ай limits. According to the Holy Prophet's special attendant, 
Hagrat Anas bin Malik, the feast was held at night. Most of the people left after 
taking ‘food but а couple or two of them got engaged in gossip. Disconcerted the 
Holy Prophet rose and went round to his wives. When he remmed he found the 
gentlemen still sitting. He turned back and sat in'Hadrat “A ishah's apartment. 
When а good deal of the night had passed he came to know that the gentlemen had " 
lef. Then he returned and went to the apartment of Hagrat Zainab. After this it 
became inevitable that Allah Himself should waru the people of these evil 
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practices. According 1o Hadrat Amas these verses were sent down оп this 
occasion. (Muslim, Маза” Ibn Jarir). 


98. This is the verse which is called "the verse of the veil". Bukhari has 
related on the authority of Hadrat Anas that before the coming down of this verse, 
Hagrat ‘Umar had made a suggestion several times to the Holy Prophet to the 
effect: “O Messenger of Allah, all sorts of the people, good and bad, come to visit 
you. Would that you commanded your wives to observe hijab. According to 
another tradition, once Hadrat “Umar said to the holy wives, "If what! say 
соеп you is accepted, my eyes should never see you." But since the Holy 
Prophet was not independent in making law, he awaited Divine Revelation. At 
last. this Command came down that except for the mahran males (as being stated 
in v. $5 below) no other man should enter the Holy Prophet's houses, and 
whoever had to ask some thing from the ladies, should ask for it from behind a 
curtain, After this Command curtains were hung at the doors of the apartments of | 
the wives, and since the Holy Prophet's house was a mode! for the Muslims to 
folldw, they too hung curtains at their doors. The last sentence of the verse itself 
points out that whoever desire that the hearts of the men and women should 
remain pure, should adapt this way. 


Now whosoever has been blessed with understanding by Allah can himself 
sce that the Book which forbids the men and women to taik to each other face to 
face and commands them to speak from behind a curtain because “this is а better 
way for the purity of your as well as their heans,” could not possibly permit that 
the men and women should freely meet in mixed gatherings, educational and 
democratic institutions and offices, because it did not affect the purity of the hearts 
in any way, For him who does not want to follow the Qur'an, the best way would 
be that he should disregard its Commands and should frankly say that he has no 
desire to follow it. But this would be the height of meanness that he should violate 
the clear Commandments of the Qur'an and then stubbornly say that he is 
following the “spirit” of Islam which he has extracted. After all, what is that spirit 
of Islam which these people extract from sources outside the Qur'an and the 
Sunnah? 


99. The allusion is to the false allegations that were being made in those 
days against the Holy Prophet, and some weak-minded Muslims also were joining 
the disbelievers and the hypocrites in doing this. 

100. This is the explanation of what has been said in verse 6:”,..the 
Prophet's wives аге mothers of the believers.” 

101. That is, “If a person entertains an evil thought in his heart against the 
Holy Prophet, or harbours an evil intention about his wives, it will not remain 
hidden from Allah, and he will be punished for it.” 
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102. For explanation. see E.N.'s 38 to 42 of Sirah An-Nür. ‘Allama 
Ãlüsi's commentary in this connection is also noteworthy. He says, “Brothers and 
sons of brothers and sisters include all those relatives who are unlawful for a 
woman, whether: they are blood relations or foster relations. This list does not 
‘mention the paternal and maternal uncles because they arc like the parents to the 
woman, or perhaps they have been left out because there was no need to mention 
‘hem after mentioning thelr sons. For the reason for not observing purdah from the 
brother's son and sister's son ts the same as of not observing it from the paternal 
and maternal uncles.” (Rif a-Ma ‘anl 


103. For explanation, sce E. N. 43 of An-Nür. 
104. For explanation, sve E. N. 44 of An-Nür. 


105. It means this: “After the coming down of this absolute Command no 
Person outside the circle of the relatives, who have been made an exception, 
should be allowed to enter the houses without purdah being observed from them,” 
Another meaning is; "The womaa should never adopt the attitude that they should 
Observe purdah when the husband is present, but should appear without purdah 
before the other men, when he is away. Such a conduct may remain hidden from 
the husband but not from Allah. а 


106. “Allah's sending His blessings on His Prophet" means this: “Allah is 
very kind to His Prophet: He praises him, blesses his work, exalts his name, and 
showers His mercies on him." “Blessings of the angels" means: "They love the 
Prophet most dearly and pray to Allah to bless him with the highest ranks, cause 
his religion and Shari'ah to flourish and exalt him to the laudable position.” One 
con clearly seè from the context. why this thing has been said here, This was the 
time when the enemies of Istam were making ай sorts of false allegations against 
the Holy Prophet in order to satisfy their jealousy on the success of Faith, By 
sullying him they thought they would destroy his moralinfluence through which 
Islam and the Muslims were gaining more and more ground every day. Such were 
the conditions when Allah sent down this verse, as if wam the people: "However. 
hard the disbelievers and the hypocrites and the polytheists might try to vilify and 
slander My Prophet with a view to frustrating his mission, they are bound to suffer 
disgrace and humiliation in the end, for I am kind to him, and the angels, who are 
administering the entire universe, are his supporters and admirers. His enemies 
cannot gain anything by their condemnation of him because I am exalting his name 
and My angels are adoring him constantly. They cannot harm him by their mean 
machinations when My mercies and blessings are with him, and My angels pray 
for him day and night to the effect; “О Lord of the worlds, raise Muhammad to 
even higher ranks and make his Religion flourish and prosper." 
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107. In other words, it means this: “О people, who have found the right 
path through Muhammad, the Messenger of Allah, you should recognize his true 
worth and be grateful to him for his great favours to you. You were lost in the 
darkness of ignorance: He afforded you the light of knowledge: you had become 
‘morally bankrupt: he raised you high on the moral level so that the people now 
feel envious of you; you had sunk to barbarism and savagery: he adorned you with 
the most refined human civilization. The disbelievers everywhere have tumed his 
enemies only because he has done you these favours; otherwise personally he has 
not done any harm to anyone. Therefore, the inevitable demand of your gratitude 
o him is that you should regard him with an equal, or even greatcr.love than the 
malice and grudge these people display against him; that you should show a 
greater attachment to him than the hatred these people show towards him; that you 
should praise and adore him even more fervently than they condemn him; that you 
should wish him well even more heartily than they wish him Mil, and pray for him 
just as the angels do day and night, saying: “О Lord of the worlds: Just as Your 
Prophet has done us countless and endless favours, so do You also show him 
endless and limitless mercy: raise him to the highest ranks in the world and bless 
him with the greatest nearness to Yourself in the hereafter.” ` 


In this verse, Muslims have been commanded two things: (1) а? сша 
and (2) айий tasticat. The word Saiét when used with the associating particle 
‘ali gives three meanings: (1) To be inclined to some body, to attend to him with 
love, and to bend over him; (2) to praise somebody; and (3) to pray for 
somebody. Obviously, when the word is used in regard to Allah, it cannot be in 
the third meaning, for it is absolutely -inconceivable that Allah should pray to 
Someone else; it can only be used in the first two meanings, But when this word is 
used for the servants, whether angels or men, it will be in all the three meanings. 
3t will contain the sense of love as well as praise and prayer for mercy. Therefore, 
the meaning of giving the Command of g/l alaihi to the believers for the Holy 
Prophet is: *Be attached to him, praise and adore him and pray for him." 


The word salan also has two meanings: (1) То be secure from every kind 
of affliction and fault and defect; and (2) to be at peace and refrain from opposing 
the other person. Therefore, one meaning of за/ітий tas/imā in regard to the Holy 
Prophet is: “You should pray for bis well-being and security,” and another 
meaning is: “Cooperate with him with all your heart and mind; refrain fram 
opposing him and obey him most faithfully and sincerely.” 


When this Command was sent down, several of the Companions said 0 
‘the Holy Prophet, "O Messenger of Allah, you have taught us the method of 
pronouncing дайт (Le. of saying as-saléimy “шайт ayyuhannabiyyo wa 
ramatullahi wa Barakit-i-hi in the Prayer, and as-salāmu ‘alsiks y8 Rasūl-Allah 
as а greeting, but what is the method of sending Saiéron you ?” In response 0 
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tlus, the methods of pronouncing 5а/# and derid that the Holy Prophet taught to 
many people on different occasions are as follows: 


Ka'b bin'Ujrah: Aliahumme sai ‘alê Muhammadin wa ‘al ali 
Muhammad-in kamā sallaite ‘alā Tbrihima wa ‘ala 313 Ibr&híma innaka Hamid- 
ur-Majid, wa barik “ald Muhammed-in wa ‘alā ãl-i Muhammad in kamê bārakta 
‘al Ibrbhima wa ‘alî al-i Ibrábina innaka Hamid-um-Majid. This darüd with a 
little difference in wording has been reported by Bukhari, Muslim, АБО Рат, 
Tirmidhi, Nasā'i, Ton Majah. Imam Ahmad, Ibn Abi Shaibah, “Abdur Razzaq, Ibn 
Abi Hatim and Ion Jarir on the authority of Hagrat Ka'b bin "Ujrah. 


ln “Abbas: From him also the same derüd as given above has been 
reported with a slight difference. (Ibn Jarir). 











й Mubammsd-in wa azwaji-hi wa 
dhurriyàti-hi kama galisits ‘ali Iorihima wa ‘aid ai-i Ibrihima wa bêrik 
Mubumnrmad-in wa azwijt-l wa dhurriyát-hl йаша bärakta ‘alî 
innaka Hamid-wm- Majid. (Malik, Ahmad, Bukhari, Muslim, Маза”, 
Ibn Мајен). 


* — Abû Mas'üd Badri: A/ahunmms salli ‘als Mubammad-in wa ‘ald ili 
Mubammad-in kema sallaita ‘alã Ibrihima wa ‘ald ãl-i Tbrihima wa birik ‘ali 
Mupemmad-tn wa ‘alî й Mubammad-in ата bårakta "ala Ioráhirua fll- ‘lamin 
innaka Humnid-üm-Majid (Malik, Muslim, Abi Dà'üd, Тїптїї, Nasà'l Ahmad, 
Ton Jarir, Ibn Habbàn, Hakim). 


Abû Sa'id Khudri: Alahumms salli ‘alë Mupammad-in ‘abdike wa 
rasili-ka kamā зайайа ‘ald Ibrihima wa birik ‘alà Мафапицай-їп wa ‘ald 
Muhammad-in kamā bà rakta ‘alt Ibrahim. (Ahmad, Bukhàri, Мав"! Tbn Majah). 


Buraidah al-Khuza'i: AMshumm-aj'a! Saitteka wa rehmataka wa 
barakäti-ka ‘alt Muhammad-in wa ‘alà àl-i Mukammad-in kamê ja'akahă ‘ald 
гатан innaks Hamid-um-Majid. (Ahmad, ‘Abd bin Humaid, Ton Mardüyah). 

Abû Hurairah: Allhunme кай ‘elf Muhammadin wa alî àli 
Muhammad-in wa bêrik alà Muhunmad-in wa "al ذلق‎ Muhammad kamā 
sallaia wa bārakta “ald Ibrāhima wa ‘ala 21-2 Ibrāhim fil- ilamin innaka Hamid- 
m-Majid. (Nasi), 

Talhah: Allehumme galli ‘alê Muhammad-in wa ‘ald 2 Muhammad-in 
kamā gallaita ‘ala Ibrähina innaka Hamid-um-Majid wa barik ‘al Mubammad-in 
wa ala 3 Muhammad-in Ката bărakta 'alā Ibrāhime innaka Hemid-um-Majid. 
(Ibn Jarir). 


АШ these darüds agree in meaning despite the difference in wording. A 
few points concerning them should be understood clearly: 
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First, im ай these the Holy. Prophet etis the Muslims that the best way of 
Sending dard and Şalët on him is that they should pray to Allah, saying, “О God: 
send drd оп Muhammad.” Ignorant people who do not possess full 
understanding of the meaning immediateiy raise the objection: "How strange that 
Айай commands us to send darüd on His Prophet, but we. in return, implore 
Allah that He should send it,” The fact, however, is that the Holy Prophet has 
instructed the people, as if to say, “You cannot do full justice to sending of darid 
and Sgt on me even if you want to. Therefore, pray only to Allah to bless me 
with gak” Evidently, the Muslims cannot reise the ranks of the Holy Prophet, 
Allah only can raise them; the Muslims cannot repay the Holy Prophet for his 
favours and kindness, Allah only can adequately reward him for this; the Muslims 
cannot afin any success in exalting the Holy Prophet's name and promoting the 
cause of religion unless Allah favours them with His help and succour, So much 
зо that the Holy Prophet's love сап be impressed in our hearts only by Allah's 
help: otherwise Saan can tum us away from him by every kind of evil suggestion 
sand suspicions. May Allah protect us from this! Therefore, there is no other way 
of doing full justice to sending of darād and ult on the Holy Prophet than that we 
should supplicate Allah to send اقامه‎ on him. The person who says: Allsiumma 
fll ‘alê Mulwcamad-in, in fact, admits his helplessness before Allah, and says: 
“О. God: itis not in my power to send salát on Your Prophet as it should be sent. 
1. therefore, implore: You to send it on my behalf and take from me whatever 
service You will in this regard." 


Secondly, the Holy Proptiet.did not want to have this prayer reserved for 
only himself but included his followers and his wives and offsprings also. The 
meaning of the wives and offspring is obvious. As for the word 4/11 does not 
merely denote the people of the Holy Prophet's household, but it applies to all 
thase- people who follow him and adopt his way. Lexically, there is a difference 
between the words 47 and ahi. By the ã/ of a person are understood all those 
People who are his companions, helpers and followers, whether they are related to 
him or not, and his ah аге those who аге related to him, whether or not they ate 
his compantont and followers. The Qur'an has used the word åf Fir'aun at 
fourteen places but nowhere has it been used to mean the people of Pharaoh's 
household. only; everywhere it implies all those who sided with him in the conflict 
against the Prophet Moses. (For example, see Al-Baqarah: 49-50, Al-i-‘Imran: 
ll, ALA'raf 130, Al-Mu'min: 46). Thus, from /-Muhepunad is exchided every 
such person who is not ой the way of Muhammad (upon whom be Allah's peace 
and blessings), whether he be. a member of his household, end in it is included 
every such. person, who i» following in his footsteps, whether he із not even 
distantly related to him by blood. However, those members of the Prophet's’ 
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nousehold who are related to him by biood and arc also his followers are most 
‘worthy to be regarded as #/-Muhammad. 


Thirdly, the same thing found in all the dards taught by the Holy Prophet 
is that he may be blessed with the same kindness with which Abraham and the 
followers of Abraham have been blessed. The people have found it difficult 10 
understand this, The scholars have given different interpretations of it but none of 
them is appealing. In my opinion the correct interpretation is this (though the reat 
knowledge is with Allah): Allah blessed the Prophet Abraham in particular with 
something with which He has ‘blessed no one clsc in the world, and it is this; All 
those human beings who regard the Prophethood and the Revelation and the. Book 
ав the source of guidance are agreed on the leadership of the Prophet Abraham, 
whether they are Muslims or Christians or Jews. Therefore, what the Holy 
Propliet means to say is this: “O Allah, just as You have made the Prophet 
Abraham the refuge of the followers of ай the Prophets, so You make me also the 
refuge, so that no опе who is a believer in Prophethood, may remain deprived of 
the grace of believing in my Prophethood. * 


‘That it is an Islamic practice to send darid on the Holy Prophet, that it is 
commendable to pronounce it when the Holy Prophet's name is mentioned, that it 
is а Sunnah of the Prophet to recite it in the Prayer in particular, is agreed upon by 
all the scholars. There is also а conseusus that it is obligatory to pronounce the 
dard on the Holy Prophet at least once in. a lifetime, because Allah has clearly 
commanded it, but apart from this there are differences among the scholars 
regarding it. 


Imam Shafe'l holds the view that it is obligatory to recite salit on the 
Prophet during tashahbud in the fins! sitting of the Prayer, for without it the 
Prayer would be void. Hadrat Ibn Mas'bd, Abü-Mas'üd Ansari, Ton ‘Umar and 
Jabir bim "Abdullah from among the Companions, Sha'bi, Imam Muhammad bin 
Bir, Muhammad bin Ka'b al-Qurzi and Mngitil bin Hayyan from among the 
immediate followers of the Companions, and Ishaq bin Rahwayah from among the 
jurists ` also heid the same opinion, and Imam: Ahmad bin Hanbal also had adopted 
the same in the end. 


Imam Abû Hanifah, Imam Malik and the majority of the scholars hold 
that thé pronouncing of the Sa/dtis obligatory anly once in а life time. It is just 
like the Жайлай: whoever affirmed the divinity of Allah and the Prophethood of 
the Messenger of Allah once in a lifetime carried out his duty. Likewise, the one 
who pronounced the dartid and salit once in his lifetime would be deemed to have 
done Ris duty of ртолошй the darig on the Holy Prophet. After й, it ip neither 
obligatory (fare) to recite the Kalimah nor the darüd. 
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Another group holds that it is absolutely зір to recite it in the Prayer ont 
mot necessarily in the газал. 


ЗИ! another group holds the view that it is вй to pronounce the arid 
їй every supplication. Some others say that it is wajib to pronounce it whenever 
the Holy Prophet's name is mentioned, and according to another group recitation 
of the darüd is wajib only once in an assembly or sitting no matter how often the 
тале of the Holy Prophet is mentioned during it. Š 


These differences only pertain to the dardd’s being obligatory in státus or 
otherwise, As for its merit and excellence, its being conducive to high spiritual 
Tewards and its being а great righteous act, there is complete unanimity among the 
Ummah. No one who iss believer in any degree can have any different opinion 
about it. The darüd is the natural supplication of the heart of every Muslim, who 
realizes that the Holy Prophet Muhammad (upon Whom be Allah's peace) is the 
Ummah's greatest benefactor after Allah. The greater one's appreciation of Islam 
and the Faith, the greater will one be appreciative of the favours of the Holy 
Prophet himself; and the greater one’s appreciation of the favours of the Holy 
Prophet, the more often will he pronounce the darûd and salêt on him, Thus, in 
fact, the frequency with which a person pronounces the derid is the measure 
which shows the depth of his relationship with the Holy Prophet's Religion and the 
extent of his appreciation of the biessing of the Faith. On this very basis the Holy 
Prophet has said: “The angels send алй on him who sends derû on me, аз loug 
as Пе does so," (Ahmad, Ton Majah). “He who sends derd on me once. Allah 

. Sends dard on him ten times over." (Muslim) “Тһе one who sends alr on me 
most offen will deserve to remain close to me on the Day of Resurrection” 
(Tirmidhi). "Niggardly is the person who does not send dartid on me when I am 
mentioned before him." (Tirmidhi 


As to whether it is permissible to use the words A/lshymme salli ‘ald so- 
and-so. or salalahu ‘alaihi sca sallam, or similar other words for others than the 
Holy Prophet. it is disputed. One group of the scholars of whom Qadi ‘yi is 
most prominent holds it as absolutely permissible. Their argument is this; Allah 
Himself has used the word salir in respect of those who were not prophets at 
several places in-the Qur'an. e.g. in Al-Bagarah; 157, At-Taubah: 103, Al- 
Ahzāb; 


{Contd. on p.142 





Qo etg ds se OLET AGE d Od قرش‎ 
یر نی‎ uta و‎ of qtto S 

MESES du 32 s SHOE oo WE СЙ‏ اس کی 
ال n She es C‏ ما یریک 372 Shes one ken‏ 
Д0 915 бый Gal AM Gt‏ سیا 
ona ДӘ e S SEG‏ ن VE Ces СУУУ Д‏ 

gs КОЙУ ШШЕ کا‎ бгр САЛ ر‎ d 
ИШГЕ 2025 من اما‎ ito EA 
تلود وین‎ t, db ES موی‎ Sl af wide yis ОЙ 
Esc bbs aud uci coo جاک‎ ai Gs 
ЧИЗ ومن بطم‎ OS IES Set SS A 

ahs BT التو‎ de BOG عرضتا‎ ate OF Йй 
© oe ونان ره‎ ОЗИ, iiS ШАД ОД 

qs $ RNS ДАЙ); ыны opua 
E] due SE Ab و تان‎ e e توب اڈ عل‎ 


EDU 


A 





5. 
+ 
B 
te 
8 
1 


بر 








ла‏ متسه 


О Prophet, enjoin your wives and daughters and the women of 
the believers that they should let down over their faces a part of their 
outer-garments;}° it is expected that they will thus be recognized and 
not molested.!!* Allah is Forgiving and Merciful, 12 

1f the hypocrites and those whose hearts are diseased!!* and the 
scandal-mongers in Madinab!' do mot desist, We shall stir you up to 
take action against them; then they will hardly be able to live in this 
city as your neighbors. They will be cursed from every side and will be 
seized wherever. they are found and killed mercilessly. This has been 
the Way of Allah with regard to such people before, and you will never 
find any change in the Way of Allah. 15 


The people ask you as to when will Resurrection take place. 116 
Say, “The knowledge of it is with Allah alone: you may not know that 
it may well be near at hand. In any case, it is certain that Allah has laid 
curse on the. disbelievers and has prepared for them a blazing Fire, in 
which they will live for ever and will have no Protector and helper. Опо 
the Day their faces are rolled about on the Fire, they will say, “Would 
that we had obeyed Allah and His Messenger!” And (they) will say, 
“Our Lord, we obeyed our chiefs and our great men, and they led us 
astray from the right path. Lord, give them a double chastisement and 
curse them severely, "17 


О you who have believed,!! do not be like those who had 
maligned Moses; then Allah cleared him of what they said of him, and 
he was honourable in the sight of Allah. O believers fear Allah and 
say the right thing: Allah will adorn your deeds and will overlook your 
errors. Whoever obeys Allah and His Messenger, has indeed attained a 
great success; 


We offered this trust to the heavens and the сапһ and the 
Mountains but they refused to bear it and were afraid of it, the but man 
undertook io bear it. Indeed, he is unjust and ignarant.2° (The 
inevitable result of bearing the burden of the trust is) that Allah should 
‘punish the hypocritical men and women and mushrik men and women, 
and accept the repentance of the believing men and women: Allah is 
indeed Forgiving and Merciful. 


60-62 


63-68 


69-71 
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43. Similarly, the Holy Prophet also prayed for those who were not 
prophets nsing the word ssfêton several occasions. For example, he prayed for a 
Companion, thus: Avahumme sali ‘ali نق‎ Abi Auf; on the request of Hadrat 
Jabir bin ‘Abdullah's wife, he said: Salalahu ‘alaiki ws ‘ala гаці Then 
conceming those who came with the Zek#tmoney, he would say: Affehurnme salli 
‘alaihim. Praying for Hadrat Sa'd bin "Ubàdah he said: Allamumme aj'al saltaka 
жа rahmataka ‘ala ili Sa'd bin "Ubddah: And about the soul of the believer the 
Holy Prophet gave the news that thc angels prayed for him, thus: Se/allahu 
‘alaika wa ‘ala jasadika. However, the majority of the Muslim scholars opine that 
it was correct for Allah and His Messenger but not so for dic Ummah, They зау 
that it has become a convenition with te Muslims to use saldt-o-salim exclusively 
Хог the Prophets. Therefore, it should not be used for those who are not prophets. 
On this very basis Hadrat ‘Umar bin ‘Abdul "Aziz once wrote to one of his 
governors, saying: “I hear that some preachers have started using the word gefa¢ in 
respect of their patrons and supporters in the manner of salit ‘alan-Nab As soon 
as you receive this letter, stop them from this practice and command them to use 
Salit exclusively for the Prophets and remain content with the prayer for the other 
Muslims." (Rup a/Ma‘éni). Most scholars also hold that using the. words 
sallaliahy ‘siaihi wa sallam бог any other Prophet than the Holy Prophet is not 
correct. 








108. “To trouble Allah" implies two things: That Aitah should be 
disobeyed, that an attitude of disbelief and ‘shirk and atheism be adopted with 
regard to Him, and that things made unlawful. by Him be made lawful; and (2) that 
His Messenger be troubled, for just as obedience to the Messenger is obedience to 
Allah, so’ is opposition and disobedience of the Messenger opposition and 
disohedience of Allah 


109, This verse determines the definition of slander, 1t is to ascribe a fault 
to a person which he does not have, or an error which he has not committed. The 
Holy Prophet, also has explained it. According to Abû Da‘id and Tirmidhi, when 
he was asked аз to what is ghibar (backbiting), he replied: “It is to make mention 
‘of your brother in a manner derogatory to him." The questioner said, " And.if the 
fault is there in my brother?" The Holy Prophet replied: “If the fault that you 
mentioned is there in him, you packbite him; if it is not there, you slandered him.” 
Such an act is not only a moral sin, which will entail punishment in the Hereafter, 
but this verse also requires that in the taw of an Islamic State also false allegation 
should be held as a culpabie offence. 


110. Ла is a large sheet and ida’ is to draw close and wrap up, but 
when this word is used with the associating particle ‘alg, it gives the meaning of 
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Jetting. something down from above, Some modem translators, under the influence 
of the West, have translated this word "о wrap up” so as to avoid somehow the 
Command about covering of the face. But if Allah had meant what these 
gentlemen want to construe, He would have said: yudnigs ilaf-hinne and not 
Judining 'slaihinna. Anyone who knows Arabic knows that yodnina ‘alai:hinne 
cannot merely mean “wrapping up.” Moreover, the words пип jalàbib-i hians also 
Чо not permit of this meaning. It is obvious that the preposition «un here signifies 
& part of. the sheet, and also that wrapping up is donc by means of a whole sheet 
and not merely by а part of it. The verse, therefore, clearly means : The women 
should wrap themselves up well in their sheets, and should draw and let down a 
part of the sheet in front of the face. 


‘This sathe meaning was understood by the major commentators who lived 
close to the time of the Holy Prophet. Ibn Jarir and Ibn al-Mundhir have related 
that Muhammad bin Sirin asked Hadrat "Ubeidah as-Salmäni the meaning of this 
verse. (This Hadrat “Ubaidah had become a Muslim in the time of the Holy 
Prophet but had not been able to visit him. He came to Madinah in the time of 
Hagrat ‘Umar and settled down there. He was recognized as equal in rank with 
Qidi Shurah in jurisprudence. and Judicial matters), Instead of giving a verbal 
reply Hadrat ‘Ubaidah put on his sheet and gave a practical demonstration by 
covering.:his head and forehead:.and:fuce and an oye, leaving only the other eye 
uncovered. - Ibn 'Abbàs also has made almost the same commentary, In his 
statements which have been reported by Тоа Abi Hatim and Ton Mardiyah, he 
Says: “Allah has commanded the women that when they move out of their houses 
for an outdoor duty, they should conceal their faces by drawing and letting down. 
over themselves a part of their sheets, keeping only the eyes uncovered." The 
same explanation of this verse has been given by Qatadah and Suddi. 


АЙ the great commentators wha have passed after the period of the 
Companions and their immediate followers have given the same meaning of this 
verse, Imam ibn Jarir Tabari, in hi commentary of this verse, says: "The 
Tespectable women should not look like the slave-girls from their dress when they 
move out of their houses, with uncovered faces and loose hair; they should rather 
draw and let down over them a part of their sheets or outer-garments so that no 
evil person may dare molest them.” (Jämi" al Bayan, vol. XXIL, p. 33). 


“Allama Abii Bakr а-а says: "This verse points out that the young 
woman has been commanded to conceal her face from the other men; when 
moving out of the house she should cover herself up well to express chastity and 
Purity of character so that people of deubtful character do not cherish any false 
hope when they ste her." (Affirm af Qur'en, vol. If. p. 458). 
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‘Allama Zamakhshari says: “И means that they should fet down a part of 
their sheet over themselves, and should cover their faces and wrap vp their sides 
well." (Al-Kashehif, vol. IF, p. 221). 


«Апата Nizamüddin Nishāpūri says: "That is, they should let down a part 
of the ‘sheet over them; in this verse, the women have been commanded to cover 
the head and face.” (Ghar ib al-Qur’én, vol. XXII, p. 32). 

Imam Калі says: “What is meant is that the people may know that they 
are not promiscuous women. For the woman who covers her face, though the face 


is not included in the amr, cannot be expected to uncover her халиг, which is. - 


obligatory to cover before the other man, Thus, everyone will know that they аго 
modest and virwous women who cannot be expected to do anything indecent,” 
(Tafsir Kabir, vol. VI, р 591), 


Incidentally, another thing that is proved by this verse is that the Holy 
Prophet had several daughters, for АШаһ Himself says: “O Prophet, enjoin your 
wives and daughters.” These words absolutely refute the assertion of those people 
who without any fear af God make the claim that the Holy Prophet had only one 

daughter, Hadrat: Fatimah, and the other daughters were not from his own іле 
but фу the former husbands. These people are so blinded by prejudice that they do 

Tot even bother to consider what crime they are committing by denying the 
parentage of the children of the Holy Prophet, and what severe punishment will 
await them in the Hereafter. All authentic traditions ‘concur that from Hadrat 
Khadijah: the Holy Prophet had not one daughter, Hagrat Fitimah, but three other 
daughters аз well. The Holy Prophet's earliest biographer, Muhammad bin Ishaq, 
after mentioning his marriage with Hadrat Khadijah, says; “She was the mother of 
all the Holy Prophet's children except Tbrihim. namely Qasim and Tahir and 
Tayyib and Zainab end Rugayyah and Umm Kulthûm and айтпай," (lon Hisham, 
vol. I, p. 202). 


The famous genealogist, Hashim bin Muhammad bin as-Si'ib al-Kalbl, 
states; "The firstborn child to the, Messenger of Allah before his call to 
Prophethood was Qasim; then Zainab was bom to him, then Rugayyah, then Umm 
Kulthum.” (Тараса Ibn Sa'd, vol. І, р. 133). Ibn Hazam writes in Jsmimy" as- 
Sirah that fro Hadrat Khadijah the Holy Prophet had four daughters, the eldest 
being Zainab, then Ruqayyah, then Fätimah and then Umm Kulthüim (pp. 38-39). 
Tabari, Tha Sa'd, Abū Ja'far Muhammad bin Habib (author of Kida af-Muhabbtr) 
and Ibn ‘Abd al-Barr (author of Kitãb al-ise'#6) state on the strength of authentic. 
sources that before her marriage with the Holy Prophet Hadrat Khadijah had two 
husbands, Abi Hatch Tamimi by whom she had a son named Hind bin Abû 
Halah, and ‘Atiq bin ‘A‘idh Makhzümi, by whom she had a daughter named 
Hind. Then she, was married io the Hoty Prophet and all the genealogists agree 
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that trom his loins she had the four daughters as stated above. (See Tabari, vol. Ii, 
p. 411; mbegit fan Sa'd, vol. VIL, pp. 14-16; Kirāb af-Muhabbar, pp. 78, 79, 
452; هت تن‎ vol. ЇЇ, p. 718). АШ these statements are authenticated by the 
Quranic declaration that the Holy Prophet hed not one but several daughters. 


LIL. “... will thus be recognized": will be recognized to be noble and 
chaste women from their simple and modest dress, and not women of ill repute. 
from whom some wicked person could cherish сүй hopes. “.. are not molested”: 
will not be teased but let alone: 


Let, us pause here for а while and try to understand what spirit of the 
social law of Islam із being expressed by this Qur'àánic Command and what is its 
object which Allah Himself has stated, Before. this іп Sirah An-Nür: 31, the 
women have been forbidden to display their adornments before others except such 
amd'süch men and women, and "also that they should not stamp their feet on the 
ground’ lest their hidden decoration (ornaments) should be known." If that 
Command is read with this verse of Al-Ahzab it becomes obviows that the 
intention. of the Command for the woman to cover herself well with the sheet here 
is to' conceal her ádommients from others. And, evideutly, this purpose can be 
fulfilled only if the sheet or the outer-garment itself is simple; otherwise wrapping 
wp oneself with a decorated and attractive sheet will defeat the purpose itself. 
Besides, Allah does riot only command the woman to conceal her adornment by 
covering herself with the sheet, but also enjoins that she should let down a part of 
the sheet over hérself. No sensible person can: take any other meaning of this ` 
Command than that it requires to conceal the face along with the concealment of 
the adomments of the body and dress. Then, Allah Himself states the reason for 
enjoining the Command, saying: “This is an appropriate way by adopting which 
the Muslim women will be recognized and will remain safe from trouble.” 
Evidently, this instruction is being given to those women who regard flirtation ала 
stares and evil advances by men as annoying and troublesome and not as 
enjoyable, who do not want to bé counted among ill-reputed, immodest socicty- 
giris, but wish to be known as chaste and modest domestic women. To such noble 
and pious women Allah says: “If you really wish to be known as good women, 
and the men’s fustful attention jt not pleasurable but embarrassing for you. then 
you should not come out of your houses in full make-up like the newly-wed brides 
so as to display your beauty and physical charms before the greedy eyes of the 
people, but the best way for this would be that you should come out in a simple 
sheet fully concealing your adomments and covering your face and walking in à 
manner that even thé jingle of your omaments does not attract attention: The 
woman who applies herself to make-up and does nox step out of the house until she. 
has fully embellished and decorated herseif with every adornment cannot have any 
other intention that fo become the. center of attention of all the men, wham she 
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herself allures. After this if she complains that the greedy looks of the people 
cause embarrassment io her, 
Woman" and a “popular lady". 
nothing but a fraud. It is not the 





And the same tine. If you want то live as modest, chaste women, you will have to 
Hive up the ways that arc conducive to becoming society women only, and adopt 





interpreting the Qur'an, he cannot fail to understand iis real intention. If he is not 
а hypocrite he will frankly admit that the Qur'an’ intention is what has becn 


effect that the Muslims had. suffered such and such serious setback, that a huge 
anny was gathering together against them at such and such a place, that Madinah 


115. That is, “This is а permanent law of Allah's Shari'ah that in an 
Islamic society and state such mischief mongers are never given an opportunity to 


АРАБ 147 


flourish aud prosper. Whenever the system of society and state is established on 
Divine Law, such people will be wamed to mend their ways and if they still 
persisted in their evil ways they would be severely dealt with and exterminated,” 

116. The Holy Prophet was generally asked this question by the 
disbelievers and the hypocrites. By this they did not mean to obtain any knowledge 
but they did so out of fun and jest. As a matter of fact, they did not believe in the 
coming of the Hereafter at all; they regarded its concept as an empty threat only, 
They did not ask about the time of its coming so that they could set their affairs 
right, but what they really meant was : "О Muhammad, we have been doing 
everything to frustrate your mission, and you have not been able to do any harm to 
ıs so far; now let us know as to when wil! Resurrection take place when we will 
be taken to task by Allah," 

117. This thing has been stated at several places in the Qur'an. For 
instance, see. ALAF: 187; An-Naziyat: 42-46: Sabi: 3-5; Al-Mulk: 24-27; Al- 
Mutaffifin: 10-17; ALHijr: 2-3; Al-Furqàn: 27-29; Ha Mim As-Sajdah: 26-29. 

118, One should note that the Holy Qur'an has at some places addressed 
the true Muslims with: ^O you who have believed,” and at others the Muslim 
community ав a whole, which includes the believers as well as the hypocrites and 
the Muslims of the weak faith; and at still others only the hypocrites. When the 
hypocrites and the Muslims of the weak faith are addressed with: “O you who 
have believed," it is meant to put them to shame, as if to say, “You claim to have 
affirmed faith, but your acts and deeds do not support your claim.” A little study 
of the context сап easily show which class of the people has been addressed at a 
particular place, Here, obviously, the common Muslims are being addressed. 


119, In other words, it means: *O Muslims, do not behave like the Jews. 
You should not behave towards your Prophet as the children of Israe] behaved 
towards the Prophet Moses.” The Israclites themselves admit that the Prophet 
Moses was their greatest benefactor. Whatever they achieved as a uation, was only 
due to him; otherwise in Egypt they would have been doomed to a worse fate than. 
that of the Shudras in India. But how the Israelites treated the greatest benefactor 
of theirs can be judged һу а cursory glahe at the following places of the Bible: 
Exodus, 5: 20-21, 14: 12, 16: 2-3, 17; 3-4. Numbers, 11:1-15,14:1-10, 16 (the 
whole chapter), 20: 1-5 2 

‘The Qur'an by referring to this ingratitude of the children of Israel, warns 
the Muslims, so as to say: "Refrain from adopting this same attitude towards 
Mubammad (upon whom be Allah's peace); otherwise you should be-ready to face 
the same tate as ihe Jews,” 


This sahe thing was said by Holy Prophet himself on several occasions. 
Once he was dividing some goods among the- Muslims. When the people 
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dispersed, a man said; “Muhammad iu this division has shown по regard for Allah 
and the Hereafter.” Hadrat “Abdullah bin Магад heard this remark and told the 
Holy Prophet what had been said concerning him that day. He replied, “May 
Allah Show mercy lo Moses: һе was maligned even more severely, but hé showed 
patience." (Musnad Ahmad, Tirmidhi, Abi Dā'äd), 

` 120. In the end, Allah wants man to realize his real position in the world; 


Here, the word “aménat” (trust) implies khilifsr (caliphate) which, 
according to the Qur'án, man has been granted in the earth. The inevitable result. 
of the freedom given to man to choose between obedience and disobedience, ani 


granted these by Allah, And he is answerable before Allah for their right or wrong 
ue, these have been described by the word АЛЛ st other Places in the Qur'an, 
and by amdnke here. 7 

In order to give an idea of how important and heavy this "trust" (атп) 
is, Allah says that the heavens and the earth, in spite of their glory and greatness, 
and the mountains, In spite of their size and firmness, could not have the power 
and courage to bear н. But man, the weak end frei) man, has borne this heavy 
burden on his tiny seif. Be 

‘The presentation of the trust before the earth and the heavens and their 
refusal to bear it and their belig aa of tt may be trus literally, or it may have 
been said so metaphorically. We can neither know nor can comprehend Allah's 
relationship with Hiis-creations. The earth end the sun and the moon and the 


shuddered to sec it, and they might have made this ‘submission before their Master 
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whd might have made a wrong estimate of his mental and intellectual powers and 
capabilities, can think of regarding it as impossible. 

However, this also is equally possíbie that Allah may have said so 
allegorically. In order to give an idea of the extraordinary importance of the 
matter, He may have depicted the scene as if the earth and the heavens arid the 
mountains like the Himalayas were present before Him on one = and a 5 10 6- 
foot man, on the other. Then АЦаћ might have asked: 


“I want to invest someone of My creation with the powcr that being а 
subject of My Kingdom, it may acknowledge My Supremacy and obey My 
Commands of its own free will; otherwise it wil) also have the power to deny Me, 
суеп rebel against Ме, After giving him this freedom I shall so conceal Myself 
from him as if 1 did not exist at all. And to exercise this freedom I shall invest hint 
with vast powers, great capabilities, and sha give him dominion aver countless of 
My creations so that he may raise any storm that he may in the universe. Then I 
shall call him to account at an appointed time. The one who will have misused the 
freedom granted by Me, will be made to suffer а most terrible punishment; and 
the one who will have adopted My obedience in spite of all chances and 
opportunities for disobedience, will be raised to such high ranks as no creation of: 
Mine. bas ever been able to attain. Now tell, which of you is reddy to undergo this 
des" x 

Hearing this discourse a bush might have prevailed for a while all through 
the universe. Then one huge creation after the other might have bowed down and 
submitted that it should be excused from the severe test, Then, at last, this frail 
creation might have risen and submitted: “O my Lord, I am ready to undergo this 
est. i aball brave all the dangers inherent in the freedom and independence only 
in the hope that I shall be blessed with the highest office in Your Kingdom if 1 
pass the test.” ۰ 

By imagining this scene through his mind's сус oniy can man judge 
exactly what delicate positio he. holds.in the universe. Allah in this verac hax 
called the person “unjust and ignorant”, who lives a carefree life in the place of 
test, and has no feeting at all of how great a responsibility he is shouldering, and 
‘what consequences be will encounter of the right or wrong decisions that he makes 
in choosing and adopting ‘an attimds for himself in the life of the world. He is 
ignorant because the {001 Вей himself as responsible to no one; he is unjust 
because he is himself preparing for his doom and is also preparing the doom of 
many others along with him. 


150 The Meaning of the Qur їп 
APPENDIX 


THE FINALITY OF PROPHETHOOD 
(IN CONTINUATION OF Е.М. 77) 


A section of the people who in the present age have created great 
mischief by introducing а new prophethood, translate the word Ена 
22-Nebiyyin as meaning the “seal of the Prophets,” By this they imply 
that the prophets who would come after the Holy Prophet Muhammad 
(upon whom be Allah's peace and blessings) would become the prophets 
only by bearing his seal; or, in other words, unless a person's 
Prophethood was stamped with his seal, he could not be a prophet, 


But this word, when considered in the context of the verse, does 
not at ali bear this meaning. For if ithad meant that, it would not-only 
be irrelevant to the context but would also contradict the theme itself.” 
After all, what could be the relevance of saying abruptly that 
Muhammad was the “seal of the Prophets” and anyone who became a 
Prophet in the future would become so only by bearing his seal, when 
the context, in fact, related to the objections of the people concerning 
Hadrat Zainab's marriage and removal of their doubts in that regard ? In 
this context not only is such a meaning absolutely irrelevant but, on the 


justified by saying: “There would have been по harm if you did not 
Contract this marriage at this time. If it was all that necessary to abolish 
this custom, one of the prophets coming after you, with your seal, could 
have abolished it.” 

Another interpretation given by these People is that “khatam.an- 
Nabiyyln" means “afdal an-Nabiyyin” (the best of the Prophets). That 
is, the door to new prophethoods is open, though the perfections of 
prophethood have been exhausted with the advent of the Holy Prophet 
Muhammad (upon whom be Allah's peace). But this meaning too suffers 
from the same drawback as we have indicated above, It also has no 


1. For this please refer to B,N. 's 67 to 79 of this Sürah. 
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hypocrites could very well say, "Sir, even if minor ones, prophets in 
any case will continue to come after you. Therefore, it was not 
necessary that you only should have abolished this custom.” 
Lexical Meaning of Khatam an-Nabiyyin 

Thus, as far as the context is concerned, it means that the word 
Khitan an-Nabiyyin here be only taken to mean that Prophethood has 
been brought to a close and.no other prophet will come after the Holy 
Prophet Muhammad, But this is not only the demand of the context but 
of the lexical considerations as well. According to Arabic lexicon, 
“khatam” means to put a seal, to close, and to be free after bringing 
something to completion. Thus, &üatar-a] ‘amal means faragha min-al- 
‘amal; (he) finished the work; Kbatam-al-in ": (he) closed the mouth of 
the utensil and sealed it so that neither should anything соте ош of it 
not enter it; Khatanr-al-kitab: (he) closed the letter and sealed its so as to 
make it secure; khatama 'alal-galb: sealed the heart so that it neither 
understands anything new nor forgets.anything already learnt; and 
Khitàmu kulli mashrüb-in means "the flavour left by a drink after it has 
been drunk." Khatam-ashshaj": balagha akhiruhu: “khatam of something 
is to reach the end of it." In this very sense is the word khatan-i-Qur 'án 
understood, and in the same sense are the last verses of the Sürahs called 
khawêtim. Similarly, khatam-ul-gaum implies the last person of the 
tribe. (Seo Lisán-ul-'Arab, Qimüs, Agrab-ul-Muwarid).? 


2. We have cited only three lexicons here but the same meaning of the word 
Khatam will be borne out by every authentic lexicon of Arabic. The deniers of the 
Finality of Prophethnod, however, in order to contravene the Religion of God, pay по 
attention to the lexicon but try to argue like this: Calling в person مساق‎ ssh- 
shuara’, or ыд ab fogahi" oc khitamn al-mufassiria does not mean that after such 
а person, no other poet, ог jurist, or commentator would be born, but ft means that 
this particular ‘branch of knowledge was exhausted with that person. But this is a 
fallacious argument. The Use of such а title as an exaggeration does not at afl mean 
that the reat meaning of haci should became “perfect and excellent", and using it 
is the sense of “last and final” should be discontinued as absolutely wrong. Such a 
thing сал be said only by a person who is unaware of the rules of language. In no 
language is there the rule that if а word is some times used in a figurative sense, apart 
from, its real sense, the figurative meaning shouid become its real meaning, and the 
word be forbidden to be used in its real meaning afterwards, [f somebody were to say 
i's Kita al-qaum, before ап Arab, the, latter would nevet understend it іо mean 
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On this very basis, all the lexicographers and commentators have 
unanimously taken. Khétam an-Nabiyyin to mean Akhir an-Nabyyin, 
From the viewpoint of Arabic usage and lexicon, гат does not imply 
the postal seal which is used to issue letters, but it implies the seal which 
is put on the envelope so that it is secured and neither should anything 
come out of it nor enter it, 


‘Traditions of the Holy Prophet Concerning 

Finality of Prophethood 
The meaning of the word Айаал as understood from the. 

Qur'ánic context and Arabic lexicon is further confirmed: by the 

explanations given by the Holy Prophet himself. Below we quote some 

of the most authentic Apadith in this regard: 

(1) The Holy Prophet said: The children of Israel were guided by the 
Prophets, When a prophet. died, another” succeeded him, 
However, there will be no prophet after me: there will be only 
caliphs. (Bukhari: kitab al-Managib). 

(2) The Holy Prophet said: “My position in relation to the Prophets 
who came before me can be understood by a parable: A person 





that the most perfect ‘man of the tribe had come, but that the entire tribe had come, 
апа its Jast man had also arrived. 


One should also note that the titles of Айал هی رنه‎ КАЙ al- 
fugahá', aw. given to some people, were given by human beings, and no human 
being can ever know that after the person whom he is calling kita for some 
Quality, another person of the same quality would never be born. That is why in 
human language, these titles are no more than mere exaggerations and recognition 
of oxcellence, but when Allah says that such and such a quality has been 
culminated and finalised in a particular person, there is no reason why we should 
derstand it alsa in its metaphoric sense just as wc do in case of human 
Appelations. If Allah had called someone Khatam ash-Shu'era’, most certainly 
there could be no poet after him. Likewise, after the one whom He has called 
Ейлат an-Nabiyyin, it is impossible that another prophet should come. This is so 
because Allah is the Knower of the unseen and hidden; man is not. Therefore, 
Allah's calling someone Khstam an-Nebiyyin and the man's calling someone 
dhitum ash-shu'ara’ or йат al-fuqahê', eic. cannot be regarded as at the same 
level 
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©) The Holy Prophet said: “My position in relation to the Prophets 
who came before me can be understood by a parable: A person 
erected a great building and decorated and adorned it well, but in 
à comer he left a niche, an empty space, for just one brick. The 
People went round the building and wondered at its beauty, but 
said: Why was not a brick laid here 7 So, Lam that brick and 1 
am the Last of the Prophets. (That is, with my advent the edifice 
of Prophethood has been perfected. Now there is found no empty 
niche, which may have to be filled by another prophet),” 
(Bukhari: Kitab aJ-Manáqib). ] 


Four Afadith on the same subject have been reported in Muslim 
(Kitéb al-Fada‘it: Khétam an-Nabiyyin) with the following additional 
words in the last Hadith: fai tu Taktistam-tal-anbiya': “$o, 1 came and T 
closed the line of the Prophets." This same Hadith in these very words is 
found in Tirmidhi: Kitab al-Managib, chap. Fad? an-Nabi, 

In Musnad Abi Dà'üd Tayalisi, this Hadith is опо of those 
reported by Jabir bin ‘Abdullah, and its last words are to the effect: 
“Through me the Prophethood was brought to a close.” 


In Musnad Ahmad Traditions on the subject with a slight 
difference in wording have been reported on the authority of Hadrat 
Ubayy bin Ka'b, Hadrat Abi Sa'id Khudri and Hadrat Abû Hurairah, 


(3) The Holy Prophet said: “I have been distinguished from the other 
Prophets in six things: (1) I have been endowed with the eloquent 
speech, (2) I have been succoured with awe, (3) Booty has been 
made lawful for me, (4) the earth has been made a mosque for 
me as well as а means of obtaining purity (i.e. In my Shari ‘ah 
the Prayer can be offered anywhere on the surface of the carth 
and not only in specific houses of worship, and tayammunz , 
(purification through dust) сап be resorted to for ablutions in case 
water is not available, (5) I have been appointed a Messenger for 
the entire world, and (6) with me the office of Prophethood has 
been closed. (Muslim, Tirmidhi, Iba Majeh). 

(9 The Holy Prophet said: “The line of Prophethood and 
Apostleship has come to an end: after me there will neither be a 
prophet nor an apostle.” (Tirmidhi) 
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The Mcaning of the Qur '#п 
The Holy Prophet said: “Iam Muhammad, Iam Ahmad, Гат 
the effacer: disbelief will be effaced through me. 1 am the 
assembler: after me the people will be assembled in the Plain of 
Resurrection. (That is, after me now only Resurrection is to take 
place), And I am the Last: aftet me there is no prophet.” 
(Bukhari, Muslim, Tirmidhi, Mu'wattà, Al-Mustadrak). 


The Holy Prophet said: “Allah has sent no Prophet who did not 
warn his people of the coming of the Бай! (the Antichrist, but 
he did not come їп their times). Now I am the lost ofthe 
Prophets and you are the last Community. Therefore, he is about 
to appear among you now.” (Ton Mājah). 


‘Abdur Rahman bin Jubair says: “I heard ‘Abdullah bin ‘Amr 
bin ‘As say that the Holy Prophet onc day came out to us in a 
manner as though he were taking his leave. He said: I am 
Muhammad, the un-lettered Prophet, thrice; then said: and no 
prophet will come after me.” (Musnad Ahmad: Traditions from 
‘Abdullah bin ‘Amr bin "Ag. 


The Holy Prophet said: "There is no prophethood after me; there 
are only harbingers of good news. It was asked, “What are the 
harbingers of good news, О Messenger of Allah ?" He replied; 
“A true vision,” or said, “A righteous vision.” (That is, there is 
no possibility of Divine Revelation now. At the most a person 
may receive an inspiration, which will be in the form of a true 
vision.) (Musnad Ahmad, Nasa’i, Abd 2 04( 


The Holy Prophet said: “If there were a prophet after me, it 
would have been ‘Umar bin al-Khattib.” (Tirmidhi). . 

The Holy Prophet said to Hagrat "Ali: “You arc to me as Aaron 
was to Moses, but there is no prophet after me.” (Bukhari, 
Muslim) j 


Bukhari and Muslim have related this Hadith in connection with 


the Tabūk Expedition, Two Abadith on this subject have been related in 
Musnad Ahmad on the authority of Hadrat Se'd bin АЫ Waqqàs, the last 
sentence of one of which is to the effect: “But there is no prophethood 
after me.” The detailed traditions related in this connection by Abi 
دوم‎ Tayalisl, Imim Amad and Muhammad bin Isháq show that on 
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him: “O Messenger of Allah, are you leaving me behind among the. 
women and children?" On this occasion the Holy Prophet consoled him, 
saying: "You are to me as Aaron was to Moses.” That is, “Just as the 
Prophet Moses, on his departure for Mount Tür, had left the Prophet 
Aaron behind to look after the children of Israel, so am I leaving you 
behind for the defence of Madinah.” But at the same time, apprehending 
lest Hadrat ‘Ali's comparison with the Prophet Aaron might cause 
Inischief later, the Holy Prophet immediately added: “But there will be 
no prophet after me,” 


(11) Thauban says that the Holy Prophet said: * ۰... and that 30 
impostors will appear in my community each one of whom will 
claim to be а prophet, whereas I am the last Prophet: there is no 
Prophet after me.” (Abii Dá'd). 


related these two Traditions on the authority of Hagrat Thaubàn and 
Hadrat Abû Hurairah; the second Tradition is to the effect: “So much so 
that about 30 impostors will arise, each of whom will claim to be a 
messenger of Allah.” 


(12) The Holy Prophet said: “There have been before you among the 
children of Israel such people, who were spoken to (by God) 
though they were not prophets. If there be such a one in my 
Unmah, it will be “Umar.” (Bukhari: Кй al-Mandgib), 


(I3) The Holy Prophet said: “There is no prophet after me, and there 
is no ummah (of any other prophet) after my Ummah.” (Baihaqi, 
Kitéb at-Ru'ya’, Tebarüni). 
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(14)' The Holy Prophet said: “I аш the last Prophet and my Mosque is 
the Јам Mosque (e. the Prophet's Mosque at Madinah)."" 
(Muslim: Kitab al-Hajj). 

These ABádih have been reported by a large number of the 
Companions and related by many Traditionists with many strong chains 
of authorities. A study of these shows that the Holy Prophet has on 
different occasions in different ways and in different words affirmed that 
he is the last of the Prophets, that no prophet will come after him, that 
prophethood has been finalised in him, and that the people who claim to 
be messengers and propheis after him would be impostors* . There can 


3. The deniers of the Finality of Prophethood have argued thus, from this 
Hadith: “Just as the Holy Prophet has called his Mosque the Jast Mosque, whercas 
it is not the last mosque, but countless other mosques have been built after itin the 
world, so when he said that he is the last Prophet, it also meant that other prophets 
would continue to appear after him in the world; however, with regard 1o 
excellence. and perfection he is the last Prophet and his Mosque the last Mosque.” 
But interpretations such as these arc, in fact, a proof that these people have lost 
the faculty of understanding the true meaning of the words of Allah and His 
Messenger. If a person has a glance through all the Amédith on this subject as 
related in Muslim, he will understand precisely in what sense has the Holy Prophet 
called his Mosque the last Mosque. The Traditions related by Imam Muslim in this 
connection on the authority of Hadrat Abû Hurairah, Hagrat "Abdullah bin ‘Umar 
and Hagrat Maimünah (wife of the Prophet) are explicit that there are three such 
Mosques in the world, which are superior to all other mosques in the sense that, 
offering the Prayer in them carries a thousand times greater spiritual rewards than 
offering it in other mosques. On that very basis, to undertake a journey for the 
purpose of offering the Prayer in these three Mosques only is permissible. No 
other mosque has the right and merit that one should make a journey especially to 
it for offering the Prayer in it, apart from the other mosques. The first of these is 
the mayid a+ Haram, which was built by the Prophet Abraham; the second is the 
Masjid al-Aqşå which was built by Ше Prophet Solomon; and the third is the 
“Prophet's Mosque at Madinah, which was founded by the Holy Prophet himself. 
What the Holy Prophet meant was this: “Since no other prophet will come after 
me, no fourth mosque will be built in the world, offering the Prayer in which 
might carry greater rewards than offering it in other mosques and making a 
joutéy ло which especially for the purpose of offering the Prayer in it might be 
lawl, "^ 
4. As against all these sayings of the Holy Prophet, the deniers of the 
Finality of Prophethood cite a saying of Hadrat ‘A'ishah to the effect: “Do say 
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be no more authentic and reliable and conclusive explanations of the 


Qur’anic word Khatam an-Nabiyyin than this. The Holy Prophet's 
statement by itself is authoritative and decisive. But when it explains a 
text of the Qur’an, it becomes all the more authenticated and conclusive, 
The question is: Who can be better qualified to understand and explain 
the Qur'an than the Holy Prophet (upon whom be Allah's peace) 
himself? Thus, if a person gives a different meaning to Khatam 
Nubuwwat (Finality of Prophethood), how can we hold it worthy of any 
attention or consideration, much less accept it as correct? 

Consensus of the Companions 


After the Qur'án aud thé Suanah the third place is accorded to 
the consensus of the Holy Prophet's Companions. AI! reliable historical 
traditions agree that the Companions by complete consensus had fought 
Wars against the people who claimed to be the prophets and those who 
accepted them as such, immediately after the death of the Holy Prophet. 


Tn this connection, the case of Musailimah the Liar is particularly 
noteworthy. This man. did not deny the Prophethood of the Holy 
Prophet, but claimed that he had been made an associate with him in his. 
Prophethood. Some time before the Holy Prophet's death, he had 
Written: 


“From Musailimsh, the messenger of Allah, to Muhammad, the 
Messenger of Allah: Peace be on you: You should know that I have been 
made an associate with you in the work of prophethood." (Tabari, vol. 
П, p. 399. Egyptian Edition). 

Furthermore, the historian Tabari has related that in the call to 
the prayer that was pronounced under Musailimah, the words: Ash-hada 











that the Holy Prophet is the last of the Prophets, but do uot say that no prophet 
will come after him.” But, in the first place, to cite a saying of Hadrat 'À'ishah as 
against the authentic statements of the Holy Prophet is highly derogatory: besides, 
the tradition in which this saying has been ascribed to Hadrat “A ishah is in itself 
‘un-auihentic. No traditionist worthy of any mention has related it in any reliable 
Hadith Collection. It is only traced to Duri Mandhar, a commentary of the 
Qur'an, and Takmüsh Majma’ ai Bihar, a dictionary of Hadith, but without any 
Teference to its chain of transmitters. How then can such a weak tradition 
Containing a saying of a Companion be cited ها‎ contradict the sayings of te Holy 
Prophet, which have been related by all the eminent traditionits with strong and 
authentic chains of the traasminers? 
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аппа Muhammad ar-Rasül Allah were also included. In spite of this clear 
affirmation of the Prophethood of the Holy Prophet by him, he was 
declared а kãfîr, excommunicated and fought against. History also 
proves that the Banü Hanifah had believed in him in good faith, and they 
had been made to understand that Muhammad (upon whom be Allah's 
peace) himself had made him an associate in his Prophethood, 
Moreover, the verses of the Qur'àn had been presented before them їп a 
way as if they had been sent down to Musailmah, by a person who had 
received instruction in Ше Qur’in at Madinah, (Al-Bidgyah wan- 
Nihayah, vol. V, p. 51). But, in spite of this, the Companions did not 
accept them as Muslims and sent an army to fight them. Then, it cannot 
also be claimed that the Companions had fought against them not on 
account of apostasy but for the crime of rebellion. According to the law 
of Islam, in case war is fought against rebellious Muslims, their 
prisoners of war cannot be made slaves. Not to speak of Muslims, even 
“the rebellious dhimmis cannot be made the slaves in case they are 
captured in war. But when invasion was made on Musailimah and his 
followers, Hadrat Abi ‘Bakr declared that their women and children 
would be made slaves; and when they were taken prisoners they were 
actually made slaves. Thus. it was from among them that a slave-girl 
was assigned to Hadrat ‘Ali of whom Muhammad bin Hanafiah’ , so 
well-known to the history of Islam, was born. (Al-Bidayah wan- 
Nihdyah, vol. VI, pp. 316, 325). Thus, evidently, it was not the crime 
of rebellion for which the Companions fought them but the crime was 
that a person had claimed to be a prophet after the Holy Prophet 
Muhammad (upon whom be Allah's peace) and others had believed in 
his prophethood. This action was taken immediately after the death of 
the Holy Prophet, under the leadership of Abi Bakr, and the full 
consensus of all the Companions. Perhaps there does not exist a more 
explicit example than this of a perfect consensus of the Companions. 


Consensus of Religious Scholars 


After the consensus of the Holy Prophet's Companions the next 
Place with regard to authority is accorded to the consensus of the 
religious scholars who lived after the period of the Companions. A study 
of their verdicts shows that right from the first century after Hijrah till 





5. Hanafiah: а woman of the tribe of Banû Hanifah. 
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fhe Present day the religious scholars of every country of the entire 
Muslim world have held the unanimous belief that there can bens 


peace), and this also that anyone who lays‘a claim to this office after 
him, or accepts such a Claim, is а &ifirand musi be excommunicated 
from Islam. Some of these verdicts are given below: 


ay 





There is no prophet after me’,” 
Hanifah, Ton Abmad al-Makki, 
Vol. L p. 161. Hyderabad Ed. 1 321 A.H.) 


(2) “Аата Ibn Jerir Tabari (224-310 A.H.) in his well-known 
commentary of the Qur'an, has explained the meaning of this 
verse, thus: “He brought the Prophethood to a close and sealed 
it: Now this door will hot open for anyone till Resurrection.” 
(Tatsir Ten Jarir, vol, XXII, p 12). 

G) Imam Tahavi (239-321 A.H.) writes in his "AgidahSalfiyah, in 
Connection with: the beliefs of the righteous, especially of Imam 
Abi Hanifah, Imam Abû Yusuf and Imäm Muhammad (may 
Allah show mercy to all of them), in respect of Prophethood, 
“And that Muhammad (upon whom be Allah's peace and 
blessings) is a chosen servant of Allah, His Prophet aud favourite 


worship of the lusts of the self.” (Sharh at-Tahaviah, Dat al- 
Ma'irif, Egypt, pp. 15, 87, 96, 97, 100, 102). 


(4) ‘Allama Ibn Hazm Andeiusi (384-456 А.Н.) writes: “Most 
certainly the coming down of the Revelation after the death of the 


Muhammad is not the father of any of your men, but he is the 
Messenger of Allah and the last of the Prophets.” (Al-Mubalta, 
vol. I, p. 26) 
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Imam Ghazzali (450-505 A.H.) says: “There is complete 
consensus among the Muslim Ummah that there is no prophet 
after the Holy Prophet Muhammad (upon whom be Ailah's 
peace) . . . The whole Ummah is unanimous that the Holy 
Prophet by his words La nahiyya ba'dí meant nothing but that 
after him there will neither bc a prophet nor an apostle. Anyone 
who interprets this saying in any other way, falis outside the pale 
of Islam; his interpretation would be nonsensical and his writing 
heretical. Besides, the Ummah is also unanimous that there is no 
scope whatever for any other interpretation ‘than this; the one 
who denies il, denies the consensus of the Ummah” (Al-Igtisid 
fil I'tigad, Egypt. p. 114). 

Mubhy-is-Sunnah  Baghavi (d. 510 A.H.) writes in his 
Commentary Ma’élim at-Tanzil: “Allah closed the Prophethood 
through the Holy Prophet; thus, he is the last of the Prophets... 
And Iba ‘Abbas says that’ Allah Almighty (in this verse) has 
decreed that after him there will be no prophet.” (Vol. III, p. 
158). 3 


‘Allama . Zamakhshari (467-538 A.H.) writes in his Commentary 
ALKashshif “If you ask: How can the Holy Prophet be the last 
of the Prophets when there 15 е belief that the Prophet Jesus 
will come down in the last days before Resurrection? I shall say: ` 
The Holy Prophet is the last of the Prophets in the sense that no 
other person will be raised as a prophet after him. As forthe 
Prophet Jesus, he is one of those who had been made the 
Prophets before the advent of the Holy Prophet. And when he 
comes again, he will come as.a follower of the Shariah of 
Muhammad (peace be upon him) and will offer the Prayer with 
his face towards his giblah (the Ka'bah) like any other member of 
his Ummah.” (Vol. II, p. 215). 


Qadi 'Iyad (d. 544 A.H.) writes: “He who lays а claim to 
prophethood for himself, or holds that one can acquire it and can 
attain the rank of prophethood through the purification of the 
heart, as some philosophers and so-called sfís assert, and 
likewise he who does not claim to be a prophet but claims that he 
receives Revelation . . . all such people arc disbelievers and 





(9) 


(10) 


ap 


(2) 


ALAbzib 161 


deniers of the Holy Prophet, for lie has informed us that he is thé 
las! of the Prophets and that no prophet is to come after hin.- 
And he has conveyed this news from Allah that he has closed the 
Prophethood and that he has been sent to all mankind; and the 
whole Ummah is unanimous that these words have no other but 
the apparent meaning. There is no room for a different 
interpretation or special meaning. Therefore, there can be 
absolutely no doubt about such people's being Kfîr both 
according to the consensus and the Traditions.” (Shi, vol. П, 
pp. 270, 271). 


‘Allama Shehrastani (d. 548 A.H.) writes in his famous A/-Milal 
wan-Nibal: “And likewise the one who says . . . that another 
Prophet (except for the Prophet Jesus) will be raised after the 
Holy Prophet Muhammad (upon whom be Allah's peace), is a 
Kafîr and there is no difference of opinion about this even 
between two men.” (Vol. III, р. 249). 


Imam Riazi (543-606 A. H.), explaining the verse of Khatam-an- 
Nabiyyin says in his Tafsir Kabir; “In this context, the reason for 
saying wa Khétem-an-Nabiyyin is this: If a prophet after whom. 
another prophet is to be raised, leaves the work of admonition 
and explanation of injunctions’ somewhat incomplete, the one 
coming after him can complete it, But the Prophet after whom no 
other prophet is to be raised, is by. far more compassionate to his 
people (Ummah) and gives them explicit guidance, for he is like 
the father . who knows that after him his son has no guardian and 
patron to look after him.” (Vol. VI, p. 581). 

‘Allama Вај ам (d. 685 A.H.) writes in his Commentary Anwar 
at-Tanail: “That is, the Holy Prophet is the last of the Prophets, 


‚ Who closed their line, or through whom the line of the Prophets 


was sealed. And the Prophet Jesus’ second advent does not 
contradict the Holy Prophet's being the last Prophet, for when he 
comes, he will be a follower of his Shari‘ah.” (Vol. TV, p. 164). 


‘Allama Hafiz ad-Din- Маай (d. 710 A.H.) writes in his 
Commentary Madarik at-Tanzil: “And ihe Holy Prophet is 
Khám an-Nabiyyin, i.c. the last of the Prophets: After him no 
other person will be appointed а proptiet, As for the Prophet 
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in Baghdidi (d. 725 A.H.) writes in his 
Commentary Khizin: “Wa Kham au-Nablyyio, 








“Allama Ion Kathir (d. 774 A.H.) writes in his well-known 
Commentary: “Thus, this verse is àn express injunction in this 
regard that after the Holy Prophet there ín no prophet; and when 
there is no prophet after him, there can be no apastle either, for 
apostleship is specific and prophethood general: every apostle is a 
prophet but every prophet is not an Apostle. ... Anyone who lays 
а claim to this office after the Holy Prophet, is a liar and 
impostor and  devitor and unbeliever, no matter what 
Supernatural and magical spells and charms and sorcery he 
practises. . : . The same is the position of every such person who 
lays a claim to this office till Resurrection." (Voi. HI, pp. 493, 
494) 

“Allama Jalal ad-Din Suyüti (d 911 A.H.) writes in Jalilayn; 
"Wa kan-Allah-y bj-kulli shai “Аий: Allah knows that there 
18 no prophet after the Holy Pr. s and when the prophet Jesus 
comes down, he will be a follower of the Holy Prophet's 
Shari'ah.” (p. 768). 

"Allama Ibn Nujaim (d. 970 A.H.) writes in his Kitáb al-Ashbāh 
wan-Nazá'ir, the famous work on the Principies of jurisprudence: 





Mulla ‘Ali Qari (d. 1016 A.H.) writes in Sharh Figh Akbar: 
“There is complete consensus of the Ummah that laying claim to 
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prophethood after the Holy Prophet Muhammad (upon whom be 
Allah's peace) is Kufr (heresy).” (p. 202). 


Shaikh Ismà'il Насці (d. 1137 A.H.), explaining this verse in his 
Commentary Rd af-Bayán, writes:" ‘Asim has read the word as 
Khatam, which is the sealing instrument with which things are 
sealed. It implies that the Holy Prophet came at the end and in 
him the line of the Prophets was closed and scaled. ... Some 
people have read itas Khatim, which means the one who puts a 
seal, Thus, Khatim also is a synonym of Khatam . . . Henceforth 
the scholars of his Ummah will only inherit him in Waldyat 
(spiritual eminence, saintliness), the inheritance of the 
Prophethood having been brought to a close in him, And the 
secofid coming of the Prophet Jesus does not affect the Holy 
Prophet's being the last of the Prophets, for Khétam an-Nabiyyin 
means that no other prophet will be raised after him... And 
Jesus had been raised as a Prophet before him. When he comes 
the second time, he will come as a follower of the Shariah of 
Muhammad (upon whom be Allah's peace). He will offer the 
Prayer with his face towards his giblah, like any other man 
belonging to his Ummah. He will neither receive revelation nor 
issue new commands, but he will be a Caliph of the Holy Prophet 
Muhammad (upon whom be Allah’s peace). ... And the followers 
of the Sunnah believe that there is no prophet after our Holy 
Prophet, for Allah has said: “But he is the Messenger of Allah 
and the last of the Prophets,” and the Holy Prophet has declared: 
“There is no prophet after me.” Now whoever says that thereisa · 





* prophet after our Holy Prophet, will be declared a Aafir, for he 


has denied a fundamental article of the faith; likewise, the one 
who doubts it, will also be declared a ААЛ, for the Truth has 
been made distinct from falsehood. And the claim of the one who 
claims to be a prophet after the Holy Prophet Muhammad (upon 
whom be Allah's peace) сап be nothing but imposture.” (Vol. 
XXII, p. 188). 


According to  Fatiwi ‘Alamgiri, a compilation of the 12th 
century after Hijrah, compiled by а board of eminent scholars 
under orders of Aurangzeb ‘Alamgir: “Ма person dishelieves 
that Muhammad (upon whom be Allah's peace) is the last of the 
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Prophets, he is not a Muslim; and if he claims that he is Allah's 


Messenger or prophet, he will be declared a käfir. ” (Vol. П, p, 
263). 


(20) Аата Shaukani (d. 1255 A.H.) writes in his Commentary Fath 
al-Qadir: "The majority of the scholars have read the word as 
Khátim and ‘Asim as Khi am, According to the first Teading, it 
Would mean this: “The Holy Prophet closed the line of the 
Prophets, ie, he came at the end of them.” and according to the 
second reading this: “He was like a seal for them, with which . 
their line was sealed, and with whose inclusion their group was 

. embellished,” (Vol. IV, p. 275), 


.(21)  'Allima Alüsi (d. 1270. A.H.) writes in his Commentary Rûp al- 


implies that after his being blessed by Allah with the 
Prophethood in this world, the office of Prophethood for any jinn 
ог human being has been abolished." (Vol. XXH, p. 32), 


explicitly stated by the Book of Allah, clearly enunciated by the 
Sunnah and fully agreed upon by the entire Ummah, Therefore, 
whoever claims something contrary to it, will be declared a 


These lucidations have been made by the eminent scholars, 
Jurists, traditionists and commentators of every Muslim country from 


Prophethood especially in order to counter the claim of the modern 
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claimant to prophethood. Therefore, we have cited the writings of the 
earlier scholars wha, evidently, could have no ill-will or animosity 
against any person of the present day. These writings conclusively prove 
that from the first century after Hijrah till today the entire Islamic world 
has unanimously understood the word Жагат an-Nabigyin to mean’ “the 
last of the Prophets,” that there has been complete unanimity of belief 
among the Muslims of every age that the door té prophethood after the 
Holy Prophet has been closed for ever and ever, and that there has never 
been any difference of opinion’ that the one who laid claim to 
Prophethood or apostship after the Holy Prophet, and the one who 
accepted such a claim, would fall outside the pale of Islam. 


Now it is for every sensible person to see and judge for himself 
what room is there for anybody to open the door of prophethood for a 
new claimant and to take the word К7йап an-Nabiyyin in a meaning 
different from that which is established lexically, which is evident from 
the Qur'ánie context, which the Holy Prophet himself has explained, 
which is completely agreed upon by the Companions, and which has 
been accepted unanimously by the eptire Ummah, from the time of the 
Companions till the present day; and how can such people be regarded 
as Muslims, who have not merely expressed the opinion that the door to 
prophethood is still open, but have practically affirmed belief in the 
prophethood of a person, who has actually broken into the sacred house 
of the Prophethood ? 


‘Three other things also merit consideration in this regard: 
Js Allah the Enemy of Our Faith? 


In the first place, Prophethood is a delicate matter. According to 
the Qur'ün, it is one of those fundamental articles of the faith whose 
acceptance or rejection determines whether a person is a believer or a 
non-believer. If a person is a prophet and one does not believe in him, 
one will be a Adfir; and if the person is an impostor and one believes in 
him, one will again be a &ifir, Concerning a delicate matter like this, 
Allah certainly could not be expected to have made any mistake, If a 
prophet were to be raised after the Holy Prophet Muhammad (upon 
whom be Allah's peace), Allah. would have clearly stated this in the 
Qur’an, would have had it openly proclaimed through His Prophet, and 
the Holy Prophet would not have left the world until he had forewarned 
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his followers in unequivocal terms that other prophets would come after 
him and that they must believe in them. After all, what enmity could 
Allah and His Prophet have against our faith and belief that although the 
door to prophethood had been ‘open and another prophet had to come 
without believing in whom we could not be Muslims, yet not only 
should we have been kept uninformed, but, on the contrary, both Allah 
aud His Messenger should have made such statemenis as would involve 
the whole Ummah, throughout 1,300 years, and even today, in the 
misunderstanding that no other prophet was to be raised after the Holy 
Prophet Muhammad (may Allah's peace be upon him)? 


Now, supposing the door to Prophethood is still open and another 
Prophet has also appeared, we will deny him straight way without any 
hesitation, The only risk could be of our accountability before Allah, If 
Allah were to question us on the Day of Resurrection, we could produce 
the whole evidence in His Court to establish that, God forbid, we had 
been involved in disbelief and deviation only by Allah's own Book and 
the Sunnah of His own Prophet. We do not at all apprehend that Allah 
will still punish us in spite of the evidence for not having believed in the 
new prophet. But if, on the contrary, the door to ptopethood is really. 
Closed, and no new prophet is to be raised, and in spite of that someone 
believes in the prophethood of an impostor, he should well consider 
what evidence he will produce in God's Court to escape the punishment 
for disbelief and deviation, Before the time comes for him to be 
Produced in Ailzh's Court, he should examine his defence material here, 
and by comparison with the arguments presented above, should see and 
Judge for himself whether & sensible person could run the risk of the 
Punishment for disbelief by placing reliance on the kind of the defence 
Pleas that he has at his disposal. 


15 there Need for a New Prophet? 


The second point that demands consideration is that prophethood 
is not a quality which someone could develop by making himself worthy 
of it through worship and righteous acts, nor із it a prize which might be 
awarded for rendering some services, This is indeed an office to which 
Allah appoints a person to fulfil а specific need, When the need arises, 2° 
Prophet is appointed to fulfil it, and when there is no need, or does not 
Temain any need, prophets are not sent unnecessarily in vain. 
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When we turn the Qur'an to find ош as to what were precisely 
the conditions that made the appointment of the Prophets necessary in 
the past, we find that there have been four situations which made their 
appointment essential: 


(1) А particular nation stood in need of a prophet because no prophet 
had come to it before, nor had the message of a prophet sent to 
another nation reached it. 


(2) The appointment of a prophet became necessary because the 
teaching of the former prophet had been forgotten, or tampered 
with, and it was no longer possible to know and follow his * 
message in practical life. ۱ 


(3) Тһе people might not have received the full message and 
guidance through the former prophet and more prophets were 
needed to supplemeat his teaching. 


(4) А prophet might have needed another prophet to help and support 
him in carrying out his missiozi. 


Now, evidently, none of these situations needs to be fulfilled 
after the advent of the Holy Prophet Muhammad (upon whom be Allah's 
peace). The Qur'àn itself tells that the Holy Prophet has been raised for 
the guidance of the entire mankind and the cultural history of the world 
tells that since his advent conditions have been constantly such that his 
message and invitation could reach, and still can reach, every nation, 
Therefore, there remains no need for separate prophets to be sent to 
separate nations: 


Again the Ош"ап bears evidence, and the whole Hadith and 
biographical literature (on the Holy Prophet's life) testifies, that the 
teaching of the Holy Prophet still remains safe in its original form. It has 
not been tampered with in any way. The Book that he brought remains 
intact to each letter and syllable and will remain so till the Last Day. The 
full account and record of the guidance that he gave by precept and 
example is still available in its entirety and in such pure and original 
form asif we were a living witness to it. This sets aside the second need 
also. ۱ 
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Then the Qur'ān also proclaims unequivocally that the Religion 
Of Ilam was perfected through the Holy Prophet. Therefore, for the 
Perfection of Religion also no new prophet is required. 


10 convey а new message, ог to Supplernent a former message, or to 
Cleanse it of impurities and corruption. Now when the Qur^àn and the 
Sunnah of the Prophet Muhammad (upon whom be Allah’s peace) arc 
Sale and intact and the Religion has been perfected and completed, there 
remains no need for a new Divine Revelation. Now for the sake of the 
reformation only reformers will be needed and not any prophets. 


A New Prophethood is a Curse rather than a 
Blessing for the Ummah 

The third point worthy of Consideration is that whenever а 
Drophet arises among а People, they will immediately be confronted with 
the question of belief and unbelief. ‘Those who accept him will form one 


impossible for the two communities to unite and become a cohesive 
society. 
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If one keeps these realities in view опе will understand that the 
Finality of Prophethood is a great blessing of Allah, which alone has 
made it possible for the Muslim Ummah to become an enduring and 
universal brotherhood, It has secured the Muslims against every 
fundamental difference which might have caused a permanent division in 
it. Now, whoever accepts the Prophet Muhammad (upon whom be 
Allah’s peace and blessings) as his guide and leader and is not prepared 
to turn to any other source of guidance except his teaching, is a member 
of this brotherhood and can always be. This unity could never have been 
achieved by the Ummah had the door to prophethood not been closed ` 
and sealed, for it would have continued to sufferdisintegration on the - 
advent of every new prophet. 


Any sensible person after a tittle deliberation can easily 
understand that when a prophet has been sent for the entire mankind, 
when Religion has been perfected and completed through him, when his 
teaching has been fully secured and preserved for ever, the door to 
prophethood should naturally be closed and sealed in order that the 
believers the world over may unite into a single community permanently 
by adherence to the teaching of the Last Prophet, and the appearance of 
the new prophets every now and then does not cause divisions to appear 
in the Ummah. Whether a prophet is a “shadow prophet” or a^ 
“reincarnation”, or whether he is the follower of a former Prophet, or a 
lawgiver and bearer of a book, in any case whenever such a prophet 
arises, and is sent by God, his emergence will necessarily cause mankind 
ito be divided into two communities: those who accept him as а prophet 
will form the community of the believers and those who reject him will 
stahd condemned as the disbelievers. This division is inevitable when 
there is really the need for a new prophet, but when there is no such. 
need, it capnot be expected that Allah in His wisdom and mercy would 
cause His servants to be needlessly involved in the conflict of belief and 
unbelief and would prevent their becoming one integrated Ummah for 
ever. Therefore, whatever is established by the Ош ап and confirmed by 
the Sunnah and consensus, іх also corroborated by reason, and reason 
also demands’ that the door to prophethood should now remain closed 
and sealed for ever and ever. 
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The Reality about the "Promised Messiah" 

The inviters to the new prophethood usually tell the ignorant 
Muslims that the traditions of the Holy Prophet have foretold the coming 
of a “promised Messiah”, and the Messiah (Jesus Christ) was a prophet, 
and therefore, his second coming does not contradict the doctrine of the 
Finality of Prophethood. Thus, the doctrine of the Finality of 
Prophethood is true and, at the same time, the advent of the “promised 
Messiah” is also true. 


In this regard, they also say that the “promised Messiah” docs 
not imply Jesus son of Mary. Jesus is dead. The one whose coming has 
been foretold in Hadith is a man like the Messiah, а Messiah like the 
Prophet Jesus, and he is so-and-so, who has already come. To believe in 
him is not contradictory to the belief in the Finality of Prophethood. 


In order to expose this fraud we reproduce below, with full 
Teferences to their sources, the authentic Traditions, which are found in 
the most reliable Hadith collections, By going through these Traditions 
everyone can know what the Holy Prophet has said in this regard and 
how it is being misconstrued and misinterpreted these days for ulterior 
motives, 


Traditions Relating to the Second Advent of Jesus Son of Mary 

Q) Нафта Abû Hurairah reports that. the Holy Prophet said: "T 
swear by Him in Whose hand is my soul: the son of Mary shall 
descend among you, as a just ruler. Then he will break the 
Cross, and kill the swines," and put an end to war (in another 





б. “To break the Cross and kill the swine” means that Christianity will 
cease TO exist as а separate religion. The entire creed of Christianity is based on 
the doctrine that God caused His only son (the Prophet Jesus) to die an "accursed" 
death on the ‘Cross, which made him the Atonement for the sin of man. And the 
distinction of the Christians among the prophetic communities is that they 
abandoned the whole Divine Law end oaly took this doctrine; so much so that they 
made the swine lawful, which was forbidden in the Law of all the Prophets. 
Therefore, when the Prophet Jesus will himself declare: "I am neither son of God, 
nor did 1 die on the Cross, nor became atonement for anybody's sin,” the 
‘Christian faith will have no basis left for it. Likewise, when he will declare that he 
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Tradition, there is the word jzyah instead of arh (war). 
meaning that he will abolish jizyah) ;' then there will be such 
abundance of wealth that nobody will like to accept it, and 
(conditions will be such that). performing of one sajdah 
(prostration) before Allah will be considered better than the 
world and what it contains." (Bukhari: Kitab Apadith al-Anbiys’, 
hab Nuzül ‘sê Ibn Maryam; Muslim: bãb Nuzil ‘isd; Tirmidhi: 
Abwab al-Fitan, Bib fi Nuzül ‘Is; Musnad Ahmad: Marwiyát 
Abi Hurairah). 


(2) Another Tradition fróm Hadrat Abū Hurairah is to the effect: 
“Resurrection will noi take place until Jesus son of Mary has 
descended...” (This is followed by the same theme as reported in 
the above cited Tradition). (Bukhari: Kitab 2l-Mazdlim, Bab Kasr 
as-Salib; Ton Majah: Kitab al-Fitan). 


(3) Hadrat Abū Hurairah reports that the Holy Prophet said: “How 
will you be when the son of Mary will descend among you, and. 
your Imam at that time will be from among yourselves?" 
(Bukhari: Kis Арай Anbiya’, Bab Nuzül "là; Muslim: 
Миг! ‘Isa; Musnad Ahmad) . 

(4) Hadrat Abū Hurairah has reported that the Holy Prophet said: 
“Jesus son of Mary shall descend; then he will kill the swine and 
destroy the Cress; and a congregation will be held for him for 
the Prayer; and he will distribute so much wealth that people will 
be satiated with it; and he will abolish the tribute; and he will 
encamp at Raubà', and from there will go to perform Hajj or 








had neither made the swine lawful for his followers nor given them the freedom to 
disobey the Law, the other distinctions of Christianity will also disappear. 


7. in other words it means: “All kinds of differences among the 
communities will disappear and human beings will join one community, the 
Community of Islam; thus, war will be put to an end, and дуа will cease to be 
imposed." ‘This same thing is supported by the Traditions No. 5 and 15 below. 


8. That is, “The Prophet Jesus, will not lead the people in the Prayer, but 
will perform his Prayer behind the existing Imam of the Muslim” 


9. A place at a distance of 35 miles from Madinah. 
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“Umrah, or both.” (The reporter is in doubt as to what exactly 


the Holy Prophet said) ..( Musnad Ahmad: Marwivat Abu 
Hurairah; Muslim: Kitab al-Haj). 


when. the Muslims will be making preparations to fight him, will 
be lining up (for the Prayer) and фе Jgai will have been 


Muslim). 


Abû Hurairah reports that фе Holy Prophet said: “There is no 
prophet between me and him (ie. Jesus Christ), and he shall 
descend. So, recognize him when you see him. He is a man of 
medium height, of Tuddy and fair complexion; he will be dressed 
in two yellow garments; the hair of his head will appear as 
though water was going to trickle down from it, whereas it will 
по! be wet. He will fight people in the cause of Islam, will break 
the Cross and kill the swine and will abolish jizyah; and Allah 
will put an епі 10 all communities in his time except Islam; and 
he will slay the Antichrist Patil); and he will stay in the world 
for 40 years; then will die and the Muslims will offer the funeral 
Prayer. for him." (Abû Da'üd: Kitéb al-Malahim; Musnad 
Ahmad: Marwiydt Abū Hurairsh). 

Hadrat Jabir bin ‘Abdullah says that he heard the Holy Prophet 
"y"... then Jesus son of Mary will descend, The leader of 
the Muslims will say to him, ‘Come, lead us in the Prayer’, but 
he will say, ‘No: you yourselves are leaders over one another." 
This he will say in view of the honour that Allah has bestowed on 


— 


10. One should note that the person who has been accepted as “Jesus 


Жап” In our time performed neither Hajj nor ‘Umrah during his lifetime. 


11 That is, “Your leader should be from among yourselves." 
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this Community.” (Muslim: Bayan Nuzü] ‘kê lbn Marjan, 
Musnad Ahmad: Marwiyãt Jabir bin ‘Abdullah). 

Jübir bin ‘Abdullah reports (in connection with the story of Ibn 
Sayyüd): "Then, "Umar bin al-Khattàb submitted: О ‘Messenger 
of Allah, permit me to kill him. The Messenger of Allah replied: 
If he is the. same person (i.e. the 9/80, then you will not kill 
him, but he will be killed by Jesus.son of Mary. And if he is not 
he (i.e, the Оа), then you have no right to kill a man from 
among the dhimmis, ” (Mishkat: Kitab a-Fitan). 

Jabir bin ‘Abdullah reports that the Holy Prophet (while relating 
the story of the Dajjal) said: “At that time suddenly Jesus son of 
Mary (on whom be peace) shall appear among the Muslims. 
"Then the people will stand up for the Prayer, and he will be 
asked, ‘Step forward, © Spirit of Allah (and lead us in the 
Prayer); but he will say, "No: your own leader should step 
forward and lead the Prayer.’ Then, after offering the Morning , 
Prayer, the Muslims shall go forth to fight the Dajjal. "Не said, 
“When the liar will sce Jesus, he will start dissolving like the salt 
in water. Then Jesus will advance towards him and will slay him; ^ 
and it will so happen that the trees and the stones will cry out: “О 
Spirit of Allah, here is a Jew hiding behind me.’ None will be 
left from among the followers of ће Dafjal, whom he (i.e. Jesus) 
will not kill." (Musnad Ahmad: Rawáyát Jibir bin Abdullah). 
Hadrat Nawwas bin Sam'an Kilàbi reports (in connection with 
the story of the Dajjal): In the mean time when the Dejja? will be 
busy doing this and this, Allah will send down Messiah son of 
Mary, and he will descend in the eastern part of Damascus, near 
the white tower, dressed in the two yellow garments with his 
hands resting on the arms of two angels. Whemhe will bend 
down his head, waterdrops will appear trickling down, and when 
he will raise it, it will appear as though pearl-like drops are 
rolling down. Any disbeliever whom the air of his breath 
teaches—and it will reach up to the last limit of his’sight—will 
fall dead. Then the son of Mary will go in pursuit of the Байа, 
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and will overtake him at the gate of Lod." and will kill him.” 
(Muslim: Dhikr ad-Dajjal; Abû Da'üd: Kitab al-Malāhim; 
Tirmidhi: Abwab al-Fitan; Yon Majah: КЕЗЬ al-Fitan). 
‘Abdullah bin "Amr bin ‘As reports that the Holy Prophet said: 
“The Dajiêl will appear in my Ummah, and will live for forty (1 
do not know whether he said 40 days, or 40 months or 40 years). 
Then Allah wil send Jesus son of Магу. He will closely 
resemble “Urwah bin Mas'üd (a Companion). He will pursue him 
and kill him, Then for seven years the people will live in such a 
State that no ill-will and enmity will exist between any two of 
them." (Muslim: Dhikr ad-Dajial!, 


Hudhaifah bin Asid al-Ghifari says: Once the Holy Prophet 
Joined our company and we were engaged in mutual talk. He 
asked, “What are you talking about?" The people said, “We 
were talking about Resurrection,” He said, “Resurrection will 
not take place until ten Signs have appeard,” He then pointed out 
the ten Signs:(1) Smoke, (2) the Юй, (3) Daabbat al-Ard, (4) 
«Rising of the sun in the west, (5) Descent ot, Jesus son of Mary, 
(6) Gog and Magog, (7) Three big landslides: one in the east, (8) 
the second in the west, (9) the third in the Arabian peninsula, and 
(10) a fire which will arise from the Yaman and will drive 
mankind towards the plain of Resurrection." (Muslim: Kitab al- 
Fifan; Abû Da'üd: Kitab al-Malzhim), 

Thaubán, the frecdman of the Holy Prophet, reports that the 
Holy Prophet said: “Allah has saved from the fire of Hell two 
armies of my Ummah: the army which will invade India, and the 
army which will be with Jesus son of Mary.” (Nasi‘i: Kitab aj- 
Jihad; Musnad Ahmad: Rawayat Thaubán), 

Мщатт? bin Jêriah Ansari says: "I have heard the Holy 
Prophet say that the son of Mary wil! slay the Dejiéf at the pate 
of Lod.” (Musnad Ahmad; Tirmidhi: Abwab al-Fitan), 











12. Lod (Lydda) is situated 13 miles south-east of Tel-Aviv, Capital of 


Israel, and is the most important airport of the country 
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Abi Umamah Baheli (while mentioning the Dajjal in a leügthy 
Hadith) reports: Exacily at the time when the Imam of the 
Muslims will have stepped forward to lead them in the Morning 
Prayer, Jesus son of Mary shall descend upon them. The Imam 
will step back so that Jesus may step forward (to lead the 
Prayer). but Jesus, placing his hand between his (wo shoulders, 
will say, *No, you should lead, for the congregation has 
assembled to follow you.” So, the Imam will lead the Prayer. 
After the salutation, Jesus will say, “Open the gate;” so the gare 
will be opened. Outside there will be the Оа] along with 
70,000 of the armed Jews. As soon as he will look at Jesus (upon 
whom be peace) he will start melting like the salt in water, and 
will flee, Jesus will say, “I shall strike you a blow which will not. 
let you live.” And he will overtake him at the eastern gate of 
Lod, end Allah will cause the Jews lo be defeated. ... And the 
carth will be so filled with the Muslims as a vessel is filled with 
water, The entire world shall recite and follow onc and the same 
Kalimah and none shall be worshipped except Allah." (Ibn 
Majah: Kitab al-Fitan) . 

“Uthman bin Abi al-‘As says: T have heard the Holy Prophet 
and Jesus son of Mary (peace be upon him) shall 
id at the time of the Morning Prayer. The Imam of the 
Muslims will say: O Spirit of Allah, lead us in the Prayer. He 
will reply: The people of this Ummah are themselves leaders опе 
over the other. Then the Zmàm will step forward and lead the 
Prayer. After the Prayer, Jesus will hold his weapon and advance 
towards the Dajias. On seeing Jesus he will start melting like 
lead. Jesus will kill him with his weapon and his followers will 
flee, routed and vanquished, but will find no place to hide; so 
much so that the trees will call out: “O believer, here is a Jew 
behind me," and the stones will call out “O believer, here is a 
Jew behind me." (Musnad Ahmad, Tabaráni, Hakim). 


Samurah bin Jundub (in a lengthy Hadith) has reported thal the 
Holy Prophet said: Then in the morning Jesus son of Mary will 
join the Muslims, and Allah will cause the Оа] and his hosts to 
be routed, until the walls and the roots of the trees will cry out: 
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7*0 believer, here is a disbelicver hidden behind me: come and 


kill him.” (Musaad Abmad, Hakim), 

"Imrán bin Hasin reports that the Holy Prophet said: There will 
always be in my Ummah a group who will remain steadfast on 
the Truth, and will overwhelm the opponents, till Allah’s Decree 
Comes to pass and Jesus son of Mary. (on whom be peace) 
descends. (Musnad Ahmad) 


Hagrat “A'ishah has reported (in connection with the story of the 
Dafa); Then Jesus shail descend and kill the Dajãl. After this 
Jesus will stay on the earth for forty years as a just leader and an 
equitable ruler, (Musnad Ahmad) 


Safinah, freed slave of the Holy Prophet, reports (in connection 
With the story of the ај &): Then Jesus (on whom be peace) will 
descend, and Aliah will cause the Раја! to be killed near the 
mountain pass of Afiq.” (Musnad Ahmad) 


Hagrat Hudhaifah bin Yaman reports (with reference to the 
Раја): Then, when the Muslims will’ stand up to offer the 
Prayer, Jesus son of Mary will descend just in front of thcm, and 
he will lead the Muslims in the Prayer. Then after the salutation, 
he will tell the Muslims to go away from between him and the 
enemy of Allah... And Allah will make the Muslims to dominate 
over the followers of the Dajjg and they will inflict heavy 
casualties on them; so much so that the trees and the stones will 
cry ош: “О ‘Abdullah, O ‘Abdur Rahman, 0 Muslim, here is a 
Jew, kill him." Thus, Allah will annihilate them, and the 
Muslims will be dominant; they will break the Cross, kill the 
‘swine and abolish the jizyah. (Mustadrak Hakim. A brief version 
of this Tradition has also been reported in Muslim, and Hafiz Ibn 
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13. Ала (mod. Fia) is the last Syrian city on the border between Syria and 


Israel. A Бије further on towards west at a few mites is the Lake Tiberias (Sea of 
Galilee), the source of River Jordan. Towards the south-west in the mountains is a 
low pass, which descends about 2,000 fest to the point from where River Jordan 
comes out fron Lake Tiberias, This seme mountain рай is called “Aqabah Аба, 
the pam of Afiq. Ң ^ * 
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Hajar in his Fath al-Bári(vol. VI, р. 450) has declared it to be 
authentic). 


These are 21 Traditions in all, which have been reported on the 
authority of 14 of the Companions of the Holy Prophet and related with 
correct’ references in the most reliable and authentic Hadith Collections. 
Though, in addition to these, there are many other Traditions on the 
subject as well, we have cited only those few which are sound and 
authentic as regards the chains of their transmitters. 


What do these Traditions Prove? 


Anyone who goes through these Traditions will see for himself 
that they do not contain any mention whatever of the advent of a 
“promised Messiah”, or “a man like the Messiah”, or a “projection of 
the Messiah", nor do they admit that somebody in this age having been 
born from the womb of any mother and by the sperm of any father, 
should put forward the claim that he is the Messiah whose coming has 
been foretold by the Holy Prophet Muhammad (upon whom be Allah's 
peace). All these Traditions clearly and explicitly give the news of the 
advent of the same Jesus Christ (upon whom be peace) who was born of 
the Virgin Mary two thousand years ago. It would be useless to debate. 
here the point whether Jesus has died or is still living somewhere in the 
universe, Even if he is dead, Allah has the power to raise him back to 
life;"* otherwise also it is not beyond the power of Allah that He should 
keep a servant of His alive for thousands of years somewhere in His 
universe, and then being him back into the world whenever He wills. In 
any case if a person believes in Hadith, he will have to admit that the 
опе whose advent has been foretold will be Jesus son of Mary; and if he 
does not believe in Hadith, he cannot be a believer in the advent of 
anyone whatever, for the doctrine of the Advent is based on Hadith and 
on nothing else. But this is strangc logic that the people should adopt the 
doctrine of the. Advent from Hadith and then should discard the 
particularities given in the same Hadith, which clearly state that the one 





14. Those who deny this should see Al-Baqarah: 259, where Aliah has 
Clearly stated: “He (Allah) kept а servant of His dead for a hundred years and 
then brought him back to life." 
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whose advent has been foretold will be Jesus son of Mary, and not a 
“man who is spiritually like unto the Messiah.” 


Another thing which becomes equally evident {rom these 
Traditions is that the advent of the Prophet Jesus will not be in the 
capacity of a new Prophet: he will neither receive Revelation nor bring а 
new message or new injunctions from God, nor make any change or 
alteration in the Shari'ah of Muhammad (upon whom be Allah's peace), 
пог will be raised in the world for the revival of Islam, nor will invite 
the people to believe in his prophethood, nor make a separate 
community of those who follow him. He will be sent for a specific 
task, which will be to crush the mischief created by the 28482. For this 
Purpose he will descend in a manner that the Muslims among whom he 
descends will have no doubt at all that he is Jesus son of Mary, who has 
appeared at the right time, as foretold by the Holy Prophet. He will 








15. "he Islamic scholars have explained this in great detail. “Allama 
Tafizini (722-792 A.H.) writes in Sharh ‘Agi ‘id Nusafi: “This is an established 
fact that Mulanrnad (upon whom be Allah's peace) is the Last Prophet ....... If it 
is said that after him the coming of the Prophet Jesus has been mentioned in. 
Hii, we shall say: yes, this thing has been mentioned, but he will come as a 
follower af Muhammad (upon whom be Allah's peace), for his Shari'ah stands 
abrogated; therefore he will neither receive Revelation nor enjoin new injunctions, 
but will only work ss а representative of the Holy Prophet," (Egyptian Ed. p. 
135). 





The same thing has been said by “Alléma Ãlûs in Raf a/-Ma'ání: “Then, 
when the Prophet Jesus (peace be upon him) will descend hc will retain his 
previous prophethood and will not be divested of it, but he will not follow his 
previous Shari'ah, because it stands abrogated for hin as well as for all other 
people; he will be under obligation to follow this Shari'ah in every detall. 
Therefore, he will neither receive Revelation nor enjoin new injunctions but he 
will function аз a representative of the Holy Prophet and as a ruler from among 
the rulers of his Ummah”. (Vol. XXII. p. 32). 


Imam Вагі has further elucidated this point like this: “The period of the 
Prophets was up to the advent of the Holy Prophet Muhammad (upon whom be 
Allah's peace). With his appointment as a Prophet, the era of the Prophets came to 
an end. Now از‎ is nat at all incomprehensible that the Prophet Jesus after his 
second advent will be a follower of the Holy Prophet." (Tafsir Kabir, vot. Ш, p. 
заз) 
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immediately join the congregation of the Muslims, will offer his Prayer 
behind the Imam of the Muslims present at the time, and will follow 
the leader of the Muslims as such so that there remains no room for 
anyone 10 entertain the doubt that he has come back to the world again 
to perform his prophetic duties in his previous capacity as a Prophet. 
Evidently, when а ‘Prophet of God is present in a community, no one 
else can act as ап Imam or a leader. Thus, when he will join the 
Muslims’ Community as an individual, it will by itself be a declaration 
thar he has not come as a prophet. On this basis therefore there will be 
no question whatever of the violation of the sanctity of the seal of 
prophethood on his advent, 


It may be said (without making any real comparison) that his 
advent will be like the visit of a former head of a state in the time of the 
ruling head of a state and his rendering some service to the state under 
him. Even a person of ordinary common sense can understand that the 
mere visit and arrival of a former head of the state in the time of a 
ruling head of the state does not affect the constitution at all. The 
constitution, however, would be violated in two cases: First, that the 
former head of the state should, on his return, try to resume the office 
Of the head of state, second, that somebody should challenge his former 
position of the head of state, for this would be tantamount to challenging 
the validity of all the works that had béen accomplished during his past 
tenure of office. If neither case exists, the former head of the stale's 
arrival by itself does not effect any change iri the constitutional position 
of the country. The same will be the case with the Prophet Jesus’ second 
coming. His mere advent does not affect the Finality of Prophethood. 
llowever, if he resumes the office of Prophethood on his advent and 
starts performing the duties and functions of Prophethood, or somebody 
repudiates and disowns his being a former Prophet also, this would 
certainly violate the sanctity of Ailah’s Law of raising Prophets in the 


16. Although according to the Traditions (No. 5 and 21) the Prophet Jesus 
Afler bis descent will lead the Muslims himself in the Prayer. most of the 
Traditions which are more sound comparatively tell thet he will decline the request. 
to dead the Prayer, and will tell the Imam present at the time to step forward to 
{сай the Prayer. This same thing has the consensus of the traditionists and 
Commentators. 
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world. The Traditions have clearly ruled out the possibility of bath. On 
the one hand, they explain that no other prophet will be raised after the 
Holy Prophet Mubammad (upon whom be Allah’s peace and blessings), 
and on the other, they give the news that Jesus son of Mary will come 
for the second time. This clearly shows that this second coming of Jesus 
will not be for the purpose of performing the duties of the office of 
Prophethood. 


Likewise, his second advent will also not create the new question 
of belief and unbelief among the Muslims. Even if a person disbelieves 
in his being a former Prophet today, he turns an apostate. The Holy 
Prophet Muhammad (upon whom be Allah's peace) himself believed in 
his Prophethood and his entire Ummah has been his believer from the 
very beginning. The same will be his position then. The Muslims will 
not have to believe in a new prophet, but will believe in Jesus son of 
Mary as a former Prophet as they do today. This is neither contrary to 
the belief in the Finality of Prophethood today nor will be so then. 


The last thing which becomes evident from these and many other 
Traditions is that the 24/8 for the eradication of whose mischief the 
Prophet Jesus will be sent, will be from among the Jews, and he will 
present himself as the “Messiah.” A person cannot understand the reality 
of this unless he gets acquainted with the history of the Jews and their 
religious beliefs. After the death of the Prophet Solomon when the 
Israelites suffered one calamity after the other and were ultimately 
Scattered throughout the world as slaves by the Babylonian and Assyrian 
empires, their Prophets began to give them the good news of the advent 
of a "Messiah", who would deliver them from their disgrace and 
humiliation. On account of these prophecies the Jews had been. expecting 
the advent of a Messiah, who would be a king, would fight and conquer 
lends and would gather together the Jews from all over the world and 
assemble them in Palestine and create a mighty empire for them. But 
when, contrary to these expectations, the Prophet Jesus son of Mary 
came as à Messiah from God, and came without an army, the Jews 
refused to accept and acknowledge him as the Messiah and made up their 
mind to kill him. Since then the Jews the world over have been awaiting 
the coming of the Promised Messiah, whose coming they had been 
foretold. ‘Their literature is replete with the visions of the millenium, 
They have been waiting for many centuries the imaginary pleasures n? 
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the millenium as described in the Talmud and the rabbinical literature 
and living by the hope that the Promised Messish would be a great 
military and political ieader, who would restore to them the whole land 
between the river Nile and the river Euphrates (which the Jews regard as 
their heritage), and will gather the Jews together from every part of the 
world and assemble them once again in this country. 


Now if a person looks at the affairs of the Middle East and 
studies them in the light of the background of the Holy Prophet's 
Prophecies, he will at once perceive that the stage is fully set for the 
emergence of the great Daya’, who would arise as the “promised 
Messiah". of the Jews as foretold by the Holy Prophet. The Muslims 
have been expelled from the major part of Palestine and a Jewish state of 
Israel has been established there. The Jews from all over the world are 
being drawn to it. The U.S.A., Britain and France have turned it into a 
great military power, The Jewish scientists and experts are developing it 
with the massive aid of the Jewish capital and its power has become a 
great danger for the Muslim nations of the region. The leaders of Israel 
have never made a secret of theit desire that they want ما‎ have the “land 
of their heritage". The map of the Jewish empire of the future which 
they have been openly publicising since long is given on the opposite 
Page. This shows that they want to take the whole of Syria, the whole of 
Lebanon, the whole of Jordan and almost the entire Iraq in addition to 
Iskenderun from Turkey, Sinai and the Delta area from Egypt and the 
upper Нејаг and Najd from Saudi Arabia, which also includes Madinah, 
From this one can clearly perceive that taking advantage of the 
confusion айй chaos created by the Prospect of some future world war, 
they will try to occupy these territories. Right on that occasion the great 
Dajjăl will arise as their Promised Messiah. The Holy Prophet has not. 
only given the news of his coming but has also foretold that the Muslims 
will suffer colossal hardships in those days; so much so that one day will 
appear as long as a year. That is why not only did the Holy Prophet 
himself ask for Allah's refuge from the great mischief of the Dayal but 
also exhorted his followers to implore Allah for protection against him. 


To counter and fight this Antichrist Allah will not send a “man 
like the Messiah” but the-real Messiah, whom the Jews had declined to 
acknowledge as such two thousand years ago, and whom they thought 
they had disposed of by putting him on the Cross. The place where the 
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real Messiah will descend will not be in India or Africa or America, but 
iu Damascus, for Damascus at that time will be the actual battle front. 
{Please scc the map on the following page). In this map you will see that 
Damascus is hardly 50 to 60 miles from the Israeli border. From the 
foregoing Traditions it should not be difficult for anyone to understand 
that the Dajéa? will enter Syria with a Jewish army 70,000 strong, and 
will take position right in front of Damascus. Right at this critical 
moment the Prophet Jesus son of Mary shall descend in the eastern part 
of Damascus near а white minaret in the morning, and will lead the 
Muslims against hin after the Prayer. The Dajia/ will retreat towards 
Israel by way of the Afiq Pass (with reference to Tradition No. 21), and 
Jesus will pursue him and overtake and kill him at the Lod airfield. 
(Traditions No, 10, 14, 15). After this the Jews will be picked off and 
killed wherever found so as to put an end to Jewish community 
(Traditions No. 9, 15, 21). Christianity also will be finished after the 
proclamation of the reality by thc Prophet Jesus, (Traditions No. 1,2,4, 
6), and all these communities will merge into the single Community of 
Islan (Traditions No. 6, 15). 


This is the reality that becomes apparent from Hadith without any 
ambiguity. In view of.his, there remains no doubt that the business being 
Spread in our country in the name of a “promised messiah” is по more 
than а deception and fraud. . 


The most peculiar aspect of this fraud and forgery is that the 
person who claims to be the subject of these prophecies has given the 
following explanation to prove that he himself is Jesus son of Mary: 


“He (i.e. Allah Almighty) named me Mary in the third part of 
Burahin-i Abmadiyyah, Then, as is evident from Burahin-i 
Ahmadiyyah, I was reared up with the nature of “Maryhood” for 
Two years.... Then... the spirit of Jesus was breathed into me as 
it had been in the case of Mary, and I was made pregnant in the 
metaphorical sense. At last, after a period of several months, 
which did not last more than ten months, by virtue of the 
inspiration recorded at the end of the fourth рап of Burahin-/ 
Abmadiyyah, I was made lesus from Mary. So. in this way I 
became son of Mary.” (Kashti-i Мар, рр. 87, 88, 89). 
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That is, һе became Mary in the first instance, then became 
Pregnant by his own agency, then from his own self took birth as Jesus 
son of Mery ! One difficulty, however, remained to be overcome. 
According to the Traditions, Jesus son of Mary will descend in 
Damascus, which has been a well-known city in Syria for several 
thousand years, and still exists on the map of the world with the same 
name. This difficulty was overcome by another peculiar explanation: 


“Let it be. known that in respect of the interpretations of the wort 
Damishq (Damascus) it has been explained to me through revelation by 
Allah that in this place the name Damascus has been given to a town 
whose inhabitants possess the characteristics of Yazid and follow the 
ways and notions of the unclean Y: .. This town of Qàdiàn, for the 
reason (hat most of its inhabitants possess the qualities and 
characteristics of Yazid, bears а resemblance and similarity with 
Damascus." (Footnote, Zzáls-i Aubár:, pp. 63 to 73). 


‚ Yet another difficulty needed to be resolved. According to the 
Traditions, the son of Mary would descend near a white tower. This was 
resolved when the “Messiah” later got a minaret built for himself, 
although, according to the Traditions the minaret should have been there 
hefore the descent of the son of Mary. 


The last and most serious difficulty was that according to the 
‘Traditions, Jesus som of Mary was to kill the Dajjal at the gate of Lod. 
To resolve this difficulty, in the beginning, different sorts of 
explanations were given. Sometimes it was said that Lod is the name of 
a village in-the vicinity of Bait al-Maqdis (Zzila-i Auham, published by 
Anjuman Ahmediyyzh, Lahore, p.220). Then it was said, “Lud is a 
name given to the people who pick quarrels without reason. ... When 
the quarrels of Ше Гај shail reach the extreme limits, фе promised 
Messiah will appear, and he will put an end to all such quarrels.” (Zza/s- 
4 Aulám, p.730). But when this also did not help, it was plainly said that 
Lud meant Ludhiana, and the 23875 being slain at its gate implied that 
in spite of the opposition of the misohief-mongers, it was from there that 
the first person swore fealty to the Mirza Sahib. (A/-Hudi p.91). 


Anyone who goes through these far-fetched interpretations wiil 
come to the conclusion that this is nothing but a clear case of imposture. 
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